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SOCTETE GENERATE DE TECHNIOUES ET D'ÉTUDES

S.A. tu Ccpitol de 2.571.975 F

TOUR ANJOU
33, OUAI NATIONAL

92806 PUTEAUX
FRANCE
776.43.34

fllcr GETUD 613591 F
Íatés. PABELECOP PUTEAUX

N. SIR : 542033675 (WOO

3932/HLC/CD/363

Señor Jefe Programa
Desarrol I o Buenaventura
C. V . C. - Corporaci ón Autonoma
Regional del Cauca
Apdo. Aéreo 2366
CALI - C O L O M B I A

Puteaux, Agosto 4 de 1980

A'la atención del Señor Doctor HELI NESSIM M.

Asunto: Estudi o del Desarrol I o Pesquero de Buenaventura

Es ti mado Señor,

Hemos reci bi do bi'en sus of i ci os de 6 de Mayo y 19 de Juni o
con la honorable invitaci6n a la S.G.T.E. para participar
al concurso re'l ati vo al estudi o de ref erenci a.

Le agradecemos di cha i nvi taci 6n así como I a recepci 6n y I as
val i osas acl araci ones que. ud. mi smo y I os demás I i cenci ados
de la C.V.C. han tenido la amabilidad de proporcionar a
nuestro Ingeni ero SPIN0LA cuando de I a mi si 6n de Juni o a
Cali y a la costa del Pacífico.

Con esta carta, tenemos el placer de presentar a la C.V.C.
nuestra propuesta técnica y económica la cual, estamos
persuadi dos, dará entera sati sfacci ón a I os al cances y
objetos vi sados con el estudi o.

Graci as al conocimi ento que nos ha si do proporci onado deI
programa de desarrollo de Buenaventura y a la experiencia
de I a S. G. T. E. en estudi os pesqueros y portuari os de estetipo, nuestra firma se considera en condiciones de presentar
en su propuesta, 1 as dos si gui entes sol uci ones :

lr^
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- solución de Base¡ Felativa a'1. estudio de factibilidad
EcEníco-Ecó-ndmTca, de ácuerdo con I os Térmi nos de
Referenci a.

- sol uci ón vari ante, I a cual comprende 'l a sol uci ón de base
en-Fase T v To§ Estudi os de prbyecto hasta 'l as I i ci taci onesa contratistas, en Fase 2.

con esta sol uci ón vari ante, pensamos presentar a r a c. v. c.
una al ternati va sumamente i nteresante debi do a I a reducci ón
i.Tpgrtante gl I os p'l azos de e jecuci ón que I a adopci ón de
dicha solución significa, además de otras ventajás expli-
ci tadas en el cuerpo de I a prqpuesta. La programaci ón' de
I a promoci ón i ndustri al del Pl an de Desariol io de Buenaventura
será l.a pri mera benefi ci ari a de I a sol uci 6n vari ante pre-
sentada por la S.G.T.E.

Por otra parte, 1a c.\/.c. tendrá ocasión de darse cuenta
9..l cui dado parti cul ar que nos ha mereci do r a preparaci ón
de nuestra propuesta. En real i dad, I a preocupatl oir domi nante
de I a S. G. T. E. ha si do I a el evada cal i dad técni ca del
estudi o. que nos proponemos real i zar.
Para consecución de este desideratum, nuestra acción se ha
c0ncentrado sobre dos cuesti ones bási cas :

- el enfoque de'l estudio

- I a al ta cal i dad del equi po de expertos

Es nuestra convi cción que I a I ectura
I a presente propuesta confi rmará que
si do efecti vamente al canzado.

que I a C. V. C. hará de
di cho desi deratum ha

No pretendemos
repeti ci ón de
ci tados en I a a.

alargar
detal I es
propuest

demasiado la presente carta con la
que se encuentran debi damente expl i

Rei teramos
a un acuerd
la S.c.T.E.
C.V.C. para
Desarrollo

a Ud. toda nuestra buena vol untad para 'l I egar
o que mucho nos honraría y propo.rci onaría áel gran piacer de trabajar en común con la
un proyecto tan i nteresante como el de'l

Pesquero de I a Costa del Paci fi co.

.../...

{
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A I a di sposi ci ón de
compl ementari a sobre
nos suscri bi mos con
cons i deraci 6n .

la C.V.C. para cualquiera informaciín
el conteni do de nuestra propuesta,

los sentimientos de nuestra más alta

ente

lnri LAC0STE
strador - Di rector enera I

ANEX0 : 0ri gi nal del po
del representan

der
te 1ega1

f
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SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET D'ETUDES - S .G.T.E.
Société anonyme au capital de 2 .574.975 Francs
siége social : Tour Anjou, 33 euai National gz806 purEAUx
R.C.S. PARIS B 542 033 675

PROCES-VERBAL du C ONSEIL A'E,OüIUISTRATION

Séance du 25 IUIN ]980

Le vingt cinq Juin mil neuf cent quatre vingt, e I0 heures 30, e
I'lssue de I'Assémb1ée Générale ordinaire, Messieurs les
Mministrateurs de Ia société Générale de Techniques et d,Etudes -s.G.T.E. se sont réunis au siége de ra société, TourAnjou, 33 euaiNational á Puteaux.

Etaient présents :

MM . René BERTHON,
PauI RO)IER,
Henri IACOSTE,
Jean-]acques BIERRy,
Pierre PAGEZY,

Etaient absents excusés :

MM. Christian AUBIN,
Représentant permanent de Ia
Société Parisienne d'Etudes
et de Particfpations, Mministrateur

représenté par M. pierre pAGEZy
Maurice CAj§CELLONI, Mministrateur
Jacques DOLLOIS, Administrateur
Marcel FAWELAIS, Mministrateur
représenté par Monsieur paut ROIER.

Hervé LECLERC, Mministrateur
représenté par Monsieur René BERTHON.

Ces dix Administrateurs composant f intégralité du Conseil d,Administratlon.
M. claude ADAM, secrétaire du conseil, assiste á la séance.
Déléoués du Comité d,Entreprise

Etait présent :

M. Jean-Pierre AUDoTNE, du collége ',ouwiers et Emp1oyés,,,
Etait absent excusé z

M- Michel MEIER, du collége "chefs de service, ingénieurs et
Assimilés " .

Prés ident -Directe r¡r Général
Administrateur -Directeur Général
Admlnisf ate ur-Directeur Général
Administrateur
Administrateur

t
!,i
I
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RENOWELLEMENT du BUREAU.-

A l'unanimité, Ie conseil réélit Monsieur René BERTHON,
Pré s ident-Directer¡r Général

Monsieur René BERTHON assuméra sous sa responsabilité et
dans les conditions légales la direction générale de la société
et Ia représentera dans tous ses rapports avec les'tiers . Il
disposera á cet effet des pouvoirs les plus étendus porrr agir
en toutes circonstances au nom de ia société dans Ia limite del'objet social et aura Ia faculté de substituer telle personne qu,iI
avis'era dans lesdits pouvoirs par un mandat spéciai et pour des
objets déterminés.

D'autre part, Monsieur Ie président informe Ie conseil que
Monsieur PauI Ro)lER rui a demand.é de ne pas étre renoúvelé
dans ses fonctlons de Directeur Général.

Le conseil s'incline devant cette décision tout en présentant
ses remerciements á Monsieur paul RoyER pour avoir exercé
ses fonctÍons depuis 1g60, avec une compétence et une autorité
reconnues et appréciées par tous.

Puis, sur Ia proposition de Monsieur René BERTHOI\, Ie conseil
d'MmÍnistration, aprBs en avoir délibéré et á l,unanÍmité, nomrne
Monsieur Paut ROIÍER Vice-Président du Conseil d'Administration,
avec mission de présider celui-ci en cas d,absence du président.

.En outre, conformément á l,article,lrs de la loi du 24 Juillet 1966,
sur la proposition du Président et á I'unanimité, Ie Conseil décideque Monsieur Henri l,ACosrE, Administrateur, continuera d,assister

. Ie Président á titre de Directeur Général

Le Conseil décide que Monsieur Henri LACOSTE, Mministrateur-
Directeur Général disposera des mémes pouvoirs que Ie président.

Enfin, le Conseil confirme Monsieur Claude ADAM dans ses forrctions
de Secrétaire du Conseil.

Extrait certifié conforme au procés-Verbal des déIibérations du Conseil
Por délégolion ttu

(enseil d'Ad¡¡úrzli¡n

matérielle rle la Signat,,re

Nel10169

deM.: r'

?5 JUrL 1980 E- Aonu

d'Administration

t

ük),..*'t*1il["'J3[1]';inoT&!llr'lffi 
G.vEscovAr¡

Copia No Controlada CVC



t+
( verso del poder

I ega'l )

del representante

c..

:-
C''
c !-J

i

- -¿_

-',! :

,=--¡)
:' '

Ilon

,is

W

l-

^r

Copia No Controlada CVC



Et. PFIESENTAC¡óN trlEL G¡FTUE'C, trlE CCINSIJLTG,FIES

Copia No Controlada CVC



PRESENTAC I óN DEL GRU PO DE CONSU LTORES

La s. G. T. E. será I a úni ca fi rma si gnatari a der contrato
y responsable por su buena ejecución técnica y legal perante
el cliente y la legislac'ión colombiana.

Su razón social es

. S.G.T. E. - SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET D'ETUDES
(Putdaux, Franci a )

Todavía, mina a la consecuc'i ón de la mejor calidad técn'i ca
de I os estud'ios bajo propuesta, I a s. G. T. E. ha asegurado I a
parti ci paci óh ef ect'i va en I os mi smos, de I as s i gui entes f i rmas
francesas espec'i alizadas en consultoria pesqu'era :

- PROMOPECHE - SOC I ETE D' ETUDES ET DE REAL ISATIONS PCUR LA
PR0t'l0TI0N DE LA PECHE IND'USTRIELLE (paris, Francia)

- UPIB. UNION PECIiE INDUSTRIE BRETAGNE (LOr.i CNt, FTANCiA)

Por otra pa rte r po Fa poder
posi b1e de I a real'i dad col
'igual mente el concurso y I

de un equi po de técni cos 'i

cul armente capaci tados en

portuaria y de geotecnía.
de estos expertos es hecha
técnica.

contar con el mejor conocimi ento
ombiana, la S.G.T.E. ha asegurado
a asignación firme a los estudios
ndependi entes col ombi anos, parti -
materia pesquera, de ingeniería
La presentaci ón de I os pri nci pa1 es
en el capítu1o 7 de la propuesta

con vistas a los trabajos e investigac'i ones en el terreno y
pruebas en laboratorjo, eventualmente necesár.ios, la S.G.T.E.

t_
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ha obteni do el acuerdo de pri nci pi o 'y I as condi ci ones con-
tratual es prov'i sór'i as de I os si gui entes subcontrati stas.

trabajos de topografia e hidrografía :

DIRECCIÓN GENERAL I.,IANÍTiUN Y'PORTUARIA - MINISTERIO DE

MARINA (Bogotá, Colombia)

- i nvesti gaci ones geotécni cas y pruebas de suel os en I abora-
tori o :

ROBERTO MALDONADO Y C IA. LTDA ( Bogotá, Col ombi a ) .

y de sedimentología :

D'HYDRAUL I QUE DE FRANCE

conti nuaci ón se hace

rmas enunci adas.
I a presentaci 6n sucinta de todas las

- estudios de

L.C.H.F.
(Ma'i sons-Al

hi drául i ca maríti ma

LABORATO I RE CENTRAL

fort, Francia).

A

fi

Finalmente,
sentaci ón de

Señor Pi erre

para efectos
S. G. T. E. en

FIIvIBEL de :

1 ogísti cos

Col ombi a es

y comerci al
asegurada

oS, I a repre-
por el

SOF I RE LTDA.

Calle 61 no 5-47
Apartado aéreo 14438

BOGOTÁ

Teléfonos : 282.97 .06/283.97 .84
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siclCIETE G¡EIVEFIALE
trIE TECHI\IIOUES¡ ET trl'ETL,tr,ES
Sociedad anlnima de CapÍta1 de 2 57 4 97 5 F.

TOUR ANJOU
33 Quai National
92806 PUTEAUX (Francia)

tellfono : 776.43.34
Tel-ex : GETIID 6I3.59I F.

Resultante de 1a cornpania de ros Ferrocarriles l,letropori-
tanos de Paris, fue en 1946 cuando nacío Ia S. G. T. E.,
Sociedad de ingeniería.

Por eso la S. G. T. E. se especialirí en los estudios c1e
transportes, despues, Ia diverslficación de 1as necesi-
dades tanto en Francia como at extranjero Ia conduzcd a
extender su campo de actividades.

Así se desarrolló ra s. c. T. E. en eI sector industrial-
y en el sector de infraestructuras a traves de cinco depar-
tamentos especiaJ-izados :

. Departamento Estudios Industriales y Energia

. Departamento Instalaciones Portuarias y pluviales

. Departamento Ingenj-er la Civil y Obras públicas

. Departamento Transportes Terrestres

. Departamento fnmobiliaria y Urbanismo

Dispone actuarmente la .s. G. T. E. c1e un efectivo de 500
personas de las cuales más de 300 ingenieros y tácnicossuperiores.

cada departamento tiene especialistas en diferentes disci-prinas : i-ngienería civi1, erectricidad, hidraú1ica, fluidos,
manutencián, arquitectura, urbanismo y econom.ía.

Copia No Controlada CVC
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No obstante, Ia flexibilidad de las estructuras de la
sociedad, permite una interpenetración de los departa-
mentos entre ellos cuando un proyecto importante 1o
necesita.

La S. G. T. E. posee medios loglsticos, tales como su
centro de computo, sus servicios de ordenamiento, de
planificación y de gestión que permiten tanto los ana-
Iisis del fúturo como el seguido técnico y financiero
de cualqulera operación de ínversión.

sucürsales especializadas (sAcEC, SOPRETEN, srDA¡{, SOFRETEL,prlorEc) e ingenieros consultores colaboran con la
S. G. T. E. cada vez que se requiere..

Por el sector particular de Ias pesguerias, y ademís de su
experiencia en e1 campo de 1a ingenieria portuaria, Ia
S. G. T. E. puede echar mano a especialj_stas y profesio-
nales (armadores, corporativ;rs, iñstitutos de- iñvestigacián)
cuando.se trata de evaruación de ros recursos, erecciír-* a"la flota y tambien de 1a preparaciín y del mercadeo de ros
productos deI mar.

La s. G. T. E. está representada en los cinco continentes.
Agencias o sucursales, por veces asociadas con empresas lo-cales, re permiten colaborar con 1as autoridades áe lospaises donde interviene y con organlsmos internacionaies
de financiacion tales que :

. Fundo Arabe de Desarrollo (f . A. D.)

. Banco InternacionáI de Desarrollo (e. f. R. D.)

. Asociacián Internacional de Desarrollo (a. I. D.)

. Naciones Unj-das (P . N. U. D . )

. Banco Asiatico de Desarrollo (e. D. B.)

. Banco Africano de Desafrollo (e. A. D.)

. Fundo Europeo de Desarrollo (f. E. D.)

. Banco Interamericano de Desarrollo (e. I. D.)

Copia No Controlada CVC
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EXPERIENCIA DE LA S. G. T. E.

ORRAS IIIARITTIIAS E TI.ISTALACTOI{ES PORTL]ARIAS

Experiencia .r, *á= de veinte paises mostra Ia importancia
de este sector de actividad tradicional de la S. G. T. E.

Un puerto moderno constituye un conjunto integrado compuesto
de infraestructuras, instalaclones y equipos teniendo fun-
ciones éspecializadas 1z _diversas : obras de protecciá., y
de atrac.ol sistemas *eóánicos de rnanutenciínl cobertj-zos
y zonas de-almacenaje, carreteras y ferrocariles, redes de
distribución de fluidos y de energia, auxilio a navegaci-ón,
astillero, etc...
Por otra parter s€ desarrollan generalmente industrias
en 1os alrededores de Ia zona portuaria muy dependientes
de la actividad de1 puerto.

La doble experiencia de 1a S. G.
triales y de infraestructuras le
lidad de los problemas portuarios
detalles de ejecución.

T. E. en los campos indus-
permite abordar la tota-
y estudiarlos hasta Ios

c. T. E. englgban todos
1a realizaci-ín ae acondi-
navegables.

Las misiones
los aspectos
cionamientos

realizadas por la S.
de los estudios y de
de puertos y de vlas

ESTUDTOS ECONOMICOS - ESTUDIOS GENERALES

. Planes guias

. Planes nacionales de desarrollo portuario
./. Prevision deI trafico

. Estudios de factibilidad

. Estudios de zonas industriales portuarias

. Planos de desarrollo turfstico de1 litoral

RECONOCIMIENTOS ESTUDIOS HIDROGRAFICOS Y HTDRAULICOS

. Inventario de los sitios

. Estudios sobre modelos matemlticos o reducidos

. Levantamientos hidrográrj-cos

. Estudios de navegabilidad

Copia No Controlada CVC
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ANTEPROYECTOS ESTUDIOS DE EJECUCION

Investigaciones geologicas y geotecnicas
Estudios de infraestructuras : diques, muel1es, embar-
caderos, diques secos, varaderos, esclusas, etc...
Estudios de superestructuras : cobertizos, edificios,
carreteras, avenamientol distribucidn de fluidos, etc..
Estudios d-e equipos y de herrami-entas : material de. ./manutencion, elevadores para buques, astilleros, etc...
Proyectos de puertos de recreo y de puertos pesgueros.

LICITACIONES - CONTROL DE REALIZACION

. Redacción de Ias especificaciones

. Ltramados a licitaciones, seleccidn
de Ios proveedores

. Control d.e las obras de ingenierla

. Recepcidn de los eguipos y control

ASISTENCIA TECNICA

. rormacián

. Puesta a

de Ias empresas y

civÍ1
deI montage

del- personal
drsposicr-on de expertos

Má adelante, hemos descrito algunas misiones de importancia,,más significativa que hizo Ia S. G. T. E. con fecha mas
reciente. ¡A continuaci-on de estas, les sometemos una lista completa
de Ia experi-encia portuaria de 1a S. G. T. E., clasificada

apor par-s.

t
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PROIVIOPECHE

SocIETE D,ETUDES ET DE REALISATIoNS

POUR LA PROMOTION DE LA

PECHE INDUSTRIELLE

41, AVENUE HocHe

75008 PARIS FRANCIA

TELEFoNo : (1) 267 ,53,30

rELEx : TRANSCA 65088

Y/'

\r
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PRESENTACION DE PROIlOPECHE, S,A.

PR0M0PECHE, S,A, es una sociedad que ha sido fundada hace
unos veinte años.

La sociedad PR0M0PEcHE es una oficina de estudios y consul-
toria de Francia, que está especializada en eI establecimien-
to del concepto y la ejecución de proyectos relativos a Ia
industria de la pesca.

La debida competencia en este aspecto únicamente puede ser
'lograda por una larga experiencia práctica de las profesio-
nes vinculadas con 'l a explotaci6n biológica de los mares.

Del mismo modo, cualquier proyecto debe, €ñ general, recu-
rri r a síntesi s compl ejas entre I os especi al i dades tan di ver-
sas como la arquitectura naval, el financiamiento, el mando

en el mar, Ia capacitación profesional, la tecnología y las
técnicas del mercadeo, etc. etc.

Por consi guiente, es imperati vo presentar expertos di recta-
mente procedentes de los oficios y profesiones correspon-
dientes y ello en la línea completa de las prestaciones de

servi ci os. Por otra parte, tal es expertos deben quedar reu-
nidos en torno a una jerarquía de síntesis ampliamente expe-
Éimentada. Estas y no otras, son las principales razones
de I a exi stenci a de PR0M0PECHE.

PR0M0PECHE depende, desde L972, del Grupo de la Cooperaci6n
Marítima Francesa, de'l a cual es'l a sociedad de servicios
para cual qui er proyecto de carácter i nternaci onal .

t
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Así, pues, PR0M0PECHE cuenta con I a I ínea compl eta de ser-
vicios de un grupo integrador QU€ permite obtener :

Por el grupo marítimo; la integralidad del financiamiento
de Ia pesca artesanal y de la mayor parte de las socieda-
des re'lacionadas con estas acti vi dades.

Por I as

pescas,
'les en

cooperativas de pesca y marisqueo y manufactura de

una parte importante de las actividades comercia-
cuanto a pescados frescos, dp€rtizados o congelados.

Por los grupos de gestión y las empresas navieras coopera-
ti vas, I a gestión di recta de I a mayor parte de 'los barcos
modernos de pesca de Francia.

Por I as asoci ac i ones regi onal es , I a mayor parte de I as

acci ones de capaci taci 6n económi ca de I os i nscri tos marí -
timos.

A'l contar con una base de unos 30 000 pescadores asoci ados y
3 000 empl eos asal ari ados, en todos I os aspectos téni cos de

Ia pescd,,el Grupo d'ispone de la mejor y más amplia tecnolo-
gía en este campo de ac ti v'idad.

La unión entre la experiencia internacional de la sociedad
PR0M0PECHE, que di spone de un s6l i do asentami ento desde hace

veinte años, y aquella del Grupo polivalente de la coopera-
ción marftimar sorañtiza, pues, la eficacia y la factibili-
dad técni ca de I os proyectos estudi ados.

-ry
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PRESENTAC ION DE

U.P.I.B. . UNION PECHE INDUSTRIE BRETAGNE

Sociedad Anónima de Capital Variable
18, rue E. Marscesche
56100 L0RI ENT (Franc'i a )

Tel éfono : ( 97 ) 2L 00 46

Tel ex : 950864

La U.P.I.B. es una sociedad formada por las tres
de Comerc'i o de I as ci udades f rancesas de NANTES,

y QUIMPER. Todas estas ciudades estín situadas en

I a provi nci a de Franci a con más fuerte tradi cj ón

Cámaras

LOR I ENT
-)

B.R ETANA ,

pesquera.

Dichas Cámaras de Comercio son responsables por la admin'i s-
tración, gestión y explotac'idn de todos los puertos de

pesca ub'i cados en su zona de influenc'i a.

A parte I os peqr.ñ'os puertos de pesca arti sanal exi stentes
en I a regi ón, I os grandes puertos pesqueros ti enen I as

si gui entes acti vi dades preponderantes :

NANTES : pesca de al tura y construcci ón naval

L0RIENT : pesca de altura, pesca

c0nservero

'i ndustri a1 y gran desarrol I o

QU IMPER : pesca ri berei'a y pesca arti sanal

Además de I os técni cos responsabl es por I a acti vi dad de I os
puertos de pesca, l a U . P. I . B. di spone tambi én de todo ti po
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de experto pesquero por i ntermed'i o de I as numerosas soci e-
dades fi I i adas en sus respecti vas Cámaras de Comerci o i

armadores , asti I I eros , trans portadores , fri gori fi s tas ,

i ndustri al es conserveros y de productos congel ados,
empresas de mercadeo y comercializac'i ón, etc...

Por otra parte, I as camaras de comerci o manti enen rel aci o-
nes de traba jo pri v'i l egi adas con I os organi smos of i ci al es
franceses, en particular con el M'i nisterio de Educaciín
Nacional, en el campo de la formacién profesional y de la
investigac'i ón pura, y el Ministerio de tlarina para los
estud'i os oceanográf i cos, hi drol dgi cos y de bi ol ogía
mari na.

En este particular son especialmente estrechas las rela-
ci ones de tr"aba jo de U. P. I . B. con el " Insti tut des péches

de France" y el cNEX0 - "centre Nat'i onal pour I 'Expl oi tati on
des 0céans".

El ob jecti vo f unda'mental de u. P. I . B. es I a di vul gaci ón de

I as técn'i cas más reci entes en materia de pesca, desde I a
captura, al procesami ento, comerci al i zac'i.ón e .i ndustri al i -
zac'ión, comprendiendo todas las infraestructuras físicas
(barcos , puertos, asti I I eros, p'l antas de f rí0, pl antas
conserveras, . . . ) y humanas ( centros de capaci taci 6n, centros
sociales, curs'i llos de especial'i zación,

En la práctica, el labor de u.P.l.B. se traduce en la elecci6n
de I os mejores expertos en cada materi a para I a real i zación
de mis'iones de estud'i o, de asesoría técnica o de rear'i za-
ci6n de proyectos, integrales o parcelares.

'{
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Para responder a esta f i nal i dad, U. P. I. B. d'i spone ef ecti -
vamente de I os más cal'i fi cados y experimentados expertos
f ranceses en todas I as di sci p1i nas de I a acti v'i dad pes-
quera, normalmente con gran conoc'imiento de la realidad
de todos los días vivida en los barcos, sobre los muelles,
en el mercado o en I a p1 anta.

Para la realizaci6n de los estudios'importantes, d'i chos

expertos son encuadrados por consultores profes'i onales
del "Engineering".

Ademís de las Administraciones Públicas, Cámaras de Comerc'i o

y de Industria y empresas profesionales de Ia pesca que Ia
'i ntegran, e1 respal do f i nanc'iero de U. P. I . B. es garanti zado
por I os pri nc'i pal es bancos f ranceses que i gual mente hacen

parte de su organi zac'i ón
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DIRECCION GENERAL MARITII'1A Y PORTUARIA
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PRESENTAC IóN DE LA

DIRECCIÓN GENERAL MARITI14A Y PORTUARIA

MINiSTERIO DE MARINA

C.A.N. - B0c0TÁ D.E., Cotombia

La D. G. t,1 . P. es el departamento of i c'i al del Estado Col ombi ano
que se ocupa de I a acti v j dad marít'ima y portuari a de toCo
el pai s ba jo el aspecto de navegaci ón, v'ig'i l anci a pof ici aca,
seguri dad del personal y de I os equi pos fl otantes, etc. . .

Dentro de I as mul tipl es acti vi dades de este organi smo

i nteresa espec'ial mente su competenci a para I a real'i zaci ón

de estudios hi drografi cos y oceanografi cos. En este caso
se i ncl uyen I os I evantami entos topograf i cos y bat'imétri cos,
para I a real j zaci ón de I os cual es I a D. G. M. P. di spone
de técn'i cos cal i f icados y de estructuras f unci onal es ade-
cuadas para la ejecución de este tipo de trabajo por cuenta
de terceros, publ i cos o pri vados

t
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ROBERTO I'4ALDONADO Y CIA. LTDA.
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DC ftrbento Ma.tdonado y cia. Ltda.
ingenienos civiles sct

I

iit-\.1í.rV

Meceinica de Suelos, So¡deos y Estructunas

En el año Ce 1.958 se iniciaron las actividades de

Estas consistieron principalmente en la ejecución

los para casas y edificios. También se ejecutaron

estructurales.

la Organización.

de estudios de sue-

'algunos proyectos

En el año de I. 962 la Organización instaló un Iaboratorio de suelos ba-
:

jo la dirección del Ingeniero Gustavo l\{aldonado y aumentó su equipo

decampoa2taladros.

En eI año de I.965 se iniciaron estudios de fr¡¡rdación de edificios altos

incluyendo supervisión durante construcción y se adquirió más equipo

de perforación y de laboratorio.

En el año de I.969 los Ingenieros Luis Felipe Salazar F. y Héctor.Pa-

rra F. entraron a la Organización y se intensüicaron los proyectos -

estrt¡cturales y de frrndación usañdc tomptrtadoras.

En el año de I.971 se iniciaron los trabajos de perforación fu-era del -

paÍs (ECUADOR), participa¡rdo desde eutonces en algunos proyectos

hiclrcelóetricos. En dichos trllraios, se realizaron,además de la per-

't
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foración en roca, pruebas de permeabitidad y ensayos de tensión en

la roca en el sitio (ttOvercoringtt)

En el año de 1.973 entró a la Organización el Ingeniero Rodrigo García

R. y consecuentemente se aumentó la actividad de proyectos estructura-

les, incluyendo instalaciones industriales. Poco tiempo después, ingre-

só eI Ingeniero Jean Paul Vergnaud, con una especialización en Ingenie-

ría Sísmica (Japón)., reforzando así el campo de Ia Dinámica de Suelcs

y Estructuras.

En el año de 1.974 se amplió la capacidad.de Ia Organización en el cam-

..po con Ia adquisición de otro taladro; en cuanto a instrumentación, se

adquirieron elementos para prueba de carga hasta ?50 toneladas y se i-

niciaron actividades de interventoría en varias obras.

EI 8 de Agosto de l. 975, por medio de la Escritura No.376 de la Ncta -

ría diecisiete de Bogotá, se constituyó la Sociedad "Roberto Maldo'ado

& Cía. Ltda. que agrupa a los Ingenieros mencionados, presentanC: a-

§í una estructura más funcional y dinámica frente aI aumento de acl:r-i-

dades de la Organización .

Desde -1.. 958 hasta Ia fecha se han elaborado cerca de 1.30C estudic-=

diserlos, asÍ :

t
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*

*
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Cimentación de casas y edificios hasta de 47 plantas.

Cimentación de Silos.

Cimentación de Puentes.

Estudio de.materiales (gravad, arenas, carüón, yeso, caliza

y arcillas para explotación con agregados o para fabricación ,

de ladrillos. )

Estudio y diseño de presas (parciat y totat) hasta 180 mts. de

cabeza.

Diseño de Pavimentos.

Ensayos de carga sobre estructuras y fundaciones.

Interventoría y diseño de ler¡antamiento y refundación de es -

tructuras

Estudio de arcirlas expansir¡as y su efecto sobre vías, constrtn

ciones y plantas industriales.

Diseño estructural de casas, edificiosy similares .

D.iseño de pavimentos para aeropuertos.

Estudio de estabüidad y permeabilidad de canales junto con

er¡aluación de arcillas expansivas.

Investigación de fallas de fundación y estructuras diseñando

eI sistema de reparación.

*

*

*

*

+

*

*

*

*

t
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* EstudÍo de cimentaciones para indu.strias de tipo liviano y pesado

fncltryendo fundación de maquinaria.

Diseño de fundación de muelles.

Diseño estquctural de losas corridas.

Diseños estructurales de fundaciones de varios tipos.

Diseños estructurales de plantas industriares completas.

Participación en Tribr¡nales de Arbitramento Técnico.

Perforaciones y pruebas de campo para presas, casas de máqui-

nas subte".err"." .y túneles, iÁcluyendc ensayos de tensión de la

roca en el sitio ("Overcoring").

Perforaciones en río y mar para proyectos de muelles; localiza-

ción de materiales de dragado; voladr:ra subamrina.

Ensayos de laboratorio especiales. Ejempto : o"t"rminación de

las deformaciones elásticas y de eonsolidación para correr el

edificio CUDECOM.

*

*

*

*

+

*

+
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LABoRAToIRE cENTRAL D,HYDRAuLIoUE DE FRANcE
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PRESENTACION

LABOBATOIBE CENTBAL

DE FBANCE

l0 8ua Eugéne 8an¡ulr

94700 MAlS0t'¡s-Att0RT

D'HYORAULIOUE

f¿t: t93 -28-2t

Ad. I¿I. IABHYOBO

EI I¿BOR¡1TOIRE CEI.¡TRAL D'HYRAULIQUE DE PRANCE (L.C.H.F.) asociado desde
1970 con la sociedad @OHYDRAULTQUE, constituye con ésta, un grupo privado deestudios y de consejo, aI servicio de los organimos públicos-o iriiáaos,confro¡::aios a los problemas de mejoramientos hidraúIicos, o de utilizaciónee los recursos de agua.

Este grupo o¡-rece sus medio de estudios y la competencia técnica de susespecialistas en todo Io gue eoncierne :

. EI mar, los puertos, Ias -olayas.

. Los rios, Ios espejos de agua.

. Las búsquedas de agua para Ia alj-mentación industrial,agrÍcola y doroéstica.

. Las irrigaciones, eI saneamiento,
los suelos.

Ia restauración de

. La lucha contra la polucion.

. La ingenierÍa de las obras n¡arÍti¡ras e hidraúticas.

V
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DO¡.lINIO DE ACTIVIDADES

- Canpañas de observacÍones y rnediciones en eI sit,io :

. HidrografÍa maritina y fluvial : levant,¡niento de los fondos,
dragados hidrográficos, balisaje.

. Ocea¡rografÍa : oleaje, corrientes de roarea.

. sedimentorogÍa : observaci6n de los transportes de sedi¡¡entos
(Erazadores' radioactivos u otros), tona de ¡ouestras sobre 1os
fondos.

lleteorologÍa : precipitaciones, vientos, temperaturas,

Hidrologia : Eediciones piezométricas, ensayos de bombeo.

Hidrologia : aforo de los rios.

Es+-udios portuarios : protección de los
agiEación (oleaje, seiches), protecci6n
contra eI enba¡rcarniento (arena o fango),
Ios rompeolas y de los muelles, estudio
raje de los barcos, estudios económicos,
Ce ejecución,

I.lejoraniento de los litorales, playas :
contra Ia erosl-ón, eI emhancaroiento por
dios de playas artificiales,

espeJos de agua contra la
de los puertos y sus accesos
ensayos de estabilidaC de

de las condiciones de ema!'-
planos maestros, proyectos

prot,ección de las playas
Ia arena o el fango; estu-

Infrastructuras costaneras u off-shore : nediciones de los esfuerzos
sobre las estructuras, oétodos de remolgue e l¡rmersión, resistenciaar oreaje y ras corrientes, estabilidad de ros fondos, i-:prantación
de sea-Iines.

i.fejoramiento d,e los rios : estabilización
riberas, corrección y neJoramiento de los
Ia erosión, Ias crecidas, pequeñas presas.

de los canales y de las
rios, protección contra

-2-
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Obras hidraúIicas : estudio de las obras de regularizacion de los
rios (presas, espigones. umbrales de fondo, toma de agua) y de su
protección contra eI embancamiento.

Hidraúlica subterránea

. Brlsqueda de agua para Ia ali-mentacidn industrial, agricola y
doruéstica, inventario de los recursos.

rn¡-luencia de ras obras enterradas y de ras graveras sobre ra
circulación de las aguas subterraneas.

Estui,io de los yacirnientos de aguas minerales y termales.

Real:¡¡entación cont.rolada de las capas freáticas -

Hidraúlica agricola : proyectos de irrigacidn y de drenajer sEn€E-
miento de las zonas Dantanosas o inundables¡ protección de los suelos-

- HidraúIica urbana : proyectos de aducción de agua y alcantarillado,

- Iiejoraniento regional

, Estucio de gestión de las aguas y adaptación racional de los recur-
sos según las necesidades del conjunto de una hoya hidrográfica-

. Proi¡ectos ce valorización agricola"

. Planos de oesarollo regional.

- Polucicn : ¡rcIución de las aguas narinas y fluvial,es, vaciad.os de los
emisarics en er Elar- protección de ras capas freáti-cas,

- rngenieria de Las obras maritj.¡as e hidraúricas : ant,e-proyectos,
planos =aestros, redacción de los pJ-iegos de condiciones, asistencia
a Ia e:rtidad responsable de Ia obra.

-3-
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}IEDIOS DE ESTUDIOS

Personal

EI L. C. H. F, y @OHYDRAULIQTE reunen en total 130 personas apro-
xi¡radamenter entre los cuales 60 son ingenieros o técnicos supe-
riores i

Geológos e hidrogeólogos

Hidrógrafos, hidraúIicos, sedimentológos

Ingenieros civiles, fÍsicos¡ €tc...

Por otra parte, colabora¡¡ con otros laboratorios y sociedades comple-
uentarias, Io que les pe:mite ejecutar estudios integrando otros domi-
nios de actividades u otros especializaciones,

- Iledios rnateriales

El L, c. H. F, y GEoHYDRAULTeUE disponen de medj.os modernos de cár-
culo y de investigación :

, Galpón para ensayos sobre modelos reducidcs (superficie 7 000 m2)

' Laboratorio de analisis de agua, de rocas, de sedi¡oentos.,,

, Computadores

PDP 11 por el trataniento de ros datos fisicos en tiempo rear

CDC 6600 (sociedad SIA)

Bibrioteca de progr¡mas rüatenát,icos en ros diversos dominios de
Ia hidraúlica y especialmente en hidraúlica maritj¡ra e hidraúlica
subterránea.

Equipo para campafias de mediciones hidrograficas,

V
-4-
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sus modos de intervención se adaptan a los probrarnas pranteados :

. llisiones de expertos : u¡ro de nuestros especi.arist,as va en er lugar
para un ex¿rmen generar der problema y proporciona un informe de
conclusiones.

. Estudios propiamente tales : sobre planos, en modelos reducidos fi-
sicos o en modelos matemáticos, en colaboración con otros organismos
(oficinas de estudios técnlcos o laboratorios),

, Contrato de asistencia t,écnica o raisidn de consejo.

REFERE¡üC IAS

EI L' C. H' F" y GEOHYDRAULIQTE ejecutan estudios en eI mundo entero,
Sus referencias provienen de organis¡tros touy diferentes :

. InternacionaLes : A D B. I B R D, O N U, F A O, W H O, U N E S C O.,.

. Públicos : gobiernos, adninistracionesr colect,ividades locaLes u
organismos para-estatales de desarollo,

. Privados : entidades de financianiento nacionales e internacionales.

. ofieinas de estudios generares, bancos, enpresas ind,ust=iaresr pro-
motores, arquitectos y enpresas de obras públicas

-5-ü
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NORMAS CONCURSO
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,m CORPORIGIfIII AUT0il01'lA REGt0iltr DET CAUCA

PLAN INTEGRAL DE DESARRCLLO URBANO PARA BUENAVENTURA
SUBPROGRAIV1A DE PRoMoCIoN INDUSTRIAL

INFORMACIONES GENERALES, NORA/AS Y REQUISITOS PARA
PRESENTACION DE PROPUESTAS

DEFIN ICIONES

1 .1 Conponación Autónoma Regionat det Cauca - CVC

Estabtecimiento Púottco de ta Repúotica de colombia, cneada
pon Decneto Legistativo G1 1o de igs4, nat[ficado después pon
et Antfcuto 23 de ta Ley 2s de 19Eg y onganizado confonme at
Decneto 737 de 1971 apncbatonio de sus Estatutos, cuyo objeto
pnimondial es el desanrrctlo negionat de [a zona geognárica de
su junisdicción y que mediante convenio con et Gobienno Na-
cional ha sido encangado pana [a ejecución det plan Integnat
de Desanrrctto Unbano de la ciudad de Buenaventuna.

Banco lntenamenlcano de Desanrrcilo - BID

Es la entidad de ftnanctamiento intennactonal gue cotabona con
el Gobienno Nacional en ta financiaci6n de las obnas det plan
fntegnal de Desanrotlo Unbano de Buenaventuna, mediante el
Contnato de Pnéstamo BID-S2O SF/CO

La financiación de los estudios, objeto de este concunso de
Ménttos, se hace en base a tos fondos det péstamo BID-s2o
sF/co y a ta contnapantida local, de acuendo a[ contnato ce-
lebnado entre e[ Banco Intenamericano de Desanrrcllo y et Go-
Bientrc Nacionat.

REQUERIMIENTOS PARA PROPONER

2.1 La finma consultona que pnesente la Propuesta de realización de
estudios en tos sectones de Pesca, pnevistos en e[ subprrcanama
de Pnomoctón Industniat det PIan Integnat de Buenaventuna, debe
tenen la nacionalidad de tos pafses miembrrcs det Banco Intena-
menicano de Desanrrclto - BID, estan negtstnada en ta cVC me-
diante el. tnámite det fonmulanio que pana tal fín se estableci6
y debená haben necibido comunicación escnita de ta cVC de que
fué precatificada pana la pnesentación de propuesta en un deten-
mi,nado estudto.

V)^/\
l'l

DlFlClO BANCO CEI{TRAL HIPOTECARIo - TELS: 85110¡ A85ll05 - AP. AEREO 2366 - TELEGRAFO: "PLAN" - CALI'COLOMBIA

1.

1.2

1.3

D

(
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CoRponrcron¡ Au¡oHour Rec¡onru DEL Ceuct
2

2.2 Con el fín de facititan ta presentación de tas Propuestas al Con-
sutton, hemos pnognamado cinco (5) días de acti,vidades que in-
cluyen infonmaci6n det contenido del tnabajo objeto det Concunso
y visita de recorrccimiento a Ia zona.

Juni,o 16

9:OO am - 11 :OO am Expticactón Prognama de Desanrolto de
Buenaventuna

2:OO pm - 6:00 pm

Junio 17- 18- 19

Objetivo del Estudio
Explicación Ténminos de Refenencia

Viaje de neconocimiento a ta zona

Junio 20

9:OO am - 1 1 :OO am Comentanios

2.3 Las Pncpuestas deben sen entnegadas en idiomd €spáñot. Et
proponente debená tnctufn toda la documentaci,6n comptementania
nequenida y demás infonmación que tos participantes estimen
necesani,o suministnan pana mayon ctanidad y objetividad de su
Propuesta.

2.4 se uti,tizaná et sistema de 2 sobnes cennados pana [a pnesen-
tación de las Pnopuestas.

2.5 Et pnimen sobne contendná en oniginat y dos copias, [a Prrcpuesta
-aTecnica y e[ segundo sobne en onigtnal y dos coplas Ia Prrcpuesta

a .-Economtca. 
r

2.6 Cada oniginal y cada copia de la Prrcpuesta Técnica y de la Pr.o-
puesta Econ6mica debe acompañanse de canta de presentación
con el nombne y dirección de [a pensona, Finma Consuttona o
Consoncio que pnopone y nombre, dirección, finma y selto au-
tonizados de [a pensona natunal o pensona nepnesentante legat
de la Finma o Consoncio que propone, inctuyendo : Apantado
Aér.eo y Tetéfoños.

Tanto tas Pnopuestas como los sobnes que las conti.enen debenán
estan mancados en la si.guiente fonma :

Prrcpuesta Técnica o Económica (según el caso) de reali.zación det
Estudio (Nombre det Estudio).

2.7

(-
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md conponec¡or.¡ Auroxour Rec¡oHeu DEL cauc¡
IIJI Ul g

.) PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Et Consutton pnesentaná
Pesquero, €ñ base a los
a este documento.

la Prrcpuesta Técni,ca y Econ6mica del. Secton
Ténminos de Refenencia det Estudio, adjuntos

3.1 Prrcpuesta Técni,ca

Et sobre con la Propuesta Técntca debe contenen la sigui,ente
.atnronmacton :

3.1.1 Alcance genenal del trabajo

Et atcance de tos Ténminos de Refenencia es tentativo y
genenat, pon lo tanto e[ Consulton debená descntbtn con
ctanidad según su cni.tenio y expeniencia en tnabajos stmi-
lanes, tos Ténminos de Refenencia y alcance del. tnabajo
en fonma detattada y apropiada pana sen i,nctufdos como
pante integnante de un Contnato de Consultonía a nivel.
nacional y/s intennacionat.

3.1 .2 Ongantzación det tnabajo

Descnibin [a fonma como ejecutaná et Estudio que se sori-
cita, adjuntando un Onganignama en el cual se ubique :

Pensonal directi.vo y especi,alizado que tnaba¡aná en et
Estudio tndicando [a nacionalidad det mtsmo y su [oca-
lización en ofici,nas centnales, negionales y tocates.

Descnibin la partici.pación de cada Finma en e[ caso de
Consonctos y functones fundamentates, equipo disponible,
fonma de obtenen senvi.cios especiati,zados. Indi,can [os
subcontnatos que senfan necesan[os séñalando las posibtes
Fi,nmas o pensonas y e[ atcance genenat det tnabajo a
subcontnatan.

3.1.3 Pr.ognama de tnabajo

Inctuín un pncgnama de tnabajo, indicándose tas pninctpales
actividades a desanrollan, señalando su secuencia i,nmedi.ata
en un cronognama con sus etapas y prrcfesionates nespon-
sabtes de cada una de etlas con un tiempo máximo de seis
(6) meses pana los Estudtos de Pesca. De extstin altenna-
tivas, pnesentan prognama apante.

.,
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3.1.4

3.1.5

3.1 .6

4

Prresupuesto de Pensonat

Incluín canti.dades de pensonal, discniminado pon nesponsa-
bilidades y gnado de especiatización, pr^esupuestándolos a
tnavés det ti,empo en hombnes /mes según tas actividades
det pr^ognama de tnabajo. Discniminan et pensonat de oficina
centnal , regionat y locat, penmanente y ocasi.onat at iguat
gue su nacionatidad o pafs de onigen.

Expeniencta det pensonal

Expeniencia de cada uno de los prrcfesi,onates que lntenven-
dnán en consuttonía, indicándose ta ocupación en tiempo de
los tnabajos en que panticipan actuatmente y su disponibi-
lidad pana los senzicios que se soticitan, discniminando
así:

a) Expeniencia totat
b) Expenienci.a en tnabajos stmilanes

Inctuín Hoja de Vida de cada Pnofesionat que tendná pan-
ti,ci,pación en ta Consultonía, indicándose ta pninctpal. ac-
tividad desannollada y ta pr^epanación académica centificada.
Las Hojas de Vida det pensonal rrc pnognamado en el Es-
tudio, no tendnán ni,ngún peso en [a cati,ficación nespectiva,
pon lo tanto no deben inctuínse.

Expeniencia de la Ftnma

\,

Expeniencia de la Fi,nma y de cada una de las Finmas en
caso de Consoncios de tos úttimos cinco (S) años en tnaba-
jos similarres. Inctufn la expeniencia de ta Finma con ros
cuales se subcontnataná pante de tos senvici.os.

3.1 .7 Pótiza de Seniedad de la Pnopuesta

cada Pr^opuesta debená venin acompañada de una Fianza de
Compañía de Seguros Bancania pon un monto de TRES
CIENTOS MIL PE9OS MONEDA CORRIENTE ($eoO.OOO.) o' su equtvalente en dótanes, expedida pon una enti,dad tegal-
mente aceptabte y a sattsfacción de ta cVC. E[ penfodo de
vigencia de esta Ganantía debená sen pon sei,s (6) meses a
pantin de la fecha de cienne de Pnopuestas. La Ganantía
de Seni.edad de la Prrcpuesta está destinada a afianzan el
comptrcmiso det Prrcponente, de que en el caso de adjudi-

pA
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cación det Contnato, [o fonmatizaná y tegatizaná en los
ténminos expnesados en la propuesta. De no sen asf,
la cVC podná neclaman el valon de ta Ganantía otongada
y di.spondná de etta como indemnizaci6n pon tos penjui-
cios necibidos.

La Fianza de Ganantía de Seniedad de la propuesta de
los pantictpantes no favonecidoé, sená devuelta dentrrc de
tos diez (1o) días siguientes a ta fecha de adjudicación.

Al adjudicatanto le sená devuelta una vez gue haya stdo
constituída la Fianza de Ganantla de cumpti,miento det
Contnato.

3.1 .8 Infonmaci6n Financiena

Exclusivamente pana uso de evatuación de tas propuestas,
se deben sumÍnistnan los Estados Financieros det úttimo
año debidamente centificado pon un contadon púbti.co Ju-
namentado.

3.2 Pnopuesta Económica

Et segundo sobne contendná el Pnesupuesto Totat y detal.lado det
costo de los senvicios ofreci.dos.

La remunenación de los senvicios de consuttonía debe catculanse
con el siguiente método 3

Costo de sueldos multipticados pon un facton (sistema muttiptt"u¿o").
Más tos gastos dlnectos efectuados (que no deben sen afectados pon
e[ muttipttcadon).

Et facton debe estan debidamente desglosado' e incluídas las utiti-
dades. La CVC no r€corrccená sumas adici,onales a la Propuesta

a.Económica pon cincunstancias no prevista, o pon enrones y omi-
siones en gue et Prrcponente incunna en el anátisis de pnecios que
presenta en su Pnopuesta.

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La evaluaci,6n de tas Propuestas se efectuaná exclus[vamente ba.sada en
las califi.caciones de Ia Prrcpuesta Técnica de la Finma y no en sus ho-
ronartos. Pon esta razón la Prrcpuesta Económica debená entneganse en
sobne sepanado y debidamente cennado. Una. vez la CVC haya estabtectdo
la pnionidad pana adjudi.can los tnabajos, se abniná y estudi.aná el aspecto
económico de ta Prrcpuesta ubicada en pnimen ténmirrc. Si. no se ttega
a un acuendo económico con la Firma o Finmas de esta Prrcpuesta, se

.^,/Y L
Íá
u'
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les comunicaná este hecho y se procedená a estudtan y negocian con
las Finmas o F[nmas colocadas en segundo tugan y así sucesivamente.

Los sobnes con tas Propuestas Económicas de tas Fi.nmas no cati.fi-
cadas, senán devueltos sin abni.n a sus nespecti.vos pncponentes.

Cuando una Finma haya sido nechazada no se ta ttamaná nuevamente
pana negociaciones posteniones.

v
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INTR9DUCCTON

I.a CoRPoRACION AUTONOMA REGTONAL DtrL CAUCA . CVC AdCIANIA

p6r delegaci6n «tcl Gobierno Nacional, €I Plarn IntegÉa[ de Desarrollo Ur

bano de Buenaventura.

enfoque multidiscipl'inario aaalizarto

planificación de obras de infraeetructt¡

con justifica,ci6n de prefactibilidad ¡éL

El objetivo principal del Plan de Des¿rrollo es la comr¡¡ridaa polun", eg

timulando el mejoramiento de su nlvel cle vida por núdio de una Promo-

ción tndustri¿rl quc gcncr.'r."ros emplcos cst:¡blps y mejore tog ingrcsos

familiares ativiando 6u actr¡al situ¿ción socio-econ6mica.'

El sector pesquero se ha detectado como nrotor cle.desarrollo, despren-

diéntlose de esta conelderación Ia necesidad de estudios a fondo de lag

ve rdaderas posibilidades de expansi6n.

Lá finalidad dcl presente eistudi,C ee cleterminar la factibil,idad técnico--e-

conórr^ica de estabteccr un puerto pesquero Para oPcracionea mixtas de

(D¡¡surl1o e industria que cumpli l:rs siguientes principales condiciones:

- Lugar de atraque de ernbarcaciones

- Desca.!'gue de prodtrctos mlrinos

- A rea de comerciatización

- AreaB de proceaamiento

- Sr-.rvicio de frío

Sc.rvicio Pa ra trmbárcacio¡¡e8.

La Firma Consultora debe mediante

das las '.,ariables que inciden en la

ra como la proPuesta Y recomendar

,/-
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nico-ecorr6-i"", [a9 posibl,es incustrias a ubicar dentro del Rr:rto Pes-

gtre ro.
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ANTICEDENTES

La actividad pesquera con sede en Buenavcntura data de unos cuare¡rta

ai-ros a lo largo de los cuales se ha 
"orruoli.ludo, 

en eopocial, Ia pesca

del camarón que disfruta de u¡r mercádo'seguro y rentable desde et pun

".o de vista efiIpresarial.

El mayor esfuerzo ha sido qrientado entonce¡ hacia un r""rrr"o en parti

culii r )- por c.llo sc estima quc las pcrspr:ctivaa dcl dcsarrollo del scctor

pesquero se definen en la medida en que se diversifiqur: la pesca, hacia

el aprcvcchamiento de otros recursos que ofrecen un potencial conside-

rable.

L.os. resultados de estudios efectuados' entre 1969-?'i por INDERENA-FAO

rr¡vLrlan L.l porvenir de industrias conscrvcras y reductoras que aprovc-

chen recursos sub-utilizados- Atún, SarrJina, Carduma, u,.., los cuales

son capturados principahnente por barcos extranjeros en aguas jurisdic,

cionales, Cabe anotar, a cste rcspecto, que en 1978 de acuerdc¡. a i;rfor-

mación de fuentes oficiales apioximadamente unas 43.000 t.t. de Atr'rn

| /"u pescaron frorrto a nucstras costas do""p"orechando así el, país una

t'uente de alirnentos para el consumo intcrno y capta'ción de divisae de

prrrVt-rF taXportaciones det producto cic la Pc§ca.

l/ Declaraciones del Canciller Diego Uribe tu"g"" en la instalación «le

la Reunión Internacional sobre Conserv:rci6n de Atírn en el Pacíficr¡
Orienta[ . Bogotá, 9-121978

1{*

ú
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De otra parte el aprovecharvrlento de la pesca blanca y en eepeciat rle

las especies finas se efectúa por un escaso número «Ie embarcaciones de

recluciclc poder y con deficicncias en su equiparniento, obte¡ri6ndose aún

así 'resultados económicos alentadores. Utilizando É informaci6n dc'

faenas de pesca realizadas por ct INDERAÑe y asumiendo una mejor do

taci6n de equipos de detección y pesca es factibl,e asegurar el futuro de

esta actividad comprobándose éste hecho por el inter6s que expreaan las

('nlBresas camnroncras, p"oyu"t"ndo a corto plazg diversificar aua em-

barcabiones y dedicar parte de ellas a la pesca blanca. Sobre'otros re-

cursos - Clrmarón Chupaflor, Jaiba,. Calamar - exieten trabajos que con

ctuyen en "u"o*utclacic¡nes hacia au aprovechanrit-nto con [o cual podrían

aminorar los costos fij«rs de instalacionc:s de las actual.eg empresas ubi-

cadas en la cirrdad.

Se vislu¡nbra entonces el estado actual de la pesca en eI'Pa.cífico y exceg

tuando el camarón cle aguas aomeras se puede recomenclar un ¡nayor egfuerzo
-t

orientado a otros. recursoa para emprender un desar.roilo integral de la peg

ca ciue aproveche el potencialrde la rcglón,

En este aspecto eB necesario mencionar qrre erí el curso de tas activi¿ades

dcl Subprograma «Ie Promoción Industrial se han i,Jqntificado una serie cle

nuevos proyectos de lnversión viables de inrplementar en Buenaventr¡ra. En

tre cllos conviene destacar:

- Pesca y Procesamiento del atún

- Planta de harina dr.' pescado

- Captura y procesamiento de la pesca blanca Y el til¡urón.

t
l
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- 'Aprovecha.miento del camarón coliflor

- Planta de conservae de productos pesqueros (sardinas,

ba, etc. )

Pra¡r gua, Ja t-

:- '

- iulttvos marinos (camar6n americano y tiga entre otros).

Sin «:mbargo es neceoario tener en cuent" qyo cl desarrollo cle la activi-

dad.pesquera está relacionado clirectamente con la expansión de La in-

fraestructura en tierra ta cu.a,l se circr¡¡rscribe a los pequeños'muelles

de uso..exclusivo dc las empresas camaroneras y'a ta vía terrestrc que

comunica el puerto con el interior del país.

Se puede asegurar que a lo largo de la Coeta Pacífica, la deficiente o

inexistente infraeatructura de pervicios - Agua - Lvz - Comunicacionee,

etc. . imposibilitan el establecimiento de nuevaa. industriaa y aún"en cas¡o

dc. irnplemcntarse, c.l invcrsionista dcbc.rfa asumir la instalaci6¡¡ de estoa

servicios, su nrantenimient«¡ y costos dc operaci6n con .i tógr"o resulta-

do de altas inversiones, elevados costos dc proceso y por ende enorm(,a

dif icuttades para conrpetir con crnpresas de otras naciones.

Atendie¡rd«¡ a estas necesidadeg comu¡res y teniendo en cr¡errta las posibi-

lidades que el r,o..r""o pesquero ofrece en el Litoral, Pacífico y la expe-

a.riencia de países en donde u-§ta activiclad ha sido dcs.r"o¡[arlsr ge consi

dcra de vital importancia la construcci6n de un puerto pesquero c<¡n in-

{lr,rencia sobre Butnaventura que comprcnda no sólo ¡nueltaje eino la pret

tación de tos servicios básicos que demanda la inclustria pesquer".r, 
"ü

fase rle extrarcci6n, manipuleo, almacenaje y procesamiento.

t
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Una ribra de esta nah¡raleza permitiría el dcsarrollo arnr6nico y ef,.guro

Cel sector, pues ademáe de reducir notablemente los requerimientos «lt:

iaversión de nuevas enrpresas hace posible la agilización de las labores

inherentes a las operaciones pesque¡'aso D.cberá ev¡¡,lu¿rrse [a altcrnativa

de favorecer [a actividacl artesan;¡l de.ntro del prrerto p--squcro, toda vez

que. at.tcner un tugai seguro rle dcsembarque que garantice el eervicio

dc conservaci6¡r del pro«iucto, permitirá obviar la acci6n de los interme

riia'rios quicnes aprovechan [a situación <¡uo actualrrrente se prescnta.

Es irnportante'ta'nrbi6¡r cl hech<¡ de quc- al ccntralizar los desembar.ques

de los proáuctos pesqueros se facilita el control dc. Ia activida«] por par-

te cl.cl Instituto guber¡ra¡nental correspondiente, pcrmiti6¡rdr¡le adernás un

correcto seguimiento a partir de datds estadlsticos precisos lo ct:al lle-

varía a estuclios 'continuoa dc conclusio¡rcs acertadas.
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PBOY,ECTO: PUERTO PI:=SQUERO

TENMINOS DE REFERENCIA

I}JTHODUCCION

OBJETIVO

A NTECEDENTES

METODOLOGIA

ASPECTOS SOCIOECONOMIEOS DEL LITONAL PACIFICO

COLOMBIANO.

I. Recursos Pesqueros

1.1.'Identificación

1.2. Area geográfica de inftuencia ( caladeros )

l. 3. Cuantifieación

- Bajo explotación- tipo y número de embarcaciones

- Potencial - proyecci.ón de poeibles desembarques, nrimero y

tipo de embarcaciones sugeridas, dimensionando coordinadar

mente flota e industria.

Mercado ( iara recursos poteneiales ).

2. l. Interno: Proyecciones de demanda

2.2. Externo : Proyecciones de demanda

2.3. Precios : Elasticidad .precio y su influencia en la demanda

futura de productos pesqueros en eI mereado interno y externo.

II.

' ¡tL

Y
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III. Localización deI Puerto.

El Consultor debe coo¡dinar con Colpuertos, Capitanía de Puertos

y entidades rectoras de las diferentes actividades marinas, el de

sarrotlo del. presente eetudio, cspec!¡lmente ío qo. hace referen-

cia a antecedentes de poeibles zonae'de localizaci6n de puertos en

el Pacífico y políticas existentea.

Análisis y evaluaci6n del

. 
3,1. Cartae geográficas, batimétricas, geot6gicas, rn¡lreas,

corrientes, arrestres.

3.,2. Ubicaci6n de [as zonas de pesca

3.3. Instalaciones portuarias cxistentes

3.4. Disponibilidad de petróleo, agtD y fuerza eléctrica

3.5. Sisternas de desearga

3.6. Frecucncia estimada de arribo de ernbarcaciones

3.7. Destino de las capturas

3.8. Regulaciones sobre e[ medio ambiente

3.9. Vías de acceso, distancia a centros poblados

3.10. OiapoiiUilidad de n:ateriales de conatrucci6n

3. I l. Preximidad de eervicioa de mantenimiento y reparaciones

3.12. Alte rnativas de localizaci6n

3.I3. Recomendación del lugar apropiado

3.14. Presupuesto de costoa de estudios definitivos

Se deberán evah¡er [ae diferentes alternatirras de locatizaci6n del.

puerto pettquero, asf corno recomendar el sitio gue conr¡idere más

adecuado para su ubicación, teniendo en cuenta lag necesidades

pnopias de la actividad arteaanal y de la actividad industrial-\d"
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Algunos de los criterios que deberá tener en cuenta para

la localización preeisa, definir la unión o separación de

lles y dimensionarlos adecuadamente, serán :

- Lugares de pesca y distancias al puerto

Número de pescadores intrclucrados

Número y tamaño de las embarcaciones

Tipos de pesca

Producción total anual por: especie

Tipos de produetos

Valor de la producción anual por especie

Servicios requeridos

IV. Dimensionamiento del Puerto.

4.1. Estimación del volumen de desembarque- proyección a 10 años

y sus caracterfsticas : eslora, manga, puntal, calado, etc.

. 4. 3. Estimación de las inversiones flota

4.4. volrimenes mfnimos rentables por tipo de embarcación

4.5. Destinó que tendrfan las capturas

4.6. Requerimientos de frfo ( hiel.o, refrlgeración, congelación )

4.7. Requerimientos espaciales de las industrias a instalarse en

. eI área del proyectoo.

4.8. Servicios de las embareaciones

- f)escarga ( sistemas a ernplear

identificar

ambos mue-

)
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A traque, amarre

Agtra., energfa, combustible

Varadero

4.9. Servicios a los usuarios

Casilleros

Cafeter{a

SSHH

Reparación de redes

- Teléfono, etc.

. 
Otros

V. Costos de las Inversiones .

'5. l. Ingenierfa y diseño

5.2, Terrenos

5.3. Construceiones

Aspectos a considerar:

- Construcción del muelle por módulos o etapas que'se

acondicionen a medida que el desamollo industrial 1o

requiera .

- Reubicación de las industrias existentes.

- Disponibilidad de áreas adyacentes al lugar escogido para

ampliaciones .

5.4. Maquinarias, equipos e instalaciones

5.5. VehÍculos

,t
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5.6. .Capital de trabajo

5. ?. Necesidacl total de inverslones y el cronograma respectivo.

El esti.mativo comprende todos los costos correspondientes a la

lnversión fija y al capital de trabaSo necesarto para.la instalación

y operación del proyecto, sepa¡¡ando los gastos en moneda nacional

y los gastos en divisas.

VI. Evaluación Economico Flnanciera del puerto.

6.1. Tasa Interna de Retorno económica y sensibilidad

6,2, Proyecciones financieras:

.- Estado de resultados

- Orfgen y aplicación de fondos

- Flujo de Caja

- Balance General

6.3. Relación beneficio costo

6.4. Evaluación social

VII: Pliego de Especificaciones Finales

El Consultor deberá entregar un pliego

del Puerto Pesquero sobre el sitio {ue

detalle que permita llamar a licitación

de especificaciones generales

recomiende, con suficiente

de diseño fihal y construcción.

Yt

\h
I3
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VIII. 

. 
Elaboración de Estudios de Prefactibitidad para proyectos

Empresariales.

8. ?. Sistemas de comercialización.

8.8. Ahálisis económico

IH.. A spectos Legislativos .

9.1. Reglamentación y Derecho Internaclonal

9.2. Regulaciones del pacto Andino

9.3. Tributación actual y recomendaciones sobre incentivos

conjuntamente con las obras de infraestructura busca promo-

verse proyectos tales como empresas eláboradas o industria

. les, empresas de comerciarización, armadores de embarca -

ciones pesqueras, etc.

El consultor debe anallzar a nivel de prefactibiliáad estos pro-

yectos teniendo en cuenta que una misma empresa puede cu

brir uno o más de los campos mencionados. Deben conside

rarse para cada caso los siguientes puntos:

8. 1. Dimensionamiento

8.2. Volúmenes de pesca y artes definidas

8.3. Determinación de la cantidad en unidades de producción

8. 4. Dimensionamiento coordinado flota/ indubtria

8. 5. Capacidad de industrialización

8.6. Tecnologfa de proceso

\,/^_

al establecimiento de proyectos empresariales.
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X. Administración del Puerto

10. 1 . Tipo. de organlzación

2. Servicios adicionales

. ,{l,(
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ALCANCE GENERAL DEL TRABAJO

1 - Las normas del concurso refieren en su pírrafo 3.1.1
que " El al cance de I os Térmi nos de Referenci a es tenta-
tivo y general".

De esta f orma es dada toda I a I at'i tud de i nterpretaci on

a I a consi stenc'i a y al al cance de I os estudi os.

Por otra parte, en él capítu'l o de "Introducci6n" de los
Térmi nos de Ref erenc'i a se af i rma que :

"La fi nal i dad de1 presente estudi o es detenmi nar l a fac-
tibilidad técn'i co-económica de establecer un puerto pes-
quero para operaci ones mi xtas de consumo e i ndustri a. . . "

La S.G.T. E. cons'i dera, por cons'iguiente, que el presente
estudi o, con su caracter de f acti bi I i dad técni co-económ'i ca

const'i tuye una primera parte de I a f ase de estudi os y
proyectos , antes de 1 1 egarse al momento de I a construcci ón

ef ecti va de I as obras, adqui si c'i ón y monta je de I os

equipos.

La fact'i bi I i dad técni co-econbmi co corresponde así, a una

verdadera i denti fi caci 6n, def i ni ci ón y preparaci ón del
proyecto.

2 - Dentro de este marco la S.G.T.E. ha elaborado una primera
propuesta des'i gnada S0LUC IóN DE BASE, I a cual responde
enteramente al objeto de I os Térmi nos de Referenci a,
exced'iendo mi smo I a ampl i tud de I os mi smos en cuanto al
enfoque del problema r pBro sin jamás sal i r del marco de

un estudi o de f act'i bi I i dad.
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En realidad, los Términos de Referencia, muy bien
tados, consti tuyen I a estructura fundamental de I a
de estudi os que I a S. G. T. E. se propone efectuar.

redac-
. ./

m1 s 10n

aTodavia, para que el estudi o' de desarrol I o pesquero,
mi smo al ni vel de facti bi I i dad, pueda ser i ntegral ,

qui ere deci r, contempl e a todos I os probl emas que se

presentan, habrá necesidad de cons'i derar algunos puntos
más. Así, la S.G.T.E. integra en su S0LUCIóru DE BASE

el estudi o de I as materi as s'i gui entes :

--- Tecnol ogÍa Pesquera : estud'io de I a posi bi I i dad de

mejorar I os métodos practi cados actual mente, para 'i ncre-
mentar la rentabilidad de las capturas, y estudio de la
introducc'iín de nuevas técnicas de pesca eventualmente
interesantes en la costa del Pacftico.

- Fl ota de Pesca : equi po determi nante de todo el pro-
captura puedeyecto. En real i dad un nuevo enfoque de I a

conduci r a I a propuesta de nuevos ti pos de

consigu'iente, I as i nf raestructuras portuari
ser concebi das, proyectadas y dimensi onadas
a I a fl ota que va a frecuentarl as.

barcos y por
as deberín,
para rec'i bi r

- Capacitac'ién Profes'i onal : constituye 'i gualmente una

componente de gran i mportanci a dentro del ámb'i to del
proyecto. En realidad, la insuficiente preparaciln técnica
de I os mari neros/pescadores ri esga de hacer i noperante I os
mís bellos equipos e 'infraestructuras ; entonces un pro-
y ecto técnicamente perfecto podrá, en la príctica, ser ineficaz.

- Impacto Arnbiental : tipo de estudio legalmente exigido
en Colombia, según informaciín oficiosa. Aunque los pro-
blemas de poluc'i6n y contaminac'i ón del ambiente estén
I e jos de serimportantes, actualmente, en I a costa del
pacífi co, I os brazos de agua 'i nteri ores presentan a1 gunos
problemas a tener en consideración, espec'i almente en la
ub'i caci ón de I as pl antas 'industri al es.

ft

ü
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Todos I os probl emas acabados de enunci ar hacen parte
integrante de la S0LUCIóN DE BASE propuesta por la
S.G.T.E. Dicha soluc'i6n procurarí asf constituir un

estudi o i ntegral y coherente de toda I a probl emáti ca del
desarrol I o pesqueno de I a zona de Buenaventura, i nten-
tando ¿lbarcar a todos I os factores determi nantes y

si gni fi cati vos del proyecto.

La S. G. T. E. contempl ará i ncl uso, a otros factores no

mencionados y gue , eventualmente, vengan a ident'i ficarse
en el decurso de I os estudi os.

3 - El estudi o de facti bi I i dad técni co-econdmi ca proporci onará
un documento circunstanc'i ado de la orientación técnica,
económica, social y po1ítica concerniente al desarrollo
pesquero de I a zona de Buenaventura. Pero el I o consti -
tuirí solamente una primera fase de los estudios, a la
cual se segu irí necesari amente, una segunda fase rel ati va
al proyecto de I as obras y de I os equi pos, en pri nc.i pi o

no comprendi da en el presente concurso.

0ra, la C.V.C. al organizar la m'i si6n de los consultores
a Cali y a la costa, el pasado mes de Jun'i o 1980,
ha proporc'ionado un conoci mi ento muy detal I ado del al -
cance y del objeto de su programaciín de desarrollo pes-
quero. Por otra parte, I a S. G. T. E. con su experi enci a

en estudios de este t'i po¡ cohsjdera que ha aprendido
b'i en el espi ri tu y I a importanci a de I os estud'ios y se

cncuentra así en condi ciones de presentar propuesta
i gual mente para I a fase 2, correspondi ente al proyecto
prop'i amente di cho.

Esta segunda propuesta de la S.G.T.E. constituye la
S0LUCIÓru VARIAi,ITE, I d cual engl oba necesari amente I a
soluc'i 6n de base en su fase 1. Por consiguiente, dicha
S0LUCIóN VARIANTE es así compuesta :r{'
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FASE 1 - Estudi os de f acti b'i

( correspondi ente a

I i dad

la soluciín de base)

EStA SOLUCIÓN VARIANT

permi ti rá 1 1 egar di re
para I os contrati stas
de equipos.

FASE 2 - Estudios de

El I a presenta dos grandes ventajas :

con uno sol o consul tor y una sol a

to será coherente en su total i dad
'l ogrará me jor cal'i dad técni ca,

e detallada más adelante
etapa de I i ci taci ones
y para I os proveedores

proyecto

E, debi dament

ctamente a la
de I as obras

operaci ón, el proyec-
y, 1 ígi camente,

- I os pl azos de e jecuc'ión de

fi cati vamente reduci dos

I os estud'i os seran sign'i -

D'i cha reducci ón de p1 azos resul ta de versos factores:

. sobreposi ción de tareas, I o que perm'i te que parte de I os

estudi os de f ase 2 puedan pri nc'i pi ar antes de termi nados

los estudios de fase 1,

/ -- .no más Térmi nos de Ref erenc'i a a redactar para I os estu-
dios de proyecto,

supresión de todos los periodos necesarios a una nueva
licitación para consultoria de un estudio gue, al fin
y al cabo, ño es más que la continuación del antece-
dente.

di

La S.G.T.E. est'ima que

fic'io mín'imo obtenido
es del orden de ci nco

p1 azos es presen tado e

con esta SOLUCTÓN VARIANTE

con el acortami ento de I os

a seis meses. El detalle de

n el capítulo seis.

el bene-
pl azos
di chos
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ORGANIZACION DEL TRABAJO
-=-============

Dos posi bi'l idades de traba jar pueden ser consideradas
para estudios de ingenierla del tipo sol icitado :

- equ i po de técni cos destacados en permanenc.i a en la
zona del estudio, o

- 1 os técni cos trabajando en sus ofi ci na s y rea I i zan-
do misiones en el campo y mul.tip'les reuniones.

Un estudio d'e f actibilidad, como. el presente, exige
la parti c'i paci 6n de gran cantidad de expertos tle f or-
maci6n muy especial'i zada y diversificada. Solamente
as{ se podrl dar la me jor respuesta a todos 'l os pro-
bl emas técni cos i nherentes a una acti v'idad tan rica
y vari ada. como la pesquera.

Ora un equipo destacado en permanenc'i a en la zona der
estudio tendrla que ser necesariamente reducido en
nrfmero de expertos para no incrementar demasiado er
coste económico del estudio. Entonces la capac.i dad
de di cho equi po serJ a obv'i amente reducida, y r a ca I i -
dad del estudio producido necesariamente inferior, en'la medida que tres o cuatro expertos no pueden respon-
der a todos los problemas técni'cos relativos a la plu-
ridi sci p'l inaridad de la acti vidad pesquera.

Por consiguiente,'la s.G.T.E. optó por la segunda mo-
dalidad, la más pract'i cada habitualmente para estudios
de factíbilidad.

Todavfa, para garanti zar el conocjmiento de I a real idad
colombiana y la continuidad de la actividad de estudios
en el pals, la S.G.T.E. asegurd la participaci6n de
técn'icos colombianos altamente calificados, los cuales
tendrán una acción muy importante en el curso de los eS-
tud i os .
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-.,Por otra parte, los técni cos franceses, trabajando en

sus ofi ci nas, tendrln asf el acceso faci I i tado a toda
'l a doiumentaci6n técnica y contactos personales para
valorar mejor las propusstas de sus informes.

2- Dentro de esta perspectiva la
capacidad portuaria, decidió
campo'pesquero haciendo parti
f i rmas es pec i a'l i zad as en es ta

S.G.T.E., con su fuer'te
comp'l'etar el aporte en e'l

cipar a los.estudios dos
materi a :

- PR0M0PECHE : Consu I tor de es tud.i o bás i cos para el
desa rr ol'l o de I a pesca,

. U.P.I.B. : Uni 6n de acti vi dades ,.rOreras con voca-
-ci6n para el fomento de 'las pescarlas.

Este úl ti mo organi smo t'i ene la venta ja de proporci onar
la colaboraci6n de expertos pesquero.s de cualquier ti-
po de formaci6n y especia'l izaci6n !, además, con gran
experiencia de'la prlctica diaria pués son, o fueron,
profesionales de merecimiento reconocido.

Del lado iolombiano,
tores pero solamente
su s es pec i al 'idad es :

3 - La organi'zación de

c'i almente en cuatro

no parti.cipar6n finmas de consu'l -
expertos altamente calificados en

la misión de estudios asenta esen-
personas :

es.tudi os pesqueros
i ngenierfa ci vi 1 y portuari a

estudios e investigaciones geotécnicas.

- Ing. SPIN0LA, D'irector del estudio y experto portuari o,il,^
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de naci ona I i dad portugues a y técni co de la fi rma

francesa S.G.T.E.

Lic. LERY, BXperto pesquero (tecnologla de'las pes-
cas y comercializaci6n), de naciona'l idad francesa y
técni co de I a fi rma PR0M0PECH E,

Lic. ACER0, experto pesquero (,recursos y biologfa
marítima), de nacionalidad col.ombiana,

Ing. UR0ANETA, ingeniero civi 1 y expento de .ra.r.-
turas portuari as , de naci onal i dad ccil ombi ana .

Los ¿o, U I ti mos aseguran toda I a 'l ogf sti ca técni ca en
C0LOMBIA, I a recog'ida de datos, inf ormaci ones y docu-
mentos, además de participar activamente en algunas
de las etapas del estudio.

En el caso de la Sol uci 6n Variante, e1 Ing. URDANETA,
tendrá grandes res ponsabi I idades en la ejecuci ón der
proyecto de I as obras de .i ngeni erla ci vi'l y portuari a,
conduciendo a un grupo de ingenieros, dibujantes y téc-
ni cos auxi I i ares de su of i c.ina pri vada.

Por otra parte, 1 os d os expertos de fi rmas francesas
determinan, organizan y coordinan las tareas de los di-
ferentes especialistas en FRANC.IA, además de rear'i zar
ellos mismos, en calidad de expertos, algunas de ras ac-
tividades técnicas del estudio.

Por rfl timo el Ing. SPIN0LA, como Director del estudio,
asegura I a coordi naci ón general de I os trabaj os de I os
djferentes equipos, franceses y colombianos, es er in-
terl ocutor pri vi 1 egi ado y autori zad o j unto ar cl i ente,
asumiendo la entera res.ponsabilidad de la operaciSn.t

ü

l
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La mi s'i ón de -l os asesores francese_!- al tamente ca I i f i -
cados, uno en materi a portuari a y otro en materi a pes-
quera, está 'l imitada a una 'i nterventoria junto de 'l os
coordinadores en los momentos mls importantes y decisi-
vos de los es tudi os .

D'ichos asesores son expertos muy experimentados que en
presenc'i a de I as grandes opci ones de'l estud i o podrán
dar conseios, producír recomendaci ones y corregi r orien-
taci ories de f orma pertinente y. tempesti va.

4'Los estudios principiarán, esencialmente, por una mi-
si 6n en c0LoMB IA, comprendiendo cal i , para reuni ones
de trabajo con la c.v.c, Bogotá para recog'i da de datos,
i nformac'i 6n y documentos !, f inalmente, ra 

. 
vi si ta de-

tallada de la costa para recogida de más informacidn y
contacto con la realidad.

Esta pri-mera misi6n tiene gran significado e importan-
cia ; ella serl la base determinante de ra orientaci6n
para el desarrollo futuro de 'los estudios.

Dich.a misi6n será integrada por siete técnicos, cuatro
eur0pe0s y tres colo.mbianos, recubriendo a las especiá-
'lidades más significativas para una visita en el campo

experto portuari o

tecnol ogfa de las pescas y comerci al i zaci ón
recursos y biologfa pesquera
arquitecto navarl

sedimentologfa e hidrlulica marftima
inge'ni'erfa civi l/estructuras portuari as

experto geotécni co.
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La S,G. T.E. espera poder contar con I a presenci a de
uno o más técnicos de la Administración Colombiana
acompañando a I os expertos en mi si 6n.

Después de esta misi6n, cada experto tendrá su tarea
bíen especi fi cada y vol verá'a su ofi ci na para pri nci -
piar los estudios.

Entretanto, e1 experto pesqueno francés y el di rector
del estudio irrician su labor de coord'i nación en simu'l-
taneidad con la parte de los estudios de su competen-
cia.

Reuni ones de trabajo frecuentes están previ stas con el
Cliente, especialmente del Director del estudio y de'l
experto -pesquero col ombi.ano. En la f ase de proyecto de
la' so''l uci 6n vari ante, a di chas reun'i ones de trabajo es-
tarl pnesente igualmente e'l ingeniero c.i vil/estructu-
ras por tuari as col ombi ano.

5 - Los mbmentos pri nci pa1 es del estudi o coi nciden con I a
presentaci6n'de los informes parciales del m.i smo estu-
dio.

in esa altura, algunas decisiones jrportantes tendrln
de ser tomadas en colaboraci6n con'la C.V.C. y'l a

Admi ni s traci 6n Col ombi ana .

En pri ncipio'l a S.G.T.E.
estudi o sean presentados
1 5 d efi ni ti vos des pués de

Excepci6n serl hecha, en
documentos de 'l 'icitac.i ón

p'lares defin'i tivos.

propone que los informes de

en 5 ejemplares provisori os y
la aprobación.

la soluc'i 6n Vari ante, para los
que serán presentados en 30 ejem-
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Además de estos informes de estudio la S.G.T.E.=pne-
sentará i gual mente breves i nformes mensuales con un

rel a to muy su ci nto de I a evo'l uci 6n de I os es tudi os .

El conteni do y el momento de publ i caci ln de I os i nfor-
mes parciales de estudio estf indicado en los crono-
gramas. Sumariamente, el contenid.o de dichos informes
es el sigu'iente :

- Informe no 1 : Val ueci 6n .de I os recursos. pesqueros
- Informe no 2 : Potencialidades y proyecciones del

mercado

- Informe no 3 : Propuestas de acondicionamiento por-
tua ri o

Evaluaci6n econ.6mico - f inanciera del
compl.jo portuar"i o

Estudi o de pref acti bi l'i dad para proyec-
tos i nd us tri al es

Especif i caci ones técni cas para e'l diseño
final
Pliego de recomendaciones d'i versas

Estudi os de f actib'i lidad técni ca (a pro-
veer por I os subcontrati stas ) y p1 an
director de los puertos

Ante-proyecto de las infraestructuras
portuari as, instalaciones en tierra y
equi pos mecáni cos

Documentos de I lamados a propuestas para

.contratistas y proveedores

Actual i zaci 6n del anál i si sj económi co-

- Informe no 4 .:

- Informe no 5

- Informe no 6

- Informe no 7

- ,Informe no 8

- Informe no 9

- Informe no10

- Informe No11

financ'iero.

\A
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6 - Los estud'i os de fact'i bilidad técnica en el campo y en

I aboratori o serán, en pri nci pi o, otorgados a subcon-
trat'i stas. Dichos subcontratistas han sido ya presen-
tados en el capl tul o 2 de es ta propuesta técni ca .

su i'dentificaci6n y tareas respectivas pueden resumirse
as I :

:

- Direcci6n General Marltima y Portuaria :

. 1 evantamientos t.opqgráficos y batimétri cos

- ROBERTO MALDONADO Y CIA LTDA :

. I nvesti gaci ones geotécni cas y pruebas de suel os en
I abora tori o

. L.C.H.F. LABORATOIRE.CENTRAL D'HYDRAULIQT]E DE FRANCE

. Estudios de hidráulica marltima y de sedimentologfa.

La realizaci6n de este rflt'i mo.tipo de estudios podrá,
even'tualmente, ser dispensado dado el bueno conocimien-
to técn'i co que exi ste ya de I a zona bajo estudi o.

7 ' En la organi zaci ón del esquema de trabajo acabado de
presentar, lá S.G.I.E. ha tenido varios objetos en
vista :

- proporcionar estudios de la más elevada calidad téc-
ni ca ,

- reduc'i r" al máxi mo e'l costo de I os estud.i os ,

- fomentar u!a parti ci paci 6n si gni fi cati va de técni cos
co I ombi anos .

7.
V
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Es evidente que todas estas finalidades estln in'ter-
1 i gadas .

Por otro 1ado, e1 tercero punto mencionado arriba es
sumamente relevante en el concerniente a 1a transfe-
renci a de técno'l ogf a.

Esperase qu: dicha transferencia sea efectuada no sola-
mente con I os técni cos col ombi anos i n tegrados en- el
equipo de la s.G.T.E, pero también con los técnicos de
la Administraci6n colombiana encargados de acompañar
el seguimiento de los estudlor.

Las mis'i ones en la costa y ras mrfrtiplas reuniones de
trabajo con la c.v.c. darán asf iugar a un cambio de
técnologla que se desea el m{s frutuoso posible.:

En este marco y en el caso de firma del contrato, la
s .G. T. E. ade lanta una 'i nvi taci ón graci os a a un técni co
de I a c. v. c. para un vi aje de qu'i nce dl as a FRANC iA a

fin de visi.tar al gunos puertos pesqueros administra-
dos por U.P.l.B, y asf, tomar conocimiento de algun.as
de las real i dades que se rán propu es tas para Buenaventura
Viaje aéreo, estanc'i a y acompañante en FRANcIA serán
p0r cuenta de. las firmas consultoras francesas.

Tal mi si 6n proporci
compl eta formaci 6n

cipará en el examén
eta pas del es tud'i o

Cal'i .

onará ampl i as ventaja s

del técn'i co de la C.V.C
y debate futuro de I as

durante I as reuni ons de

para una más

. que parti-
d i fe ren tes
trabajo en

A
_ ,__)

Copia No Controlada CVC



tr'd
roa
iÉoo
ai
€ooq.!o
C

A
()

oAod
¡r o.
oo
O

A
ooo

¡roAx
o

o ra)
oo
,¡É
rD

d
akdEoo+
A

o
A

E
ocA

'
O

E
:

A
O

X
H

l¡o()

É
d

roa
i(,oa
dúN

O
<

o
d 

l¡.
dr!ú¡. ¡0
ooE

-
oo
O

rÉ

drdoboo@

E
O

aq,
-oE
F

r,n
o-o¡¡
A

O
xb
E

¡r
hH!o

oi
+

(,
É

ó
oñlldd 

>
rqt

@
d

O
F

o+oo¡1 
,

¡(,

oÉ@qdo€AooohH

dToooC
)

E
¡

€d,do=
lr

É
E

§ \o.c.
ribo oi
É

 c+
od 

o
P

oo
=

áo
dx>
E

 
cr¡

o
oo

ook
qio
i 

cñ
,6ñ
úoi
E

A
 o+
E

@

oal¡{^
)oT
Ú

I
ooo
daE
k¡{d
qrfot¡
aúdk
+

f¿
r

O
H

ó
A

dao>
t'E

O
itrd

rooi
¡{4,
99 

E
X

od
tr¡iotro

O
v

!0H

(ú
ihd=,A

liooO
.

odo!{
<

¡i{¡o60

H

dúqt
cod
d<

 
E

O
ái

a 
r+

É
 \d \.r

O
¡.¡{

E
d 

d
<

i=
rá aE
oU
¿

@o
ao
o<
t'Étro
O

\)
q{xo
F

¡o
(J@

oq,
o-
f¡o
lrioob>
H

ta

@
oo
ooÉ

É
.

o€
.r -ro

oic.ú
trÉ
>

'I
o.o
.¡a

o

oE
O

od
io(ri
bo

i!@0:o
ero
>

o

oo(ü0¡ooo¡{o

I

(r

=É
,

(9z,(9É
.

o

lnt
<

tE
rr

cnt
H

I
E

rt
<

t
aÉ

t
E

{t
ztO

l
C

)l
É

r
=

t
ot

I

C
o

p
ia N

o
 C

o
n

tro
lad

a C
V

C



6. PFICIG¡FTAMA trlE TFIAEIAJCI
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ENFOQUE DEL ESTUDIO

El enfoque de la S.G.T.E.
rollo pesquero de la zona
portancia fundamental a I

cipales :

, re'lati vo al estudi o del _ desa-
de Buenaventura , confi ere i m-

os s i gui entes tres puntos pri n-

i - El proyecto que será propuesto para la zona de Buena-
ventura deberá ser el me jor adaptado pos.i b1e a I a
real i dad I ocal . Los medi os humanos y tecnol ógi cos
serán determ'i nantes para f i jar e1 ambi to y I a ex-
tensi ón de I as propuestas. En real i dad, el proyecto
no puede presentar sol uci ones demasi ado audazes o

ambiciosas que riesgan la 'i neficacidad y la inoperan-
cia por insufic'iencias intrlnsecas a las condiciones
locales.

El estudio de factibilidad es d'i ri gido, en parte, a

la identif icación y estud.io de dichas insuficiencias
para precisamente, al intentar de darles soluci6n, sus-
ci ta¡ €l establ ec'imi ento de I as cond.i ci ones bási cas
i nd'i spensabl es a todo desarrol I o pesquero seguro y ver-
daderamente vál i do.

Hoy en d'l a, por
ta del Pacífi co

ejempl o, puede deci rse que en I a cos-
sol amente ex'i sten dos ti pos de pesca :

la pesca tipo industrial de apoyo a la industr.i a

c0nservera y de congel aci dn, que presenta un as-
pecto económi co sumamente i nteresante,
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- I a pesca de subsi stenci a practi cada por I os autoc-
tonos con un minimo de medios y sin cualqu.ier a-
poyo de los servicios publicos.

Entre estos dos ti pos de pesca ex'i ste muy probabl e-
mente un vasto campo de acci ón de gran i nterés eco-
nómico y social, constituido por la pesca costera o ri-
bereña de características vendaderamente art.i sanales,
I a cual presenta mú1 ti p1 as ventajas :

pequeñas 'i nversiones en barcos y equ.i pos
fi j aci ón de I as pobl aci ones en I a cos ta
aumento s'i gni f i cati vo de I os i ngresos
mejorfa del reg'imenalimentício de las poblac'i ones
! , sobretodo, f ormaci 6n de mar.i neros/pescadores en
una franja de transi ci ón para I a pesca de al ta-mar
y industri al.

Esto es uni carnente un e jempl o del mucho
hacer para atraer I os jovenes hacía I a
car desequi 1 i bri os soci al es que pueden
proyecto desde I a parti da.

que es pos'i b1e
pesca sin provo-
condenar a un

Pero, natural mente, será el estudi o que di rá si el hi -
p6tesi s avanzado se confi rma o no.

2 - En el capítul o rel ati vo ar ar cance general del trabajo
ya se ha p'l anteado el i nterés en I a real i zaci 6n de un
proyecto coherente e i ntegral que contemple, además de
I a estructura portuari a bási ca del estudi o, todos I os
otros aspectos compl ementari os, pero esenci al es al éx.i -
to del proyecto.

En este caso se encuentran I os estudi os si gui entes :

Reglamentación y Legislacidn
0rgani zaci ón, Admi ni straci ón y Gesti ón de I os puertos

P^
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Tecnol ogl a Pesquera
Ti po de fl ota pesquera
Capac'i tación Prof esional
Impacto ambi ental

El estudi o de I os cuatros rf I timos puntos, i ncl ui dos en

I a presente propuesta técni ca, son de I a 'i ni ci at'i va de

la S.G.T.E.

Por últ'imo se hace referencia a Ia extensión geográfica
de I a zona bajo estudi o.

Apesar de I os T6rmi nos de Ref erenci a menci onaren ún'i -
camente el desarrol I o pesquero de Buenaventura, I a

S.G.T.E. considera que dicho desarrollo está intímamente
correl aci onado con el desarrol I o pesquero de todos I os

centros de pesca del Pacífi co.

En real i dad si el pretendi do es el desarrol I o de I a pes-
ca bajo todos sus aspectos econ6mi co, técni co, pol i ti co
y soc'i al, el desarrollo exclusivo y limitado a la c'i u-
dad de Buenaventuna no hará más que agravar el dese-'
qui 1i bri o económi co y soci a1 hoy ex'i stente I o l argo de

I a costa del Pa.lti.o entre esta ci udad y I os restantes
pueb'l os.

Gran parte del enfoque rel ati vo a un desarrol I o coherente
e i ntegral de I a pesca queda anul ado si ese desarrol I o
es restri ngi do a I a cj udad de Buenaventura.

Con ef ecto, es con el juego entre I os d'i f erentes centros
pesqueros que se procurará I a compl ementari dad de I as

activ'i dades que harán de la pesca una profes'i 6n atrac-
ti va , económi camente i nteresante y soci al mente d'i gni f i-
cada

V

t
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En estas condi ci ones I as propuestas de I a S. G. T. E.

(de base y variante) conternplan en real idad, el es-
tudi o de cuatro centros pesqueros rel at'i vamente i m-

portantes:
TUl4AC0, GUAPI, BUENAVENTURA, y BAIIIA S0LAN0.

Durante I as negoc'i

bi ana, o mi smo más

podrá presentarse
sitios o de substi
sentemente.

Es ev'i dente q ue

eventual i dad de

cal i dad técn'i ca

la S.G.T.E. está lista a

este ti po si empre que el
del proyecto.

debati r toda
objeto sea I a

aci ones con I a Admi n'i straci ón C ol om-

tarde, en el curso de I os estudi os,
I a oportuni dad de acrecer uno o más

tu'i r a a1gun0 s de I os propuestoS pr€:

4- Fi nalmente podrá
ca es un proyecto
tancia y signifi
Con efecto :

concl ui rse que

de d'imensión
cado.

el desarrol
nac'ional por

lo de la pes-
su impor-

d'i cho proyecto ti ene como pri nci pal ob jeto I a creac,'i ón

de I as 'i nf raestructuras bási cas de servi c'i os públ i cos

i ndi spensabl es a I a acti v'i dad de I a pesca.

- I a creac'i ón de estas i nf raestructuras bás'icas i ncenti
vará I a 'i ni c'i at'i va pri vada para nuevas j nversi ones,
ori gi nando más puestos de trabajo e i ncrementando I a

riqueza nacional.

É
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NOTA 14ETODOLOG I CA

La precisión de los Términos de Referencia, por una
parte, la experiencia y los antecedentes de la S.G.T.E.
en es tudi os de este ti po, por otra parte, permi ten I a
presentac'ión de una metodo'l ogía no demasiado detallada.

Por consi gui ente, I a

limita a 'i ndicar la.s

estarín a la base de

presente nota es muy sucinta y se
pri nci pa1 es tareas y cri teri os que
'l a conducci ón g.n.r.i de I os estudi os

- Reconoc'im'i ento de la costa y de los sltios pesqueros

-a5egún el cri teri o expuesto en el enfoque del estudi o,
. I a s. G. T. E. consi dera que el desarrol I o pesquero de

Buenaventura irnplica igyalmente er desarrollo pesquero
compl ementari o de otros centros de I a costa del pacffi co
adonde la act'i vidad de la pesca es, hoy en d{a, signi-
fi cati va.

Asr-, el estudio empieza por una m'i siín de siete técnicos,
cuatro europeos y tres col ombj anos, en Bogotá para reco-
gida de datos, informaciones y documentos, después cali
para c0ncertar con la c.v.c. las orientaciones generales
del estudio y: por íltimo, una visita detallada a los
d'i f erentes centros pesqueros, en pri nci pi o, i ncl ut-dos
en el proyecto.

En esta misiín de reconocimiento serín recogidos'elementos
de informaci6n de dos tipos principales : pesqueros y
portuari os. Entre el I os pueden se enumerar :
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caracterlsti cas y posi
portuari as exi s tentes ,

ti pos de sue'l os y característi cas
actuales

morfol ogía de costa en I a
acceso navegabl e, profundi
hondos mar.i nos

caracterlsti cas

to 1 óg'i ca s

,\f

bilidades de las i nf raestructuras

de I as ci mentaci ones

zona de I os centros pesqueros
dades d'i sponibles y tipo de

hi drográti cas, oceanog.áfi cas y sedimen

materiales y equ'i pos de construcción de obras píOlicas

- . ti po y característi cas de I a fl ota pesquera exi stente

- materiales de construcción naval

capacidad y medios de operación de los ast.i l leros
exi stentes

- potencialidades tecnolcígicas de la actividad de cons-
trucción y reparación naval

- I as zonas de pesca y I as costumbres de

- tecnologías de captura pesquera

- I os t'i pos y espec'i es de productos del

los pescadores

mar trabajados

- artes y artefactos de pesca uti I i zados

- desembarque y tratami ento del producto en el puerto
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procesam'i ento
o pe rado s

e 'indus tr^'i al'i zaci dn actualmente

- mercadeo y comerci al i zaci 6n

- el frío instalado y su utilizac.ión

- las infraestructuras terrestres
via1, etc...

ene-rgía, agua, red

- los reglamentos y legislaciín actuales

- tipo y características de la mano de obra di spon.i bl e

2 - Inventario y estudio crítico de I os datos técni cos ortua-
rios y pesqueros

Termi nada I a
organi zarí I

si stemati zar

primera mi s'i ín en el terreno cada
os datos y documentos recogi dos de
la información dispo.n.i ble.

experto
forma a

actividad pesqúera
ciones de i nter-
os exi stentes,

I os puertos.

Conoci da I a costa y I os probl emas de I a
actual, los consultores gstarín en condi
pretar los numerosos documentos.y estudi
tanto en el domi ni o de I a pesca, como de

En este momento asumen espec.i al relevancia los estud.i os
recientes de la F.A.0. y de INDERENA, eñ materia pesquera,
y I os estudi os de c0LpuERT0s - puertos de col ombi a, en
materi a portuari a.

r
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3 - Valuaciln de los recursos pesqueros

3.1 - Di agnóst'i co Ée:l os_rgcursos pesqgeros-_.. pacíf i co

3.1.3

9ef fi toral

3.1.1 Descri pci ón de I a zona pacífi ca col ombi ana

¿'- mort0 I ogl a

- h i drografía
- climatología y meteorología
- caracteri-sticas abióticas
- característ'i cas biíticas

3.L.2 Investigacjones Pesqueras Real.i zadas en la
Zona y Proyectos en Ejecución

Inventario de los Recu.rsos pesqueros Explo-
tables

identificación de especies de.i nterés co-
mercial.
area s geográfi cas de pesca
potenc'i al pesquero y análisis de las
especies de i nterés comerci a l
esfuenzo pesquero

3.1.4 Es actual de I a pe.sca marítima en I a zona

marftima industrial
marl't'ima de subsistencia

tado

pesca

pesca

3.1.5 Aspectos tecnoldgico-pesqueros

artes y métodos pesqueros .i ndustri al es
(tipo, nímero)
artes y métodos de pesca de subs.i stenc.i a

(t'i po, número)

Copia No Controlada CVC



- embarcaciones pesqueras industriales y

subsistencia (tipo y número)
- conservac'i ón y manejo de los' productos

pesqueros industriales
- conservaciín y manejo de los productos

pesqueros de subsj stencia

3.2 - Prcyeccj ones_ _pesca_en el_Pacífi co ombi ano

recursos pesqueros suscepti bl es de aprovechami ento
areas geográf i cas de posi b'le aprovechami ento
posi b1 es capturas y desembarques
nímero y ti pó de embarcaci ones sugeri das para
la pesca. industrial (dimensionam'i ento de flota)
nímero y tióo de embarcaciones sugeri das para
una pesca artesanal
artes y métodos de pesca

captura
conservación y manejo de

de

colde I a

sugeri dos para mejorar I a

I os productos pesqueros

4 - Potencial idades r0 ecciones del mercado

- estado actual , prec'i os y característi cas del mercado
'i nterno cie pescado f resco

- estado actual, prec'i os y caracterfst'i cas de lgs mercados
'i nterno y externo de productos conserveros y congel ados

- estacio actual , preci os y caracterfsti cas de I os mercados
i nterno y externo de otros productos de ori gen pesqueras
acei te de pescado, hari na de pescado, concentrados
prote'i nos, etc.

- estudio de las posibilidades de penetraci6n de los
productos pesqueros en I os mercados col ombi anos de I as
regi ones del 'i nteri or

iq

ifr
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- el asti c'i dad de I os preci os y su impacto en I a demanda,
tanto para el mercado 'i nterno corno. externo

- posi b'i I i dades del merc'ado para I a expl otaci ón pesquera
cie necursos potenciales

- proyecc'iones de I a demanda para todo ti po de producto

¡ comercializable
: adaptaciín de ciertos productos al gusto y poder de

adqui si c'i ín de I os compradores (pescado seco, sal ado
y conserva de especies menos demandadas en fresco)

5 - Defin'i ción de las infraestructuras y equ'i pos necesarios

Las propuestas para cada uno de los s'i tjos a desarrollar
dependerín, naturalmente, de las obras y equipos ex.i sten-
tes, del tipo de producciín local, de las caracterfsticas
del mercado respecti vo, de I a compl ementari dad con I os
puertos vicinos, etc...

Puede just'i ficarse, por ejemplo, que una p'l anta conser-
vera sea abastecida por dos o mís puertos. De la misma
forma un varadero o di que de carena puede ser frecuentado,
eventual mente, pon barcos de di ferentes puertos.

una vez efectuada I a defi ni c'i ón del ti po de i nfraestructu-
ras' instalaciones y equipos a construir en cada centro
pesqueno, el consultor, procederá al dimens'i onam'i ento de
cada una de I as obras y equi pos propuestos de acuerdo
con I as previ si ones del tráfago.

El tipo y la dimensiín de las
c'i ones y equipos necesarios al
resultan de las prev'i siones y

de la producci.ón y del mercado
y por sitio pesquero.

i nf raes tructuras , i nstal a-
desarrollo de la pesca

proyecc'i ones coordi nadas
por ti po de. p roducto
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Serán tomados en consi deraci ón I os probl emas si gu.i entes

- nímero, tipc y dimensiones de los barcos existentes
y a con s tru'i r
producci ón previ sta por ti po de productos
ti po de i nf raestructuras portuari as, i nstal ac'iones a

ti erra y equi pos mecán'i cos necesari os para cada centro
pesq ue r0

- 
.ser.vicios 

anexos complementarios

6 - Estudio de la localización de los puertos

La localizac'i ón de los d'i ferentes puertos de pesca esta
íntimamente ligada a diversos factores :

,-)

programada para

- trad'i c'i ón e

pesca
i mportanc'i a I ocal de I a acti v'idad de I a

de pesca

tros pobl ados

vial
marítimo para la navegaci6n
del si ti o para protección contra

d'i stancia a las zonas
prox'imi dad de I os cen
f ac'i I i dad del acceso
fac'i lidad del acceso
condi c'i ones natural es

intemperies
- morfología de.la
- condiciones io.a

mentol ógi co

- características de los suelos para elección del tipo y
real 'i zaci6n de I as ci mentaci ones

costa y de I os hondos mari nos
les bajo.el aspecto hidráulico y sedi-

regl on

que van a

- materi al es de construcc'i ón di sponi.bl es en I a
- t'i po, nímero y caracterlsti cas de I os barcos

frecuentar el puerto
- caracterfsti cas de I a acti vi dad pesquera

el sitio
- extens'i ln e imDortancia de'l as .i nstal

en t'i erra
aciones y equipos

,rr^
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proximi dad y compl ementari dad de otras i nfraestructuras
portuari as

integración en los planos urbanísticos de los aglome-
rados urbanos
impacto ambiental, contaminación, integración paisajís-
ti ca

Sajc el punto de vista técnico,de la ingen'i er'ía portuar.i a,
I a I ocal i zaci dn de I os puertos resul ta de I a 'i nf orniaci dn

recog'ida durante la misidn a la costa y el estud'i o poste-
ri or de I os. datos, i nf ormes y proyectos d.i sponi bl es en
los diversos d.epartamentos oficiales.

7 - Requerimientos d'imens'i onami ento de los centros esqueros

Con base en I as dos etapas antecedentes

. def i n'i ci ón de I as i nf raestructuras y equi pos necesari os

. estudio de la localización de-los puertos,

consultor tendrá, de una parte, las necesidades y,
otra parte, el medio fl's'i co.

Este es el momento del estudi o para def i n'i r I as f unci ones
atri buci ones y com.petenc'i as de cada puerto de acuerdo col.r
la mejor adaptac'ión posible de los imperat'i vos de orden
pesquera a la morfología y contexto del sitio e'l egido.

Para cada infraestructura, instalación y equ.ipo propuesto
serí procurada la dimensión óptima de manera a reducir
I as i nversi ones y rentab'i l'i zar me jor e1 proyecto.

Por ejemplo, el nímero y la eslora de los barcos conduce
al nímero de puestos de atracadero y a la extensión de
I os muel I es.

el
de

A4
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0tro e jempl o : para el pes.cado bl anco, el tonel a je de
producción, la capacidad de consumac.ión en el mercado
y I as vari aci ones temporal es de I as capturas determi nan
la capacidad de'los cuartos f rfos.

De una.forma gener.al en

definidos, sitio por s'i

di mens i ones pri nc'i pa'l es

ciones y equ'i pos.

esta etapa de los estudios serln
ti o, I os requeri mi entos y I as

de l as i nfraestructuras, j nstal a-

Estas realizac'i ones podrín ser de1. tipo siguiente

- 'i nf raestructuras portuar.i as

obras.de protecci6n i escoleras, esp'i gones, rompeolas
Zonas de manejo y dársenas
obras de atracadero : mue'l I es paral el os y niuel I es en
espigdn, muelles de servicio y muelles de escala,
varaderos, diques y otras obras de carena

instalaciones en t'i erra de apoyo a la actividad de la
pesca :

zona cub'i erta para selección, clasificación y mercadeo
del pescado
planta de hielo
cuartos fríos
cámaras de congelaciín
al macenes di versos
talleres de carpintería
tal I eres de mecíni ca

tal I eres de radi o-e I ectri ci dad
zona de reparaciín de redes
acesos y ci rcu I ac'i ones v.i a I es

red de sum'i n j stros : el ectri ci dad, agua y carburante.

^r
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- i nstal aci ones compl ementari as a t'ierra :

. of i cinas adm'i n'i strati vas

. ofi ci nas de armadores y comerci antes

. centro de capaci taci ín

. centro soci a1' y de ocupaci ón de t'i empos I i bres

. zona comerc'i al de ti endas de abastosl

. zonas de expansi6n industrial-pesquera

- equipos mecánicos :

s i stemas de descarga de I as embarcac'i ones
cabestantes de si rga para I os varaderos
equi po de trasl ado de barcos en I as zonas de repara-
ci ón de I os asti I I eros -
elevadores de embarcaciones (eventualmente)
grúa pequeña para subi r motores y pi ezas pesadas

equipos de frío : producciín de hielo y refrigeración

Es evi dente que I os d'i f erentes puertos de1 proyecto serán
mís o.menos dotados de estas.estructuras y equ'i pos en

funciín de su 'importanc'i a, tipo de activ'i dad practicada
y compl ementari dad entre el I os.

8 - Propuestas de ordenami ento portuario

Hecha I a el ecci ín de I os di f erentes s j ti os portuar.i os a

desarrol I ar, def in'i das I as i nf raestructuras, i nstal ac'i ones
y equ'i pos, y f ijadas las d'imensiones generales de cada
obra que 'i ntegra.a los diferentes centros pesqueros,. se
1'l ega entonces a 'l a presente etapa de arreglo de espacios,
verdadera composic'i ín y urbanizac'i dn portuaria, comuna-
mente designada por acondicionam'iento o ordenamiento
portuario.

r(
(

,o Ir
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En este momento del estudio serín prepanados diversos
esquemas de pri nci pi o presentando sol uci ones al ternati vas
del acondi ci onami ento de I os d'i ferentes centros pesqueros

Dichos esquemas¡ coñ representaciín grá'f ica, harín objeto
de reuni ones de trabajo con I a C. V. C. y'demás autori dades
colombianas, especialmente portuarias (Colpuertos) y

de marjna (Capi tanías).

Importan'tes deci-siones tendrín entonces que ser tomadas
con respecto al p1 an di rector de I os di ferentes puertos

El consul tor, evi dentemente, porpor ci onarí todos I os

datos, just'i f i caci ones y argumentos necesari os a I a
acl araci ón de I os -nrul ti pl es prob.1 emas y dudas para gu€,
en acuerdo genenal'i zado, se puedan deci di r de I as gran-
des opci ones.

A este propós'i to el consu I tor presentará i gua lmente sus
recomendaci ones y propuesta s concretas .

9 - Determinaciín de los costos de las inversiones

Esta es una tarea cl ás'i ca de todos I os estudi os de
/i ngeni ería : el metraje y el presupuesto de I as obras

y equi pos propuestos, poy. ti po de obra y por puerto.

De esta forma, y en el concerni ente a I a: i nversi ones,
serín evaluados los costos de tres tipos de estructuras
y medios necesa.rios al desarrollo de la pesca, puerto
por puerto :

- en el mar :

. la nueva flota

. reparac'i ín y readaptac'i ín eventua'l de I a
f I ota actual
artes y artefactos pesca
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- en el puerto : todas I as obras, i nstal aci ones y equi pos
ya mencionadas

- a ti erra : I os almacenes, cuartós frfos y vehícul os
refrigerados necesarios a la comercialización

Es evi dente que I a i ngeni ería y di sen"o, asl como I a
adqui siciín de terrenos serín igualmente incl uídos en
I os cos tos de I as i nvers i ones .

En vistás de la etapa siguiente del presente estudio,
serín tamb'i en evaluados los costos de explotaciín,. el
capital de trabajo necesario para la operacidn del
proyecto, I os costos de energía, de I os Servi ci os , de
la gestidn y del mantenimiento.

Para todas I ás real i zaci ones donde i
o equ'i pos importados, serín tomados
los gastos en mondda nacional y los

ntervenga rnateri al
en consi deraci ín
gastos en divisas.

10 - Eval uaci ín econoii có-fi!snqi era der compr e.io ortuanio

Conoci dos, por un I ado
fi jas y I os costos de

determi nados, por otra
durante I a vi da del mi

dos tipos : la comerc.i
ci os prestados.

, 1os costos de las .i nversiones
exp'lotacidn y operaciín, serín
parte, I os i ngresos del proyecto

smo. Es tos i ngresos pueden ser de
alizacio-n del pescado y los servi_

Los i ngresos rel ati vos a I a venta del
mados en base a los proyecc.i ones de l

pescado serán esti -
a producc i ín .

Podrí, entonces
al nivel de Íos
de la comunidad

' sfectuarse el estudio econdmico-financierc
puertos y del proyecto compl eto, al ni vel .

nacional
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Deberí nacerse I a demonstraci ín que I a gesti oi de I os

servi cios portuari os puede ser equi l'i brada por I as ta jas
de util'i zació-n, a cargo de los presupuestos de los
productores. Por otro I ado, estos mi smos presupuestos
deberfn tener I a posi bi I i dad de recurri r al crédi to
para la moderniiació-n de la flota.

Adema-s, serañ hechas proyecc'i ones fínanc'ieras del
estado de los resultados, origen y aplicac.i on de fondos
f I u jo de ca ja y bal ance !enera'l de I a expl otaci ón de

cada uno de I os puertos .

11 - Especificaciones técn'i cas para diseño final

Para cada uno de l9r puertos del proyecto
c'i da la relac'io-n beneficio/costo, determi
i ntenna de retorno .econÓ-mi co y efectuado
de sens i bi I i dad. correspondi ente.

En base a I as obras y equi pos

tro pesquero serín redactadas
técn'i cas rel at'i vas a I a f ase
correspondi ente al proyecto y

se.í establ e-
nada 'l a taja
el anál i si s.

propues tos para cada cen-
las especificaciones

siguiente de los -estudios
diseño f inal .

D'i chas especificaciones const'i tuyen las. orientaciones y
I as consi gna s f undamental es para I a real'i zac'ió'n de I os
pr0yectos, comprend'iendo todas sus etapas :

investigac'i ones de campo

pruebas en I aboratori o

ante-proyectos preliminares y detallados
ladiserÍos finales y documentos de llarnados a propuestas

tCopia No Controlada CVC



En real idad, las especificaciones que la S.G.T.E. se
propone redactar serín el conteni do técni co de I os
términos de referencia para la fase siguiente de ros
estudios, la cual la S.G.T.E. se propone igualmente
realizar dentro del marco de su solucioh variante.

LZ - Estudios de nefactibilidad

En una primera aná

interesantes para
Pacíf ico r,on : el

royectos i ndustri al es

un

ara

Despue-s de I os estudi os de recursos, bi o1 og i a pesquera,
potenci al i dades 'y proyecc'i ones del mercado, quedan
identificados los proyectos industriales eventualmente
interesantes

Di chos pro.vectos Son f undamentados , por un I ado , en e I

ti po y vari edad de I as especi es di sponi bl es , y por
otro lado, en las posibilidades y potenc.i alidades del
mercado.

Las realizaciones potenciales de carícter industrial
respectan :

plantas conserveras
fa'bricas de congelaciín
fábri cas de protei nas concentradas
p.roducci ín de hari na qe pescado
producc'ión de acei te de pescado

Las fáori cas de protei.nas concentradas presentan
caracter muy parti cul ar en I a medi da que se trata
tecnología reciente de elevado interés económico y
la cual la s.G.T.E. tiene acceso a los métodos de
caci ín patenteados.

de una

para
fa bri -

lis'i s las especies evántualmente
industrializacidn en la costa del
camaró-n (evi dentemente ), 1a jai ba, el

Ylr

rr
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qtún, el tiburón y, por ventura, a1gún tipo de moluscos
(ca1 amares, por ejempTO) .

De acuerdo con el resul tadb de I as 'i nvesti gaci ones
bási cas antecedentes será anal'i zada I a vi abi I i dad de I a
consecució'n de determinados proyectos industriales, ño
sol amente en el campo pri nci pa'l del procesami ento del
pescado, pero igualmente en otras actividades del mundo
pesque.ro como el armamento, la construcciín y reparacio'n
naval, la explotaciín de la red de frío, lacomercial.ización.

Para I os proyectos i ndustri al es cons'i derado.s más
jnteresantes serán equac'ionados su dimensionamiento,
vol úmenes de pesca, rel ac.i ón f I ot a/ industri a, capaci dad
efecti va de i ndustri al i zaci ón , tecno'l ogía de proceso,
posibiljdades de comerc'i alizac'ió'n, anál.i sis económ.i co
de f acti bi l'i dad prel imi nar y determi naci ón del número
y ubicac'i 6n de las unidades de producció'n.

cumple acá notar que de ra fase de proyecto estín excluí-
das I as p'l antas 'industri ar es-pesqueras eventual mente
viables, tanto al ni vel del procesamiento, como de
la transformacio'n, coñgelacidn y tratamiento conservero.
Para este !ipo de real'i zaciones el consultor efectuarí el
estud j o de'pref act'i b'i 'l i ciad de I as uni dades verdaderamente
in.teresantes, harí la def inicidn de las necesidades
físicas para la integración de dichas instalaciones en los
pl anes de acond'i ci onami ento. portuari o y propondrá I a
ubicación estratágicamente mís favorab.le.

Queda bi en preci sado que I a .ini c.i at.i
y de las realizaciones de este tipo
tri al es son de I a responsabi l.i dad de

el sea r píbl i co o pri vado.

va de I os proyectos
de unidades 'i ndus-
su promotor, qu'i en

ü
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13 - Pl i ego de recomendaci ones di versas

Este pliego tiene el carícter
consejos rel ati vos a ciertas
peri féri cas, pero de primordi
consecuc'ió'n de un proyecto de

i ntegral y coherente.

de recomendaci ones y

acti vi dades aparentemente
al importancia para la
desarrol I o pesquero

13.1 - Aspectos l.egislativos

reglementac'iín nacional actual jzada
I i mi taci ones del derecho i nternaci onal
regul aci ones del Pacto Andi no

s i stema tri butari o

pollttca de inientivos

13.2 - Administrac'i ón portuaria

tipo de explotaciín
tajas y derechos
adm'i nistración y gestión
servi ci os portuani os

Tecnol ogía pesquera

. nuevas artes y artefactos de pesca

. métodos de pesca para nuevas especj es

. mejoría de las técn.i cas actuales

Flota pesquera

reconversi6n eventual de la flota actual
nueva fl ota p rop ues ta

13.3

13.4

v*

ü
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esquemas, dimensiones y caracterfsticas princi-
pales de las nuevas unidades
materi al es de construcci ín de cascos y obras
mue rta s

recomendaci ones sobre el ti po de propul §i ín
producci ones por uni dad

autonomfa de I as d.i versas embarcaci ones de I a
f I ota
nímero de barcos q prever por tipo y por
pol i val enci a de I as embarcaci ones
propuestas de standardizaciín de cascos
equ'i pos para reducir los costos de adqui
y I os gastos de manten'imi ento

.a. c0mparaci on de I os ti pos y materi al es de cons -
trucci ón de cascos

. costos de'la construcc.i ín local y de la impor-
tac'i ón

. evaluaciín de las provisiones de repuestos

. eval uaci ón de I os efecti vos en personal por
uni dad

13.5 - Capac'i tación profes'ional

defin'i c'iln de los diversos grados de enseñanza
(navegaciín y pesca) :

f ormac'i ín bísi ca necesani a

grgani zac'i ín y propuesta de I os
adaptados a las tecno'l ogús y ti
previ stas en el proyecto.

puerto

y de

s1c10n

p r0g rama s

pos de producci 6n

En este particular de la capaci ta ci6n, la S.G.T. E.
se encuentra en situac'i ón muy favorable por inter-
med'i o de la U.P.l.B., la cual es responsable por la
enzeñanza pesquera en numerosos centros de su
regiín. E1 acceso a los programas franceses y a

,rrr

,(A
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las nuevas técnicas de formación profes.i onal
está así f ac j l'i tado tal , como en el f uturc , I a
posibilidad de puesta a dispos'i ción de las auto-
ridades de pesca col omb'i anas , de personal docente
al tamente cal i fi cado, en el momento del arranque
de I os centros de capac'i taci ón en I a costa del
^ ¿-.Pacl t1co.

13.6 - Impacto Ambi ental

poluciín y contaminaciln del aire y del agua
'integraci ón pai sagís ti ca
aspectos humanos y soci al es

14 - Estudi os de f acti bi l-i dad técni ca

En viitas de la real'i zaciín de 'l os proyectos de las
i nfraestructuras y de I as i nstal aci ones a ti erra pro-
puestas en I a Fase 1 del estudi o, serí necesari a I a
real'i zaci ín de al gunas .i nvest.i gaci ones de campo y
pruebas en I aboratori o del ti po i ndi cado segu'i damente

14.1 - Levantami entos topo-hi drográfi cos

Di chos I evántam'i ehtos consti tuyen el
físitoy la base de trabajo real sobre
se va a establecer él puerto con todo
acondi ci onami ento.

soporte
la cual
su complejo

En pri nci pj o este trabajo de campo
p0r subcontrat'i stas bajo la supervi
sultor.

sera
s10n

efectuado
del con-
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La s.G.T.E. redactarí I as especificaciones técnicas
del contrato, control ará I os trabajos de campo y
harí la interpretac'i ón de los resultados gríticos.
La S. G. T. E. podrí tii smo encargarse de I a negoci a-
ci cí-n de I os contratos.

Estes I evantami entos topo-hi drográfi cos van a

permi ti r *é ef ectuar I a ubi caci fn def .i ni ti va

, de cada uno de I os puertos de f orma a m.i ni mi zar
las cantidades de obra a realiz-ar, sin disminuir
sus caracterl-sti cas técni cas.

14.? - Investigac'i ones geotécnicas

Serín real i zadas en el campo, por medi o de sondeos
con recogi da de muestras de suel o, y en I aboratori o

con pruebas físicas para'determ.inación de las
características de soporte del terreno natural.

Dichas investigaciones permit.i rín elegir el tipo
de cimentac'iín de las obras, sus caracterÍsticas
técni cas y metraje de.l a fondaci dn. Son i nvesti -
gaciones absolutamente indisp.ensables para la
buena e jecuci 6n de I as obras de construcci ín c.i vi I
y portuari a

Su real i zaci ón esta rí igualmente a cargo de sub-
contrat'i sta bajo la supervisi6n del Consultor,
como en e I caso preceden te .

14.3 - 0tros eyentual es

.o-5e ret'teren otros estudios
eventual mente necesari os a

cim'i ento del med'i o natural
tru'i r los puertos.

de facti bi I i dad técn i ca
un mís compl eto cono-
adonde se van a cons-
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Están en este caso los estudios hidríulicos y sedi
mentolígicos con med'idas en el campo y pruebas en

l aboratori o.

Todavfa , I os estudi os de este ti po ya real i zados

en I a costa del Paclfi co de Col ombi a podrín ser
sufi cientes para el ti po de obras que se pretende
construir. La evaluación de este problema consti-
tuye la raz6n de la inclusiín de un experto en

esta materi'a, en el equ'i po del personal de la
S.G.T.E. La misión de peritaje de este experto
serí decisiva en c'uanto a la necesidad. de comple-
mentar o no los estudios h'i drául'i cos y sedimento-
1ógicos existentes.

15 - Elaboraóión del plan director de los puertos

Esta etapa corresponcie a la adaptación al terreno de

I os esquemas prel im'i nares de acond'i ci onami ento portuari o

ahora en presenc'i a del conocimi ento técn'i co prof undi zado

de la morfologla del s'i tio elegido y de las caracterfs-
ti cas físi cas de I os terrenos natural es.

Puede suceder que I os esquemas i n'i ci al es suf ran grandes
cambi os mot'i vados por i mperati vos de orden técn'i ca o de

economfa de la co.nstrucc'iín.

Pero, mi smo en este caso, J a

original serí siempre manten'i
c'ional , el puerto responda a

las cuales ha.s'ido conceb'ido

En esta etapa e1 nímero de sol uci ones vari antes suscep-
ti bl es de presentaci6n en normalmente reduci do y di chas
variantes respectarán mís a los tipds constructivos que

al acondi ci onami ento general del puerto.

fi I osofla del proyecto
da para gu€, una vez opera-
las finalidades bís'i cas para
y d'imens'i onado.

?oAv
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16 - Ante-proyqcto de I as i nfraestructuras portuari as,
i nstal aci ones en ti erra y equi pos mecáni cos

En esta etapa serán e1 egi dos I os ti pos constructi vos
defi ni ti vos de I as di ferentes obras ( i nfraestructuras y

superestructuras ) que i ntegran a cada uno de I os puertos
I 

ecisión de formaDichas obras serín djmensjonados con pr
a obtener el metra je def i n'i t'i vo.

':j

Son factores determinantes. :

las características de los suelos de fundac'i 6n

los materiales de construcción existentes en la reg.i ón
la elecc'i ón de las pedrenas mís adecuadas
los equipos de trabajos p'íblicos disponibles con fac.i -
I ldad en esta zona del país
la disponibi lidad y capacidad de la mano 'de obra rocar
la minoración de los materi ales y equipos.importados

Las obras que 'i ntegran esta f ase de proyecto son I as
determinadas y fijadas en la etapa 7 del estud.i o de
f acti bi I j dad : requerim'i entos y dimensi onami ento de I os
centros pesqueros.

Con.la mod

métodos co

los cuales
futuras de

ulac'idn y la pre-fabricaci6n
nstructivos simplificados y

dejan en abierto todas las
extensión de las obras.

te.ln procurados
standardi zados
posibil'i dades

fl Copia No Controlada CVC



7 - D'i seño final de las obras para licitación de la
construcci ón

Los d'i f erentes proyectos serán el aborados por el
consul tor hasta el n'i vel d.e di seño f i nal . Los contrati s-
tas , en pri nci pi o, no tendrán mís trabajo de ofi ci na a

realizar.

Los proyectos finales serín compuestos de ras s'i guien.tes
pi ezas :

- p'l anes de I as obras, con al zados y cortes transversal es
- especi fi caci ones técni cás respectantes a I os materi al es

y a los métodos de construcción
- las notas de cálculo
- I os metraj es

- los presupuesto5 .

Para los equipos mecánicos es evidente que no serln
hechos proyectos ni d'i seños finales, peFO simplemente
espec'i f i caci ones técni cas con el detal I e de todas I as
caracterís ti cas exi gi das

Documentos de I I amados r0puestas ara contrati stas.
proveedores

Estos documentos compnende"ín todos I os pl anes y d.i seffos,
I as especi fi caci ones técni cas, el cuaderno de encargos con
I as cl ausul as general es ( textos col ombianos para I i ci ta-
ci ones púUt i cas ) y el programa de concurso.

Al Consul tor compet'i rá I a organ.i zac j ón
del conjunto de I os documentos para I i

y presentación
c'i ta c'i dn .

A,
,t'))

Copia No Controlada CVC



i9 - Actualizaciín del aná'l'i sis econímico-financiera

En base a I os costos defi ni ti vos de i nversi ín fi ja
obteni dos. en I a etapa de ante-proyecto, el anál.i si s

económ'i co-financiera podrá ser actualizadO propor-
c'i onardo.asf, a los organismos internac'i onares de fi-
nanci aci.ón, un documento de, trabajo fundamental .

.ry
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TABLA DE LAS FOTOGRAFIAS

Ne

1

SITIO

BU ENAV ENTU RA

tl

T UMAC O

I

il

il

,, 
.

il

OBJ ETO

10

11

l2

Mercado del pescado

Puerto pesquero artfsanal

Pl anta cama"on""u
:

Muel I e de pl anta camaro -
nera

Asti I I ero

Fl ota camaronera

Muelle de comercio

Instal ac'i dn f ri gori f i ca

Zona posible. para ubica-
c'ión de puerto pesquero

Muel I es pesqueros
actuales

Descargue del pescado

Pl anta conservera

8
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. SOLUCION

seguida
Pl azo de

CRONOGRA]'IA DE ACTIVIDADES

Segu'idamente son presentados tres cronogramas concern'i entes a

- S0LUCI0N DE BASE, eguivalente a la Fase 1 de la Solución
Vari ante
Plazo de realización.. 6 MCSES

una- Fase 2 de

eventual
la Soluc'i ín Variante, correspond.iente a

real i zaci6n separada de esta etapa de I os
estudios
Plazo de real'i zación 8,5 meses

zac'i ín
1 + Fase 2)

12,5 mesesrealización

N0TA: En los plazos relativos a la Fase 2 estín compren-
didos los per{odos necesarios a la rearización de las
i nvest'i gaci ones en el campo y pruebas en I aboratori o, I as
cuales, en principio, serín efectuadas por subcontratistas

El plazo para ejecuc'i ón de dichos estudios de factibil.i dad
técn'i ca fue evaluado d 3,5 meses. por consiguiente, la
actividad efect'i va de consultor, en la Fase ?, estí limitada
teóri camente a 5 meses. Entonces, en raz6n de una sobreposi -
cidn de tareas entre la Fase 1 y la Fase Z, que permite
acortar de 2 meses el pl azo de I a Sol uci ón Var.i ante, I a
actividad telrica del consultor, en esta Solución Variante,
queda reduci da a 9 meses.

pues,
i nter-
de I os

VARIANTE, correspond'iente a la
de I a total i dad de I os estudi os

real i
(Fase

Pero se trata de una hipótesis efect'i vamente teórica
en su pr0puesta, la S.G.T.E. cuenta con misiones de

ventoria para supervisión y control de la activ.idad
subcontrati stas.

A

ü
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RELAcTóN y TAREAS ESpEcírlcns
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NOMINA Y CALIF'ICACIóN DEL PERSONAL ASIGNADO A LOS ESTUDIOS

NO

orden APELLIDO NACIONALIDAD F I RMA CALIFICACIóN
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3

4

5

6

7

8

9

10
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t?

de SP I N0LA

J.I'1. LERY

A. ACERO

P. GU EROU LT

R. MANGOLINI

F. PAHUN

P ELLOT

J -M . MANZON E

J P. LECLERC

G. URDANETA

G. V IALA

R. MALDONADO G.I

portuguesa

francesa

col ombi ana

francesa

francesa

francesa

francesa

francesa

francesa

colombiana

francesa

.colombiana

S.G.T.E

P.P.

i ndep.

S.G.T.E

S.G.T.E

U.P.I.B

U.P.I.B

S.G.T.E
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'i ndep.
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Di rector
y experto

del estudio
portuari o

Tecnología de las pes-
cas y Comerci al i zaci 6n

Recursos y
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Arqui tecto

bi ol ogía

naval

Economi sta

Exoerto manutenc'ión,
exp'lotación y gestión
portuari a

Proceso e industriali
zaci on pesquera

Equipo mecínico de
astilleros

Sedimentblogía e
h'i draul ica marít'ima

Ingeniero c'i vil-
estructuras portuari a

Experto geotécni co

SI

Experto geotécni co

T

t

t

t

I
¡

t

S.G.T.E
P.P.
U.P.I.B
L.C.H.F
i ndep.

Soc'iété Généra I e de Techni ques et d , Etudes
Promopéche

l.lnion Péche Industrie Bretagne
Laborato'i re Central d,Hydraul ique de France
Experto col ombi ano 'i ndependi ente4
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(continuac'ián)
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Experto fri go ri fi s ta
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s'ional

Asesor i
portuari

.?ngenlerra
a

Asesor experto
pesq uero

T

¡
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CURR ICULUM VITAE

Copia No Controlada CVC



SOCIETE GENERALE DE TECHNTQUES ET DIETUDES

CURRICULUM VITAE dcl SEÑOR FERNANDO FLORES RTBEIRO DE SPINOLA

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Nacionalidad

Diplomas

Idiomas

24 de diciembre 1938

Lisboa - PORTUGAT,

Portuguesa

Grado de Ingeniero Civil en eI Instituto Superior
Técnico - Universi.dad de Lisboa - 1965
Ciclo de Itlanagement y Planif icación - Lisboa - L97 L

Portugués, Francés, fnglés, Españo1, Italiano.

ACTIVIDADES PROFES IONALES

Desde L975 : Experto portuario en la Société Générale de lechniques
et d¡Etudes.

: Situación actual 3

Director de 'Ia División de Puertos Marf timos, de Ia Société
Générale de Techniques et d'Etudes, S.G.T.E.

fdentificación de proyecto y estudio de factibilidad en re-
lación con eI apoyo logístico del se¡r¡icio de guardacostas
de Ia Guardia Nacional de VENEZUELA : Selecci6n de emplaza-
mientos para las bases navales, concepto logfstico, propues-
t,a de las estructuras portuarias (muelles de servicio, vara-
deros y talleres de reparación), evaluaci6n de las inversio-
nes y programa de ejecuci6n de Ias obras y trabajos.

- Estudios de ingenierfa de proyecto y de factibilidad de urr'
complejo de pesca j.ndustrial para eI tratamiento, Ia conge-
laci6n y Ia exportaci6n de productos del mar infraestruc-
turas portuarias e instalaciones industriales de SA¡{ ANDRES,

Desd,e L97I

COLO},IBIA.

- Estudios de factibilidad de
y la conservación del attin,
emplazamiento y estudios de

Consultor de la F.A.O. "Food and Agriculture Organization of
the United Nations" a tftulo de experto portuario para eI des-
arrollo de las actividades pesqueras.

A este respecto, ha participado en :

- Misión de peritaje portuario en relaci6n con eI desarrollo
de Ia pesca costera y de altura en IvIARRUECOS estructuras
de protección de infraestructuras de atrague, de varaderos
y de astj-Ileros navales. Establecimiento del concepto y
determi.nación de las dimensiones d,e estas estructuras en
diez emplazamientos seleccionados a 1o largo de la totali-
dad de Ia costa del pafs, con objeto de examinar detenida-
mente eI costo económico del proyecto.

una planta para el tratamiento
en cósre RróA. selecci6h del
ingenj.erfa civil y portuarios.
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Misi6n de identificaci6n y preparaci6n de proyectos para el
desarrollo de Ia pesca costera en }ÍEXICO, costa del PACIFICO,
en eI GOLFO DE CALIEORNIS, sobre una longitud de unos 500 km,
aproximadamente¡ €n el Norte de I{AZATLAN (programa de corpo-
ración F.A.O./BANCO MUNDIAL)

Misi6n de preparaci6n de proyectos para el desarrollo de Ia
pesca costera en la REPUBLICA FEDERAL ISLAMICA DE LAS COIIO-
RES, en relación con los centros de pesca más importantes
de las islas COMORES : GRAN COMORES, AMUAIi¡ y MOHELI (pro-
grama de corporaci6n F.A.O./BAI{CO AFRICAI{O DE DESARROLLo).

De 1975 a L978 : Ingeniero Jefe de Proyectos / Coordínad.or.

- Estudios de doce puertos de pesca costera - TUNEZ. Coordi-
nad.or de los estudios de factibilidad técnj.ca : hidrograffa,

.hidráulica marftima, oceanograffa, sedi¡nentologla, reconoci-
miento geoffsico y otras investigaciones geotécnicas. Res-
ponsable de1 establecimiento del concepto y de Ia definici-
ci6n de las estructuras marftimas, infraestructuras portua-
rias y de las instalaciones complementari.as en tierra.

- Estudio de las i.nstalaciones y de la ampliaci6n de las ins-
talaciones portuarias lacustres ya existentes en PARENTIS
(FRANCIA) , con destino a Ia socied,ad petrolera ESSO-REP.
Presentaci6n de propuestas según diversas alternativas.
Definición y especificación de 1os equipos mecánlcos. Ante-
proyecto de la solución adoptada y preparaci6n de los docu-
mentos de licitaci6n. Examen d.e las ofertas, asesoramiento
para Ia formalización de los contratos y supervi.si6n de las
obras y trabajos.

- Estudio de las instalaciones portuarias de Ia dársena de
KOEBERGT €n AFRICA DEL SUR, para Ia descargd, roll-on/ro1ll
of'y convencional, de los equipos con destj.no a una central
nuclear.

Selección del emplazamiento y estudio preliminar de implan-
tación d.e las instalaciones portuarias para la descarga de
los equipos destinados a las centrales nucleares de fRAN.

- Misi6n en IRAN para el estudio y la selecci6n de1 emplaza-
miento de las instalaciones portuarias para las obras de
reconstrucci6n y de modernización de1 ferrocarril TEHERAN-
KHORRAMSHAR-BAI{DAR SHAHPUR .

Ingenierfa de estudior proyectos y supervisi6n de las obras
cj-viles relativas aI eguipo de los varaderos de los puertos
de MOSTAGANEM y de GHAZAOUET, en ARGELIA.

- Definici6n preliminar de Ias instalaciones portuarias para
un desembarcadero en eI canal de ISMAILfAT en EGIPTO.

Estudio y especificaciones preliminares para un muelIe en
aguas profundas en el golfo de AKABAT en JORDAIiIIA - Carga y
descarga de productos guímicos a granel.
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Misiones diversas en AIvIERICA LATfNA (PERU, ECUADOR, GUATEMA-
LA, HONDURAS, MEXICO, \IENEZUELA y BOLIVIA) para Ia prospec-
ci6n comercíal. Preparaci6n de ofertas y negocj-aci6n de
contratos con motivo d,e las actividades de la Divisi6n Por-
tuaria de Ia S.G.T.E.

Ingeniero Civil, en la Administraci6n General del Puer-
de Lf SBOA "A.G.P .L. '

Director del Servicio de Estudios y de Planificación.

De 1966 a 1975:
to

L972 L975 :

Con este motivo, ha dirigido los estudios y ha participado
en eI establecimiento de los métodos idóneos para el des-
arrollo de las técnicas portuarias d,esde eI punto de vista
de Ios acondicionamientos, infraestructuras, instalaciones

'y equipos z

. Plan general de desarrollo de los puertos de LISBOA f de
SETUBAL, con Ia intelrzenci6n de ingenieros consultores
extranjeros, considerando los horizontes 1979 y 1985.

. Desarrollo de los planes parcelarios complementarios de1
plan director.

. Acondicionamientos portuarios de BARREIRO, VILA FRANCA DE
XIRA, AIJHANDRA y ALGES CRUZ QUEBRADA : desarrollo del
tráfico regional, obras portuarias fluviales, integracÍón
urbana,/comercialr/industrial; ecologfa de las zonas de

' márgenes.

. Ampliaci6n de Ia zona portuaria de TRAFARfA - BUGIO y es-
tudio preliminar de un terminal de contenedores en t

TRAFARIA

. Acondicionamientos y estudi-os diversos de ocupaci6n y des-
arrollo de zonas industriales portuarias - POQO DO BISPO
y BEIROLAS.

. Acondicionamiento del terminal para transbord.adores (ca-
rretera y pasajeros) r €rI CACfLHAS.

. Acondicionamiento del termj-nal para pasajeros intermodal
del BARREIRO (carretera, ferrocarril y barco).

A tltulo de repr.esentante de la Adminj-straci6n General del
Puerto de LISBOA, ha participado en numerosas comisiones
y grupos de trabajo, encargados de1 estudio de :

. La planificaci6n portuaria,

Los transportes integrados,

E1 plan director de LfSBOA,

EI plan de transporte de Ia regi6n de LISBOA,
,t
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. La ampliaci6n del astillero de la LISNAVE y de Ia base
naval d.e LISBOA, zona portuaria !ÍARGUEIRA-ALFEITE.

Ha representado a la Administraci6n General de1 Puerto de
LISBOA en eI XXIfI Congreso de Ia A.I.P.C.N. (Asociación fn-
ternacional Permanente de Congresos de Navegaci6n), celebrado
en OTTAhIA (CAI{ADA) r €n L973. ttra presentado un estudj-o en este
Congreso, relativo a las consecuencias de la evolución de los
contenedores sobre el acondicionamiento y Ia operaci6n de los
puertos

1966 L972 : Ingeni.ero de Ia División de Proyectos y Obras Portuarias.

este respecto, ha participado en un gran número de proyectos
estudios, a saber 3

Dique seco n9 13 (r OOO OO0 de toneladas) de los astilleros
návales de la LISNA\IEr €n LISBOA.

Muelle XABREGAS POGO DO BISPO ; análisis del fenómeno de
enlodamiento y recomendaciones.

Balizado luminoso de Ia UCARREIRA DAS BARCAS", en eI rfo TAJO,
entre LISBOA y VILA FRANCA DE XIRA - 30 km de vfa navegable
interior.

Acondicionamiento de Ia zorra portuaria de PO$O DO BISPO -
vialidad, saneamj-ento, revestimiento de terraplenes, cober-
tizos de almacenamiento de estructura metáIica, áreas de aI-
macenamiento y de tránsito aI aire librer etc.

Obras de acondicionamientos portuari-os. fijos y flotantes de1
termj.nal de transbordador de ALCAIiITARA, para el tráfico
roll-on/roLL-of en eI puerto de LISBOA - obras civiles Y es-
tructuras metá1j.cas (pont6n flotante y puente basculante para
45 r).

- Planes de dragado para el canal de návegaci6n del rfo TRANCÁO.

- Estudio de dragado y excavación en roca para mejorar el calado
d.e los muelles.

- Planes de ejecuci6n de cinco pequeñas estacadas Para Ia ins-
talación y el funcionamiento de mare6grafos.

- PIan de señalización viaria Para eI perímetro portuario.

.A
Y

De f965 a L966 : Ingeniero de 1a División
%icio Aut6nomo de Carreteras

Con este motivo, ha participado
Ia Autopista del Sur, para cuya
las técni-cas más modernas de Ia
culo electr6nico.

de Estudios y Proyectos del
de PORTUGAL - J.A.E.

en estudio de1 proyecto de
ejecuci6n se han- aplicado
ingenierfa civj-l y del cáI-
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ASOCIACIONES PROFESIONALES :

Miembro activo del COlegio

Miembro activo y vitalicio
Permanente de Congresos de
de BRUSELAS.

'ff

de fngenieros, Secci6n de LISBOA.

de Ia Asociaci6n Internacional
Navegación (A.I.P.C.N. ) sede

l

I

fl
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PROMOPECHE

CURRTCULUM VITAE del Señor Jean-Mi.chel LERY

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Nacionalidad

Diplomas

Idi-omas

L7 de enero 1945

BLOIS (Loir-et-Cher) FRANCIA

Francesa

E.N.S.A. de GRIGNON (1964-r 966)
- Ciclo de Agronomfa General : diploma de

nomfa general (DAG) .

I.N.A. de PARIS (1966-1967)
- Especlalización en Economfa rural :

. Diploma de agronomfa intensiva (DAA)

. Diploma de ingeni.ero agrónomo.

Francés, Inglés, Arabe magrebino, Español,

agro-

Italiano

ACTIVIDADES PROFES IONATES

Situaci6n aetual :

- Experto de PROI.IOPECHE - PARIS

. Estudj.o de d,oce ;uertos de pesca costera - TUNEZ. Coordi-
nador y responsable para los estudios de las pesquerfas 3

estudio crf tj.co de los datos disponibles, actividades de
pesca actuales y proyectadasr pr€visf6n de la producci6n
por puerto, estudj-o de Ia comercialización, identificacj.L
ci6n y definici6n de Ias infraestructuras y equipos nece-
cesarios para hacer frente a los requerimientos de las
flotas pesqueras, de sus producciones y de sus tripula-
ciones.

- Director de SCOMA - LORfENT

Cooperativa regional de transformaci6n y de comerci.aliza-
ción (congelaciónrp€scádo fresco) que trabaja por cuenta
de la organizaci6n de productores de MORBIHAN-LOIRE ATLANTI-
QUE 3 unos 170 barcos adherentes de Lorient a Saint-Nazaire
Volumen global de ventas z 20 mj.llones de francos franceses.

Dirección y animaci6n de un personal d,istribuido en cirrco
unidadesr €n Parfs.I .t dos departamentos de Bretaña.

Relaciones de la cooperativa con los pescadores y su Organi-
zactán de Productores.

Representaci6n del Grupo ante los organismos profesionales
u oficiales : Confederación de Organismos d.el Crédito Mutuo
l4arftimo, Asociación Nacional de Organizaciones de Producto-
res, Fondo de Intervenci6n y de Organi.zaci6n de los l.Iercadosv^
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Productos de Ia Pesca Marftima, Secretarfa General de
I4arina Mercante.

Presidente y Director General de SOCOPART - RUNGIS

Sociedad nacional de comercialización en eI mercad.o de PARIS
y para Ia exportaci6n de prod,uctos del mar, frescos y conge-
lados, de Ia pesca artesanal francesa y de importacj-6n 3

Europa, Africa, Argentina. Volu¡hen global de ventas 3

9 millones de Francos franceses.

Profesor de 1a Escuela Nacional Superior Agron6mica de RENNES

Responsable de un ciclo de cursos de Economfa Ha1ieútica,
destinado a los alumnos ingenieros, relativo a 3

. la explotación económica del potencial pesquero de Francj-a,

. eI consumo de productos de1 mar y los circuitos de distri-
bución,

."la organizaci6n económica destj-nada a compensar las incertir-
d.umbres de la producci6n y de adaptar de1 mejor modo posi-
ble Ia oferta y Ia demanda.

L974-L976 : Director General Adjunto de SAINT GtE-COOP SAINT GUENOLE

de
1a

L972-L973:

L967 -L969
fe-
L97 L-L97 2

Responsable de Ia gestión y de Ia comercializaci6n del con-
junto de una empresa de 300 personas, fábrica de conservas,
congelación, pescado fresco.

Directamente encargado de Ia puesta en funcionamiento de una
planta ultramoderna de acondicionamiénto y de congelación
de pescado de pesca artesanal (15 toneladas diarias de c€I-,
pacid.ad) .

Subdirector de la Caja Regj.onal de.Crédito Marítimo deI
Finisterre QUIMPER (FRANCIA).

Encargado de1 control, de la gesti6n y de la animaci6n co-
mercial de las Cooperativas Marftimas. Implantaci6n de un
Grupo comercial : G.I.E "PECHEURS BRETONS" (Pescadores bre-
tones) .

Centro Francés del Comercio Exterior
. Responsable de los sectores : cereales, alimentos Para

eI ganado, productos de Ia ganaderfa, productos de Ia
pescar €n la Divisi§n Agrfcola de este organismo oficial.

. Estudios de mercados operacionales Para Ios profesionales
de los sectores interesados.

. Partj-cipaci§n en las tareas del Fondo de Orientación y de
Regularizaci6n de Ios Mercados Agrfcolas (EORMA).

'YA

|f
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1969-L97L : fnstituto Nacional Agronómico de TUNEZ (f .N.A.T. )

Servicio Nacional, efectuado como Asistente Técnico de
Investigaciones y Enseñanzar €rr la cátedra de Economfa
Rural.

rnvestigaciones por cuenta der servici.o de valorizaci6n del
VaIIe de Ia Medjerdah (OM\ nt), acerca de las posibilidades
de desarrollo de 1os cultivos de verduras y hortarizas para
para exportación de los productos procedentes de un nuevo
perfmetro regado.

TRABAJOS LLEVADOS A CABO A TITULO DE CONSULTOR PERSONAL

r977

L97 2

19 71

I 969

: ..Estudio acerca de la distribución y eI consumo de los pro-
ductos del mar en eI Este de los Estados Unidos de América
(EE.UU. - Islandia).
Estudio del apróvisi.onamiento francés de proteinas de soya y
de las investigaciones estadounidenses acerca de las protei-
nas de sustituci6n (EE.UU.)

Estudio del mercado de Ia harina de pescado

Estudio acerca del cultivo hidropónico en los pafses afri-
canos y asiáticos.

COMPETENCIAS PUESTAS EN PRACTICA

. Técnicas :

- Calidad de los productos del mar, tecnologlas de su pre-
paraci6n y manufactura : corte en filetes, secado, ahu-
mado, congelación, fabricación d.e conservas ; d.efinj-ción,
selección y control de los equi-pos e instrumentos, de
los rendimientos y de la calidad de los productos termi-
nados.

. Econ6micas .

- Gestión de
dio de sus
desarrollo,

. Comerciales :

la empresa, opci6n de las inversiones, estu-
financiamientosrdefinici6n de la polftica de
en contacto con los Organismos de Crédito.

Gesti6n de las compras en función d.e la polftica comer-
cial e i.mportación, en su caso

Ventas en eI mercado nacional y para Ia exportación i
clientelas locales y lejanas, ventas aI por mayor,
semimayoristas y detaIl.rYA
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ESTUDIOS SUPERIORES COMPLEMET¡TARTOS

. Facultad de Derecho y de Ciencias Económicas de TUNEZ
(1969-1971) - Primer año y segrundo año de Licenciatura
de Ciencias Econ6micas.

. Facultad de Ciencias Econ6micas de PARfS (1971-Lg72)
Tercer año de Licenciatura de Ciencias Económicas.

I v/ñ
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ARENA, asesores e inversionistas en recursos naturales, ltda.

CURRICULUM VTTAE de1 SefioT ALFREDO AcERo SANCHEZ

Fecha de naci-miento

Nacionalidad

Diplomas

Idiomas

: 6 de marzo de t94Z

: Colombiana

Experto en Biología y
Ciencias del Ir1ar de la

Jorge Tadeo Lozano

Espafiol e Inglés

QuÍmica en la Facultad
Universidad de Bogotí
1'964

de

cuRsos PosT-üNTVERSTTARTOS

r 965

re65 / 66

1966

1967

L967

L969

197r

university of Miami : curso de Biorogía Marina

universidad de Baja california, Facultad de oceano-Iogía, Ensenada, Ir{éxico : curso d.e Oceanología,
1i-cenciado en ciencias de1 Mar y Biólogo ¡laiino
University of San Diego, California, U.S.A. :cursos y orácticas de Bio10gía pesquera y oceano-grar ra.

- universidad de los Andes, Bogotá : curso d.e tecno-logía de alimentos (con aplióación a productospesqueros). 
t

P-A.o-, curso efectuado en Ia unidn de ras RepúblicasSovj.éticas (U.R.S.S.) : comportamiento de los pecesen relación con ras tácnicas y tácticas pesgueras.

TNDERENA/F-A.o., Desarrolro de la pesca Marftl_ma,Bogotá : curso intensivo sobre evaluacidn de r."úr-sos y dinámica de poblaciones.

TNDERENA, rnstit.uto de Desarrollo d.e 1os RecursosNaturales Renovables, Bogotá : curso sobre prosra-
macj.ón PERT, CpM y LpU aplicada a los recursosnaturales.

f/t
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VIAJES DE INVESTIGACION CONGRESOS CqNFERENCIAS, SIMPOSIUT4.

1. Segundo Congreso de Oceanografla

Lugar : Ensenada, Baja California,
Fecha : 1965 tUéxi

viaje de rnvestigaci6n sobre e1 Mejoramiento de Artesy Métodos Pesqueros y planeación rndustrial Marina

: Departamento de La Cuajira
(Colombia)

patreinadora : Ministerio de Gobierno
-Departamento de Asuntos
IndÍgenas-

: Paipa (Boyacá) Colomb j-a
: I97O

sobre Pi-scicultura en Colombia 
t

: Manizales (Dpto. de Caldas)
: 1971 Colombia

sobre Recursos Hfdricos

: Bogotá, Colombia
z L97L

Ad-Hoc de Expertos Gubernamenüales
(OEA)

5.

2.

?

4.

6.

7.

8.

conferencia Mundiar sobre comportamiento de los peces
en relacidn con las Técnicas y tícticas pesqueras.

Lugar : Bergen, Noruega
Fecha : Segundo Semestre de Lg67

conferencia Mundial de contror de cari.dad de producto
pesgueros.

Lugar : Halifax, canada
Fecha : Segundo Semestre de 1969

Primer seminario sobre er Desarrollo de Ia pesca en
Colombi-a.

Lugar

Instituci6n

Lugar
Fecha

Primer Seminario

Lugar
Fecha

Primer Seminari-o

Lugar
Fecha

Reunión del Grupo
sobre Pesquerfas

Lugar
Fecha

Lugar
Fecha

: Lima, Perú
: Segundo Semestre de L972

: Iquitos, Perú
: Noviembre de 1972

Tercer Congreso Nacional de Biología y Tercer Simpos
de Biología Tropical Amazónica

9.

,t
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r1.

L2.

r'3 .

L4.

r5.

r6.

r8.

simposio rnternacional sobre Fauna sirvestre y pesca
Fluvial y Lacustre Amazdnica.

Lugar : Manaus, Amazonas, BrasilFecha : Diciembre de 1973

consulta Gubernamentar sobre una convención rnter-nacional para combatir la propagabi6n de las prin-
cipales enfermedades transmisiUfes de Ios peces.

Lugar : Aviemore, Escocia
Fecha : Abril de Lg74

Comisión Europea de la pesca en Aguas Interiores
Lugar : Aviemore, Escocia
Fecha : I"Iayo de L97 4

simposio sobre métodos de evaruación de ros Recursos
Pesqueros de Lagos y Grandes Ríos.

Lugar
Fecha

Segundo

Lugar
Fecha

Primer

Lugar
Fecha

Primera
Manejo'

Lugar
Fecha

Primera Reunión deI
para la Proteccion
Amazónicas

Lugar
Pecha

Segunda Reunidn de1
para Ia Protección
Amazónicas

Lugar
Fecha

Comité Intergubernamental Técnico
y Manejo de la Flora y Fauna

: Iquitos (perú)
: Junio-Julio de L97 6

Comité Intergubernamental Técnj.co
y Manejo de la Flora y Fauna

Brasilia (BrasiI)
Junio-Julio de L977

: Aviemore, Escocia
: Mayo de 1974

Seminario sobre piscicultura en Colombia

: Cartagena (Bolivar), Colombia
¿ 1974

Seminario Nacional de pesca

: Paipa (Boyacá), Colombia
: Octubre de L975

Reunión Técnica sobre parques Nacionales, t

y Conservaci6n de la Biota Amazónica.

: Leticia (Comisaría Amazonas),
: Agosto de 1975 Colombia

@l'-

t7.
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MENCION

PUBLICACIONE]S

Diploma y beca de matrÍcu1a a1 mejor alumno de laFacultad de Ciencias deL Mar, otorgada por laUniversidad de Bogota, Jorge Tadeo l,ozaño (I964);

"Industrializacíón del Camarón en Co1ombia,,(TesÍs de grado)

"Antecedentes y Resumen de ra rndustri-a pesquera en
Colombia"
(Revista de Ia Universidad de Bogotá, J.T.t.).
"rnforme sobre er comportamiento de 1os peces enrelacio-n con las técnicas y tácticas pesqueras"(Revista de Ia Universidad de Bogotá,-J.C.L.).
"Proyectos paqa la explotación y conservación de rosrecursos ostríf eros en CoIombia,,.

"Los Peces del_ Norte de Colombia', (Dah1, Hernánd.ez,
Cal-a, Acero)

"rnformes sobre ra pesca continental y la piscicultu-
ra en colombia". (presentado en eI simposio sobre
Fauna silvestre y pesca FLuvial y Lacustre Amazdnica :
Manaus, Brasil, I973).

"Al_gunos aspectos sobre ra rntroducción de EspeciesExóticas en América Latina', (ponencia presentáaa ener simposio FAo/cARpAs sobre Acuacultuia en Améri.caLatina, Montevideo, Uruguay, 1974). 
t

"rnforme sóbre la pesca continental y 1a piscicultura
en Colombia" (ponencia presentada al Simposio
PAO/CARPAS sobre Acuacuitura en América Latina,
Montevideo, Uruguay L974.

"Plan de Desarrollo pesquero corombiano" (presentado
a Ia Presidencia de 1a República).

En preparaci6n

"Manuar práctico para er Estudi-o de Ia oinámica de
Poblaciones Pesgueras" .

: "Conservación y control de calidad de los productos
pesgueros " .

"Manual de piscicultura para Ia América Latina',.

"CatáIogo de la pesca de Colombia,' (Octavio Bernal y
Alfredo Acero).

4
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ASOCIACIONES NACIONALES E TNTERNACIONALES

Socio de Ia "A¡nerican fisheries Society" (desde I97I)

Socio y ex-presidente fundador de la "Asociación
Colombiana de Investigadores Pesqueros", ACfp.

Socio activo de Ia Soci-edad Colombiana de Ecolooía.

CARGOS DESEMPENADOS

1aI. Profesor de

a) Facultad
cátedra

Año

b) Facultad
Cátedras

eño

c) Facultad
Cátedras

año

Profesor de
de Caldas

Facultad
cátedra
años

Profesor de

Facultad
cátedra
años

Profesor y

Facultad
cátedra
Años
_ . a-uLo].ogo de

Entidad

eño
Lugar

Universidad de Bogotá, Jorge Tadeo Lozarp

: Ciencias del l"lar
: Economía Pesquera y Artes y

Métodos Pesqueros
: I969,1978, L979

: Agrología
: Biología General, Ecología y

Botáni-ca
: 197L, L972

: Ciencias de1 Mar
: Administracj-ón Pesquera para

Biólogos y Tecnólogos
: L974

Universidad. Distrital, Francisco José

: Ingeniería Forestal
: Ict j-ologfa
: 1970, 197 I '

Ia Universidad de eogotá, Jorge Tadeo Lozaro

: Ingeniería de Alimentos
: Tecnología de Productos Mar
: 1978, 1979

Conferencista de la Universidad Gran Colombia

: Derecho (Derecho Agrario)
: Ecología
: Varios

Campo

: Proyecto INDERENA /FAO para el
Desarrollo de Ia Pesca Marí-
tima en Colombia

:1968
: Bogotá, Buenaventura

(Colombia)

2. 1a

2

4.

5.

,l

i
I

l
.'l

i
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6.

7.

8.

:

I
i
I
I

I

i
i

Bidtogo Jefe de
logfa Pesquera

Entidad

efios
Lugar

^. ¿-Biologo Jefe de

Entidad

etos
Lugar

Co-Director

Entidad

Años :
Lugar :

Gerente Regional Central

Entidad

Años
Lugar

Secretario deI Comité
la ProteccÍón y Manejo

Paises Participantes

eños
Lugar

Director de1 Estudio

Entidad Contratante
Años
Lugar

la Sección de Investigación y Tecno-

: Instituto.de Desarrollo de' 1os Recursos Naturales
Renovables -INDERENA-(bivisión de pesca)

-. L969 , r97 |
: Bogotá, D.E.

la Sección de Pesca Continental

: Instituto de Desarrollo de
los Recursos Naturales
Renovables -INDERENA-(División de Pesca)

: I97 L ,t972
: Bogotá, D.E.

Proyecto Internaclonal

9.

: Proyecto INDERENA/EAO pará el
desarrollo de Ia Pesca Conti-
nental en Colombia
L972,L97 4
Bogotá, D.E.

Instituto de Desarrollo de 1
Recursos Naturales Renovab.Ies
-INDERENA-

: Octubre 1974 - Noviembre I978
: Bogotá, D.E.

Intergubernamental Técnico para
de Ia Flora y Fauna Amazónicas

: Bolivia, Brasil, Colombia,
Ecuador, Perú y Venezuel.a

: 1975,L978
: Bogotá, D.E.

Biológico-Marino de Bahj-a Concha

10.

11

Consultores Ecológicos
Diciembre 1978 Mayo L979
Bogotá, D.8., Santa Marta y
BahÍa Concha
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Ejecutor de1-Estudio "Aspectos Biolágico-pesqueros delRio sinu y Algunas consideraciones sobre su rlora y
Fauna Acuática

z OrLíz Arango y Cia.
: Enero de L979
: Bogotá, D.E. y nío Sinú

"Algunos Aspectos sobre eI Turj_smo

z OrL{z Arango y Cia.
: Enero de 1979
: Bogotá, D.E. y nfo Sinú

14. Experto consultor de Ia o.E.A. para el plan de Desarro-
11o de Ia Región Fronteriza Nariño-putumayo (Fase f

. Recursos pesqueros)

Entidad contratante : organizacíón de Estados Ame-eño ,;iii:"13'l;?;
Lugar : Bogotá, D.E., pasto, cali,

Buenaventura

L2.

Entidad Contratante
eño
Lugar

f3. Ejecutor del Estudio
en eI Alto Si-nú"

Entidad Contratante
año
Lugar

15. Ejecutor del Estudio
de la Cuenca deI Rio

Entidad Contránte
eñ'o
Lugar

Experto Consü1tor de
TCP/BOL/89C4 pesca

Entidad contratante

Ano
Lugar

r6.

"Recursos Pesgueros y Faunístj_cos
Checua"

z OrL{z Arango y Cia.
: Agosto de L979
: Bogotá, D.E.

la FAO para eI proyecto

: Orga.ni zacihn para la Agricul-
tura y Ia Alimentación-FAO

: Septiembre-Noviembre 1979
: República de Bolivia

I

I

I
,l

,]

i
i
I

I
¡

f

I
i {'
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SOCIETE GENERALE DE TECTiNIQUES ET D'ETUDES

CURRICULUM VITAE del SefioT PIiILIPPE R. CUEROULT

Fecha de nacimlento
Lugar de nacimiento
Nacionalidad
Diplomas

Idiomas

: 1 de Agosto de L942

: Par j-s, FRANCIA

: Francesa
: Curso de ingeniería naval en ta

Escuela de Marina de París (1964).
Curso técnico naval en el Gabinete

: Francés, Inglés, A1emán y Español
R. GUEROULT

(nociones)

TIROCINIOS'DE FORMACION COI',IPLEI,IENTARIA

L969/t97o:

1968/L969 :

Bassin Hambourg, República Federal de Alemania.
Estudio y desarrollo de program.as de pruebas de cascos.
Optimizaci6n de diques de carena.

Astillero Naval Mutzelfeld, R.F.A.
Oficina de proyectos de Construcción Navat.
Estudio de remolcadores y pequeños barcos para pasajeros.

Fabrica Voith, R.F.A. constructora de máquinas marftimas.
Estudios y proyectos de cascos en las oficinas y en eI
laboratorio (cana1 de experiencias) para Ia propulsión
de buques esr.eciales.

1967 /1968 :

CAPACIDAD

- Experfencia en Ia construcción de cascos de acero,
madera, fibra de vidrio y concreto.
Conocimientos prácticos para la elección y eI montaje
de los equipos mecánicos de propulsión.
Especialización en barcos peoueños y medianos : lanchas
de Ia Marina, barcos de pesca, remolcadores, pontones,
chalanasr "ferry-boats", etc. . .

ACTIVIDADES PRO EESTONALES

Desde 1977 : Consultor de Ia S.G.T.E. en arquitectura y construcción
naval.

Informe sobre las
diques de carena
apoyo logístico aI servicio de Ias
de Ia costa en Venezuela.

r980 : caracterfsticas
propuestos en eI

operacionales de tres
marco del estudio de

lanchas de viqilancia

(*
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L977 :

Desde 1976 :

1979 :

L978/t979 :

1978 :

L977 /1978 :

t976 :

Desde 197 4 :

Desde 1970 :

Consultor cte los
de construcción
barcos pesoueros
de Reactivación

Director Técnico
navaI.

Peritaje y recomendaciones técnicas para ra readaptacióny extens!ón de dos varaderos con sirga destinadol a la
reparaci6n naval de barcos oe pesca y de servicio por-
tuario en 1os Fuertos de Ghazaouet y }4ostaEanem, Argelia.
consultor de 1a F.A.o. "Pood and AEricurture organization
of the United Nations" y del Banco Mondialr eñ ca-
Iidad de arquitecto navaI, especialista de barcos de
pesca

En esta calidad, ha rearizado 1as siguj-entes misiones de
estudio :

México identificaci,ón de proyecto para readaptación
y desarrollo de Ia flota Fesquera, ribereña y de altura,
de Baja California en Ia costa del paclfico.

Argelia rearización de cuatro misiones de identi-fica-
ción y preFaración de proyecto Fara un programa de
construcción de 25O nuevos barcos pesqueros de
7,5O m/9,OO m/ 16,00 n/lBrOO m de eslora en acero y enfibra de vidrio.

Indonesia consultadorj-a técnica a Ia F.A.O. para eI
estudi.o de ras posibilidades de readaptaci6n de 10s
diferentes tipos de barcos de pesca y de ra capacidad.
técnica de Ios astilleros artisanales.

. .¿Tunez - misión de preparación de proyecto y programa de
construcción de 43O barcos de pesca de 11,25 m y l3rgO m
control y supervisión permanente de ra construccidn en
madera de los mismos barcos de pesca (t979/L983) .

'IPortugal Freparación de1 proyecto y CeI ¡rogramade j-nversiones rara 1a construcción en madera de nuevos
barcos de pesca de 16 m, 22 m y 30 m de eslora.

arrnadores de pesca y de los asti
artisanal. Concepción y promoci6n
de arrastre dentro del marco de1

del gobierno francés y de Ia S.I.

Ileros
de
Plan

A.

del Gabinete GUEROULT de arquitectura

Misiones de consultor junto a los arrnadores de remol-
caje y de las autoridades portuarias para asesoría
técnica, estudios de factibilidad, recomend.aciones,
etc. . .

- Misiones de consultor, en Francia y extranjero, para
estudio, adaptación y montaje de máguinas óronulsoras
especiales.

"ry

,t
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Programas de investigación, d.efición y proposición
de nuevos tipos de barcos de pesca artisanal dentro
de1 marco de1 Plan de Reactivación del gobierno
francés.

ASOCIACIONES PROPESIONALES

Socio Titular y Secretario General de1 IFAN,
"Institut Frangais des Architectes Navals", desde 1974.

REFERENCIA DE BARCOS ESTUDIADOS Y EFECTIVA¡4ENTE CONSTRUIDOS

Reconstrucción de Ia flota francesa de barcos de
arrastre motorizados de 26 a 70 metros (2OI unj_dades)
Turquía, Plan Marsha1l, barcos motorj.zados para pesca
y para transporte de mercancías (21 unidades).
Barcos de arrastre de altura con 48 m, para e1 puerto
de ¡:esca de Boulogner efl Francj-a, construídos en
tiolanda (q unj-dades) .

Barcos de arrastre de 42 r¡ para los nuertos de
Boulogne y de Lorient, construídos en Polonia
( r¿ unldades) .

Barcos para Ia pesca del bacalao con 7O rfl de eslora,
para PortuEal (2 unidades).
Barco de arrastre con 64 m trara Fécarnp, Francia.
Barcos de arrastre de 68 m Fara Ia Unión de las
nepúblicas Socialistas Soviéticas, construídos en
BéIgica (8 unidades).
Barco sardinero de t3 rn para
Barco sardinero de 15 xn para
Francia.
Barco sard j-nero de 15 m para Túnez, construído en
Italia.
Barcos de arrastre de 38 m para Inglaterra (2 unidades)

- Traineras de 24 rn Fara Inglaterra (39 unidades) .

Remolcador de 2OO C.V. para eI nuerto de Essaouira,
Marruecos.

- Trainera de 24 m para India.
Barco de arrastre congelador de 67 m para Espafia.

- Traineras de 30 m para España (L2 unidades).
Barcos de arrastre de 25 rn para nspafia (6 unidades) .

t
I
I
¡

I
I
I
t

Barco atúnero
Barco atúnero

Túnez

Túnez, construído en
I

de 3615 m para trspafia.
de 36,5 m nara St. Jean de Luz, Francia.
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- Barcos de arrastre de 32 rn Para Lorient, Francia
(2 unidades) - primeros barcos franceses de pesca
de arrastre por Ia ¡:ooa.

- lancha para Ia Marina Nacional de L6,2 m, Chittagong.
- Atúnero de 26 m en madera, para St. Jean de Luz,

Francia.
- Trainera de 29 rB m Fara Saigon, Vietnam.
- Chalanda draga de 15,4 m para Al1ier, Francia.
- Traineras de L5,7 5 m en madera para India (5O unidades)

- Traineras en madera de t8r5 m para Etaples, Francia
(3 unj.dades) .

- Traineras de 20 m, Pesca lateral, Para Boulogne
(Z unidades) , y Riantec (r unj-dad), Francia.
Trainera de 18r5 m, polivalentei para Dunkerque,
Francia.

- Traineras de 20 m, pesca Por Ia popa, con cubierta
tapada, para Fécamp, Francia, (2 unidades).
Traineras de 20 m, pesca por la popa, para Etaples
(3 unidades), Lofient (r unidad), Boulogne (f unidad) ,
Le Tréport (2 unidades), todo en Francia.
Traineras de 14 m, Fesca por la popa, para Grandcamp
(f unidad) :i Deauville (f unidad), Prancia.
Lanchas para prácticas de pilotaje de IO,6 m

(Z unidades) .

Lancha en madera para pasajeros con L4 
'7 

5 m, Para t

Ia Isla de BaLz, Francia.
Trainera de 2L m para Port en Bessin, Francia.
Palangrero en madera de 15 m para Ia IsIa de Ia
Reunión (Océano Indico) .

Remotcador de 34 m Y 2 5OO C.V. Para Dunkerque.

Remolcador,/nodriza de 39 m y 4 OOO C.V. para Marse1la.

Remolcadores de 35 m y 2 2OO C.V. para Le Havre y
Marsella (4 unidades).
Goleta de 29 m para la IsIa de La Martínica.
Lancha de 18 m de gran crucero.
Remolcador de 25 m Para Lorient.
Barcos di-versos para pesca ribereña y artisanal de
esloras variadas (7 ,50 ñ./9 ,OO m/ll ,25 m/ 12,OO m,/I3,80
y 16,OO m) para Argelia, Túnez y Marruecos.

I

-
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Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Diplomas

SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET D'ETUDES

CURRICULUM VITAE de1 Señor Robert I{ANGOLTNI

12 de diciembre 1933

T4ONTREAL (Ain) FRANCIA

Licenciatura de Derecho - Diploma de Estudios
Superiores de Economfa Polftica - Diploma de Es-
tudios Superiores de Ciencias Económicas,.

Inglés, Francés.Idiomas

ACTTVIDADES PROFESIONALES

Desde 1978 -Economista coordinador de Ia Divisi6n de Puertos l4arftimos.
. Evaluación econ6mica de Ia ampliaci6n del puerto de ORAII

(ARGELIA) .

. Evaluaci6n económica y financiera de Ia ampliaci6n del
puerto de comercio de SAINT-I,IALO (FRANCIA) .

. Estudio de doce puertos d.e pesca costera - TUNEZ
Factibilidad económica : estudio crftico de los datos dis-
ponibles, determinación de Ia producción para cada puerto,
evaluaci6n económica y financiera de los proyectos.

L973 a L978 Economista coordinador de Ia Divisi6n E.E.P. (Estudios Econó-
micos, Programas), de la S.G.T.E.
. Estudios portuarios :

- Estudio de factibilidad del traslado del Puerto de Compr-
cio de NIZA (FRANCTA).

. Estudios inmobiliarios 3

- Estudio de factibilidad de un complejo inmobiliarj-o
(tZ 000 m2) en RIAD (ARABIA' SAUDf), incluyendo un cen-
tro comercial, oficinas, hotel y apartamentosr pot
cuenta de SPIE BATIGNOLLES y GRANDS TRAVAUX DE MARSEILLE.

. Estudi.os industriales :

- Coordinadof de un conjunto de veinte estudlos industria-
les para eI MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGfA de ARGELIA.
Este conjunto de estudios, ejecutado por equi-pos com-
puestos por ingenieros y economistas, ha i-ncluido 3

los estudios sectoriaies con miras a Ia identifica-
ci6n de los proyectos en los sectores de Ia petroquf-
mica y de Ia gufmica, de la mecánica de precisi6n,
del vidrio y de los materiales modernos de revesti-
miento de fachadas,
1os estudios de prefactibilidad para Ios proyectos que
precisan una opci6n diffcil en eI aspecto de procedi-
mientos yrlo en eI aspecto de programas de fabricación
(programas no convencionales) .

I

,I

I

I

I

t

I

I

i

0
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1971 a L973 3

2

los estudios de factibilidad y la preparación de los
documentos de licitaci6n para once plantas de manu-
facturas y básicamente, en eI sector de Ia mecánica
de precisi6n.

Supervisión de un estudio de factibilidad de una planta
de producción de sacos de papel Kraft de gran contenidor
por cuenta de Ia SOCIETE NATIONALE DES INDUSTRIES DE LA
ósLLuloss (ARGELTA).

Economista Jefe de proyectos de.la Société d.'Aide Technj--
que et de Coopération (SATEC).

Estudios de carreteras 3

Consultor de Ia Société IIIGEROUTE i (Filia1 del B.C.E.O.M.)
para el estudio de factibilidad de Ia carretera de Ia
penfnsula sur de HAITI (230 km), con miras a la obten-
ci6n del financiamiento por parte del Banco Interamerj.-
cano de Desarrollo (B.I.D.)
Consuttor de }a Société INGEROUTE, para un estudio rela-
tivo a Ia opci§n de inversiones respecto a las vfas de
comunicaci6n auxiliares (feeder roads) de Ia carretera
PORT AU PRINCE - LES CAYES (HAITI), CON MiTAS A 1A Ob-
tención de} financiamiento de1 proyecto Por Parte del
B.I . D.

consultor de la Société INGEROUTE, para el estudio de
factibilidad de 1a rehabilitación de Ia carretera
PORT AU PRINCE - CAP HAITIEN (260 km) con miras a Ia
obtención del financiamiento de1 proyecto por parte de1
B.I. R. D.

Estudios de planificación y de.acondicionamiento 3

- Estudio económico de un Proyecto de desarrollo de Ia
regi6n del SINE-SALUM, en SENEGAL (Caja Central de
Cooperación Econ6mica) .

Estudio industrial :

Jefe de proyecto para eI estudio de factibilidad de un
complejo- agio-industrial para la producci6n, transfor-
*ación-1, cómercialización (en eI sector europeo de los
alimentós para eI ganado) de Ia mand.ioca, Por cuenta
de }¿. SEIETE NATIONALE D'ETUDES E dC PROMOTION INDUS-
TRIELLE (SENEGAL).

: ECONOMiSTA dcl BUREAU POUR LE DEVELOPPEMENT DE LA PRODUC-

TION AGRTCOLE (B.D.P.A. )

Estudios de mercados :

- Estudio
ción del

de un mercado de verdurasr con
perfmetro hortelano de POINTE

miras a Ia amplia-
NOIRE (R.P.CONGO).

L964 a L97L
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t962 a L964

- Estudio deJ. mercado de verduras, con miras a 1a amplia-
ci6n del perfmetro de verduras de KINSHASA (ZAIRE).

- Estudio de Ias posibilidades de venta y de Ia comercia-
lizaci6n, asf como deI almacenamiento de los cereales
locales (mijo, sorgho, mafz) , para el conjunto del
SENEGA],

- Estudio del mercado mundial de Ia carne de bovinos.
- Estudio de Ia comercialización de Ia carne de bovinos

producida en SENEGAIT €n los mercados urbanos del pafs.
Estudio de las posibilidades de venta de esta produc-
ción en COSTA DE IÍARFIL y en eI ZAfRE. Estudio de la
rentabilidad de un proyecto de producci6n animal en
CASAI\'IANCE, para eI Fondo Europeo de Desarro1lo.

Estudios de planificación y de acondicionamiento :

- Preparaci6n del II Plan Quinquenal de1 CAI{ERUNT p€rtá
Ia regi6n del Norte
Estudio socio-econ6mico regional y definici6n de un
prograrna de valorj.zaci6n agro-industrial de Ia regi6n
MANDUL (Sur del TCHAD).

Jefe de la oficina de encuestas y estudios estadfsti-
cos de las COMORES.

- Director de la Agencia de1 B.D.P.A., en las COMORES
(f5 ingenieros)

- Estudio econ6mico para Ia valorizaci6n de Ia regi6n
cafetera de LA LOBAYET €n Ia Repúb1ica Centroafricana.

- Misi6n en TUNEZ y en I^IASHINGTON, a tftulo de consultoq
para el Banco Internacional para la Reconstrucci6n y
éf Desarrollo (B.I.R.D.)encargado del sector agrfcola
de una t'Economic Review" ¡ análisis a plazo medio de
la economfa tunecina y dictamén acerca de las oportu-
nidades de préstamo Por parte de1 Banco.

- Estudio econ6mico para la valorización de la regi6n
forestal y de cacaotales del }üOLEU-N'TEMr €rl GABON, con
miras a un financiamiento por parte deI B.I.R.D.

: Economista de una sociedad financiera suiza (FIRIMA) 3

- Estudio de un mercado inmobiliario y'de Ia contabilidad
de las inversiones en este sectorr €rl SUIZA y en eI
extranjero.

,Ü
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UNION PECHE INDUSTRIE BRETAGNE

CURRICULUM VITAE del Señor Francis Alexandre PHAUN

I

I

l

I

Fecha de naci-miento
Lugar de nacimiento
Nacionalité
Diplomas

Idiomas

6 de Mayo 1927

LOCMIQUELIC 56 Francia
Francesa
Capitán de la lr{arina Mercante en Ia Escuela
de Navegación de Paimpol (I948)
Capitán de Altura en Ia Escuela de Marina de
(19s7)

Francés, Inglés, nspafiol (corriente)
Alemán, Italiano, Portuguás (nociones)

Director de1 Puerto de Pesca de Loriente,
por 1a Cámara de Comercio e Industria del
En esta calidad, ha tenido las siguientes
responsabilidades :

Marítima

París

adnni.nistrado
Morbihan.
principales

FOPJ,IACION ACADEMICA

Concurso para Profesor Principal de Comercio y Técnicas Marítj-nras
grado de profesor de Ia EscueLa Nacional de Marina Mercante y,
por equivalenciar gra.do de Capitán de Corbeta.

ACTIVIDADES PROFESIONALES

Desde 1978 : Consultor y Experto Marítimo.
,l
I
I

i

I

Peritaj es

- Misiones
para Tribunales y CompañÍas Seguradoras.

de estudios preliminares y de factibilidad rela-

Verano f978

tivos a

transportes y organj-zación (mar y tierra)
explotación y armamento de navíos
administración y gestión portuari-a
legislación marítima y portuaria

Estudios y proyectos pesqueros :

armamento de barcos de pesca
tecnología de las pescai
capacitación de las tripulaciones
mercadeo y comercialj-zación de los productos
de mar
En esta materia, ha realizado Ios estudios para
e1 armarnento de un atunero polivalente propulsio-
nado por velas y motor.

:segundo comandante de navio "car-ferry" (tarea de transición).
LÍneas de navegación frecuentadas :

. Plymouth-Santander

. St. Malo-Portmouth

De L973 a 1978 : a)

I

l
,]

I
l

I

f
i

I

I
I
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De L949 a 1973 :

De I97O a L973 :

De 1968 a t969 :

De 1966 a 1968:

operaci-ones de descarga de1 nescado.
construcción y operaci-ón de Ia lota (púutica subasta)
organización del mercadeo en e1 puerto.
actualización de los reg,lamentos de1 puerto (exprota-
ción terrestre y marítima).
todo tipo de relaciones con los organismos profesio-
nales y las ad¡nin j-strac j_pnes púb1icas.
todo tipo de relaciones con los usuarios der puerto :
marineros, pescadores, comerciantes, industriales,
transportadores, armadores, etc.

b) Representante del comité central de pescas Marítimas.
En su calidad de experto, ha particioado :

a 1as sesiones de labor, efectuadas en Francia y
extranjero, de 1a comisión para la reforma de1 tali-
za)e internacional (I.A.L.A. ) .
ar estudio de definición de las derrotas rnarítimas
para la navegación en e1 Canal de Ia Mancha.
a 1os examenes de la Escuera de Enseñanza ttarltima de
ETEL como rniernJcro del colégio de profesores.

Experto y oficial de Ia Marina Mercante de 1a
compagnie Générare Transatlanti.que (paris-La Défense) .

Oficial Comandante de los siguientes navíos :

Bananeros : M/S Fort Gréve Coeur
Nl/S Fort d'Orléans

RoIl"on,/Rol1-off y porta contenedores :
I{,/S Mont Laurier
M,/S Mont Loui-s

Cargueros convencionales :
M/S Martinique
lrl/S Guadeloupe

. M/S La Hague
Director de 1os servicj-os de Mantenimiento de las Agencias
Transat de Nantes y de Burdeos.
Estas funciones han tenido por finalidad ra recuperación
económica de dichas agenciasr eD situación delicáda.
se procedió a la búsqueda de nuevas actividad.es, reoroa-
nizáción a<lministratlva y operacional y r""g=rpáciá" á"
empresas, garantizando su competitividad.
CapiLán de armamento rnarítimo.
En -cargo a I'lueva York , u. s . A. responsable por 1a organ iza-
ción de las escalas y las operaciónes de mantenimiento de
los diversos navÍos de carga de la Compañía.
Encargado de 1as operaciones comerciales de1 buque trans-
atlántico "FRANCE". \
En esta época, principiaron las\rirneras operaciones con
navios porta-contenedores. \

\
\\

I
I
¡l

l
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De 1959 a t966

1962

De 1958 a 1959

De L947 a 1956

De L946 a 1947 :

Segundo capitán en navfos de carga general, grraneleros,
bananeros y petroleros.
Profesor en Ia Escuel-a Nacional de Navegación de Paimpol.
Las disciplinas de estudio fueron las siguientes :

construccidn, seguridad y explotación del navfo
comercio marítimo
operaciones de mantenimiento a tierra
balizaje y reglamentos de navegaci6n

Oficial de navegación sobre los paquetes "Ile de France"
y "Flandes" de Ia "Cornpagnie GénéraIe Transatlantique"
Oficial de navegación en los buques de carga de Ia misma
companLa.

I{arj-nero/pescador a bordo de traineras para la pesca
ribereña i a. altura.

t
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UNION trEChE II{DUSTRIE BRETAGNE

CURRICULUI{ VITAE del Señor Pierre BELLOT

Eecha de nacimiento
Lugar de nacimiento
t'Iacionalidad
Diplomas

Idiomas

24 de Enero 1925

QUIMPERLE (Finistére) , Francia
Francesa
Grado de Ingeniero Industrial
"1'Ecole Centrale des Arts et .

(r948)
Francés, Inglés ! españoI.

de
l{anuf actures " de Paris

ACTIVIDADES PROFESIONALES

Desde 1967 : Experto,/Consultor de Ia industria conservera

Fases de estudio corrientemente practicadas :

en base a Ios recursos halieuticos (especies y cantida-
des) , estudio de la aplicación raás rentable de los
productos del mar : consumo fresco, harina de pescado,
tratamiento seguido de congelación o de industrj-ali-
zación conservera.
circuitos de transporte y alrnacenamiento del pescado
desde eI punto de desembarque.
investigación de1 gusto y preferencias de los consumi-
dores, características y notencialiclades deI mercado.
cleterrninacj-ón del tipo de fabricación :, de las capaci-
dades de las Iíneas de producción. t

-. estuoio de las plantas conserveras ubicadas en Ia zona
y de Ias posibilidades de readaptación de las líneas
existentes.
para las nuevas p.Iantas, estudio de Ia implantación
más favorable : sitio Eeográfico, proximidad del
puerto, disponibilidades locales de mano de cbra,
facilidades de despacho y comercj-alización d,e los
productos, impacto ambiental de la planta, etc...
capacitaci6n det personal conservero en eI lugar y en
Francj-a, para el personal directivo.
averiguación de las posibilidades de fabricación loca1
de Ios equipos rnecánicos.
asesoria técnica eventual durante la fase de arranque
de Ia planta.
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'..try

Plantas conserveras Erovectadas v construidas

GRECIA : una planta para eI tratamiento de
I5 tonldía de sardj-nas (f 980)

- TUNISIA : complejo conservero para eI tratamiento de
6 ton/día de sardinas
4 l'an/día de atün
2 ton/día de caballa (1978)

- ARGELIA : una planta para e1 tratamiento de
15 tonldía de sardinas (I973)

POLONIA : comtrlejo conservero con la capacidad de
60 ton/día Fara eI tratamiento de sardina,
caballa y arenque

- MOZAMBIQUE : línea de 10 Lon/d,ía para eI tratamiento
de sardina

I\IEXICO : 1ínea de 25O ton,/día para eI trata¡niento de
sardina

- ARGEI'ITII\IA : planta para e1 tratamj-ento de cangrejo
( j aiba)

FRANCIA : "Atelj.ers et Cha.ntiers de Bretagne" : estudio
y realización de la parte conservera de
tres navíosr/fábrica rusos Dara Ia pesca de
arrastre.

FffANCIA : "Ets. Sauniquet" : llnea para e1 tratarniento
. de caballa

FRANCIA : "Pécheurs de France" : diversas Iíneas para
eI tratamiento de : t

20 ton,/día de caballa
20 tonldía de atún
20 tonldía de sardina (: lineas)

FRANCIA : "Ets. Chacun" : línea de sardina y línea de
caballa

FRANCIA : "Conserveries Buitoni" : Iínea de sardina,
10 tonldia.

- NORUEGA : "Ostboe, Stavanoer" : lfnea de destripamiento
de cabaI1a, 20 ton/dia

ITALIA : "Consortio Adriático de Pesca, Rimini" :
línea de destripamiento de sardina,
12 ton,/dia

ISLA DE ELBA : "S.I.E. " : llnea d-e destrj-pamiento de '

sardina , 20 Lon/d,la
EGIPTO : "Sté. Edfina" : lfnea de destripamiento de

cabalIa, 32 ton/o{a
U.S.A. : misión de estudios, eD 19 ?, Para visita de

Ias plantas conserveras de
Maine, Louisiana y Puerto

os estados de
Rii,t
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Desde 1949 :

De 1948 a L949:

ha par-

máqui.nas :
enlatado,
encar-

Ingeniero de

técnico de

adjunto del
Grenelle.

Ia fábrica de

cronometraj e

ingeniero de

automóviles "Citroén" .

en Ia planta de Levallois
calidad en Ia planta de

ingeniero de fabricación en eI taller de 1a planta de
GrenelIe.

(

Ingeniero, Director Técnico, Director General y
Presidente de Ios "Etablissements Louarn".

La actividad muy especializada de dicha empresa respecta
a Ia fabricació;, suministro e instalación- de equipós
mecánicos y llneas de producción para la industria con-
servera de pescado y otros'productos de1 mar.

En calidad de ingeniero y responsable técnico,
ticipado en :

-elestudio, concepción y fabricación de nuevas
cortadora de colas y destripaderas, mesas de
horno de cochura, lavado y aceitado de 1atas,
tonado de latas después de esterilización, equipo de
esterilización, etc. . .

-Ia fabricación y montaje de máquinas corrientes : trans
portadoras hori-zontales y norias, lavadoras de latas,
mesas de enlatado, barreños de cochura, calderas conti-
nuas, etc...

,t
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Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Nacionalidad

E ormaci6n

Diplomas

Idiomas

ACTIVIDADES PROFES IONALES

Desde 1975

SOCIETE GENERALE DE TECHNTOUES ET DIETUDES

CURRTCULUM VITAE del Señor Jean-Michel MANZONE

8 de abril L947

MONACO

Francesa

Ingeniero de la ESCUELA NACIOT§AL SUPERIOR DE
TECNICAS DE VANGUARDIA (L972).
Ingeniero de la ESCUELA NACfONAL SUPERIOR DE
MECANICA, d.e NAIiITES (1970).

- Maestrfa de Ciencias Mecánicas de Ia FACULTAD
DE CTENCIAS DE NANTES.

Diploma del INSTITUTO DE ADMINISTRACION DE
EMPRESAS - PARIS.

Ingeniero Civil de Ia fngenierfa Marítima
Ingeniero del Armamento (de reserva).
Miembro de la Asociaci6n Técnj.ca UarÍtima y
,Aeronáutica (ATMA) .

Francés, fnglés, Italiano.

: SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET DIETUDES

Ingeniero coordinador de Ia Divisi6n de Puertos'
Marftimos y Vlas Navegables.
Coordinación y supervisión de Ias obras de.l
ARSENAL de IÍfLMOT-POINT - LAGOS para Ia ARIiIADA
de NIGERIA.

Ingeniero Jefe de proyecto de Ia División PUERTOS
IvIARITIMOS Y VIAS NAVEGABLES.

- Estudios para establecimiento del concepto del
ARSENAL de I{IL!{OT-POINT - LAGOS - para Ia ARI{ADA
de NfGERIA.

. Estudlo de los talleres (taIler mecánico, ta-
Iler eléctrico, taller de caldererfa, taller
de velerfa y aparejos).

. Definici6n y especificación de los equipos
para talleres.

r978-L979

L977 -1 978
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. Definicj-6n y estudio de 1as redes de distribu-
ci6n de energfa y de fluidos a 1o largo de1
dique seco (carenero) de los espigones y de
los muelles (sistema eléctrj-co, sistema de
agua industrial, sistema de agua de mar con-
tra incendios, sistema de aire comprimido).

. Preparaci6n de los'documentos de licitaci6n
para las grtias sobre rieles '(40 y 6 toneladas),
la puerta del dique y el equipo electromecáni-
co de Ia estaci6n de bombeo.

. AnáIisis de las propuestas presentadas por las
empresas y supervisión en planta de Ia construc
ción de Ios equipos.

- Estudio de factibilidad para Ia ampliaci6n del
puerto de PARENTIS, para ESSO-REP :

. Especificaci6n de los equipos. necesarios, tras
estudio estadfstico.

. Definj.ción de los equipos necesarios para eI
varadero.

Central nuclear deI rfo IGRUM (IRAN) 3

. Definici6n y especificaci6n de los equipos me-
cánicos (grúas móviles, grúas para cargas pe-
sadas, etc.).

. Definici6n y especific.aci6n de las
de transbordo necesarias para las
das y las mercancfas generales.

embarcaci.
cargas pesa-

L975-L977

- Definici6n y estudio, para Ia Direcci6n Técnica
de Puertos Marftimos y Vfas Navegables, de1 sis-
tema de franqueo de desniveles, conocido por Ia
denominaci6n de "Pendiente de agua". Este sis-
tema está formado por un canal de concreto, de
t2 m de anchura, inclinaCo a raz6n de 2 a 3 Z,
en el cual una cuña de agua soporta el convoy
fluvial (hasta 3 500 toneladas) que es empujado
por un empujador de L2 000 HP, de 20 ruedas, q[ue
toman apoyo sobre Ios costados' del canal en pen-
diente.

INGENIERO DE ESTUDIOS de la DIVISION de ESTUDIOS

INDUSTRIALES

- Estudios d.e factibilidad de varias unidades indus-
trialesr por cuenta del I{fNfSTERIO DE LA INDUSTRIA
LIGERA (M.I.L.) ARGEL (ARGELIA).

. Complejo para la fabricación de equipos para
colectividades.,t
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L97 4-L97 5

L97 3

L97 2

3

. Complejo para Ia fabricaci6n de instrumentos
de control y de metrologfa.

. Complejo para Ia fabricaci6n de instrumentos de
delineación.

. Complejo para Ia extrusi6n de instrumentos de
plástico :

- Estudios de mercado,

- Definición y estudio de los talleres,
- Definici6n de las máguinas herramj.enta y de

los equipos,
- Def inición de las redes de f luj-dos ,

- Preparación d,e los documentos de licitaci6n,
- Participaci6n en la evaluación econ6mica y

f inanciera d.e los proyectos.

INGENIERO DE ARMAMENTO deI ESTABLECTMTENTO DE

Participaci6n en los estudios, Ia const¡rrcci6n
y pruebas de nuevos modelos de torpedos (propul-
sión eléctrica y térmica)

- Análisis de pruebas de tiro sobre blancos inertes.

ASTILLEROS NAVALES DUBIGEON-NORMANDIE (NANTES)

- Estudj-o de anteproyecto de un barco transbordado¡
(ferrobarco) propulsado por turbinas de gas !

. Estudio de las caracterfsticas principales y
trazado de formas,

. Estudio del cuarto de máquinas

. Cálculo del peso.

ATELIER ET CHAT.ITIER DE BRETAGNE (NAI.ITES)

- Estudio de las velocidades críticas de los ejes
largos,

- Aplicación a los ejes de hélice de los soportes
eIásticos

- Establecimiento de un programa electrónico de
cáIcu1o.

,t
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L97 L CHANTIERS NAVATS DE LIATLANTIOT'E (SATNT-NAZAIRE)

Participación en
para un petrolero

- Caracterfsticas

- Trazados.

los estudios de un cuarto de máguinas

principales

\*
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LABORATOIRE CENTP¿,L D I IiYDRAULTQUE DE FRANCE

CURRICULUM VITAE del SeñoT JEAN-PAUL LECLERC

Fecha de nacimiento
Lugar de nacimiento
Nacionalidad
Diplomas

Idiomas

EXPER.f ENC IA PROFES IONAL

L978 :

L7 de Octubre 1939

MfREBEAU (Vienne) FRANCIA

francesa
Bachillerato Matematicas
Licencia en Ciencias
Ingeni-ero de la Escuela. Nacional Superior
Hidráu1ica de Tolosa (ENSEEIHT)

Francés, Espanol, Portugués e Inqlés

ActuaLmente y desde 1968, Ingeniero de estudios en el
Laboratoire Central d'tiydraulique de France
(Ingeniero Principal desde I975) .
Como tal efectúa los trabajos siguientes :

Estudios en el- laboratorio de Maisons-Alfort :

Puertos de Pesca de Tunez (Sidi Daoud, Hergla, Ld Galj-te,
Zarat, Beni Khiar, Er Najet)
Propagacion der oleaje (pranos de oreaje), estudÍos de agita-
ción (modelo matemático y concepción de obras de protección

de

(canaf).
los estudio

de largo)

(estudio en canal)
Criel S,/lfer
Estudi,o de una obra de
(en canal)
Coutainville

protección de1 frente de mar

L976-L978 :

Estudio de Ia modificación de una obra existente
Destacado en Bagdad (Irak) como Jefe de misión para
de aprovechamiento del Rio Tigris en Bagdad (60 km
con :

misiones hidrográficas, sedim.entológicas y geotécnicas,
estudios hidráutj-cos e hidrológicos,

re73- 1s76, ;":H":':lT:i=§=:il;:::'*'enro 
del Rro'

- Agadir (Marruecos) : extensión
Protección para penetración de
(modelo f'Ísico) .

Protección de Ia playa Sur con
(modelo f ísico) .

espolones y rompeolas

Proyecto de dj-ques para el nuevo puerto (canal y modelo
tridimensional)

del puerto actual.
Ias arenas y deI oleaje

t
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1970-r973 :

Morondava (Madagascar)
Aprovechamiento y protección de1 canal de acceso en
Port Bebe y defensa de Ia playa de lr{orondava (modelo f ísico) .

- Mont Saint MicheI
Investigación sobre la conservación del caracter marltimo
del monte

Bas Champs
Estudio en canal de Ia protección de1 litoral de Guijarros
Gaza (Israel)
Estudj.o de estabilidad de las obras de protección de1 puerto
(en canal).

Destacado en Bogotá (Colombia) en calidad de fngenj-ero ayudante
a1 jefe de misÍón. Participó a los distj-nctos estudios rejaliza-
.dos en el Laboratorio de Bogotá, con asistencia técnica det
L. C. Ii. F.

Estudio sobre modelo reducido de las condi-ciones de manteni-
miento de un canal navegable en eI Rio Magdalena, aguas
arriba de Barranguilla.
Investigaciones en canal sobre 1as erosiones en cercanÍas
de las pilas de puente. Los prj.meros resultados dieron lugar
a dos publi-caciones.
Estudio de la protección contra Ia erosión de las playas
de Santa Marta.
Estudio de Ia protección de Ia Avenida Santander en Cartagena.
Estudio sobre modelo reducido de la extensión de las playas
de Cartagena.
Estudio de ampliación de las playas de Castillogrande y d?I
Laguito en Ia bahfa de Cartagena.
Proyecto para bahía So1ano, €n Ia costa pacífica.
Defensa contra 1as inundaciones de las ciudades de Buga y
Cucuta.
Protección de puentes (Ecopetrol en eI Río Negro,
La Virginia en el RÍo Cauca, Puerto Rico en eI Río Guayas,
Puerto Libre en el Río Negro, ArrnenÍa en el Río Lagunilla),
de carreteras (RÍo Hacha Santa Marta Cucutá - San Faustino)r
de ferrocarriles (La Dorada) , de ciudades (Bugalagrande en e1
río de mismo nombre, Puerto Boyaca en e1 Río l"lagdalena) ,
contra erosiones de orillas de rÍos.
Estabilización de pipe-line en dunas (La Boquilla en Cartagena),
etc. . .

t

,Ü
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1968-1970 : Estudios en modelos reducidos en eI Laboratorio de

:"i::":;"lt:::""i4,, a. un puerro en un río con mareas.
Estudio de la sedimentaciór, d"I canal de acceso bajo eI
acción de oleaje y de corrientes de mareas.
Propagación de la marea en el e,stuario.
Bejaia : estudio de un puerto sometldo a 1a acción de
seichas.
Skikda : extensión de1 puerto actual para capacitarlo a
recibir buques de 120 OOO tdw. Estudio del acondicionamiento
de1 puerLo para buques de transporte de metano (fOO OOO m3)
amóniaco (3o OOo mr) y petrolero (2Oo - 25O OoO tdw).

.- Estudics de estabilidad de obras marítimas.
Estudios varios : sedj-mentología, hidráulica. . .

1966-1968 : Ingeniero técnico-comercial en la Sociedad "Les compensateurs
. teádington - ABG".

1962-L966 : Misión de -cooperación técnica en e1 Laboratorio de Investiga-
ciones hidráulicas (Instituto de Pesquisas Hidráulicas) de
Porto Alegre (Brasil) .

Fueron realizados trabajos de investigación fundamental sobre
el transporte sólido en canal de fondos móviles para
establecer el proyecto de un centro de morfologÍa fluvial y
varios estudios en laboratorio.

PUBLICACIONES

Comunicaciones sobre Ia erosión en cercanías de las pilas áe
puente :

- Congrés AIRH Paris f97I
Primer simpósio Colombiano de recursos hfdricos, Bogotá L97L

Publicaci6n CNEXO

- Action de Ia houle sur les sédiments L976.
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Ingeniero Civil independiente :

CURRICULUM VITAE del SeñoT GERMAN URDANETA H.

Fecha de nacimiento z 24 de Febrero de 1939

Nacionalidad : Colornbi-ana

Diplomas : Ingeniero Civil en Ia Universidad de lllinois-I96o
fltulo refrendado por la Universidad de
LOS ANDES-1960

Idiomas :Españo1-Inglés

CURSOS POST-UNIVERSITARIOS

PROGRAI.ÍACIOT{

FORTRAN : I.B.M. de Colombia 1964

DOCENCIA

UNIVERSITARIA : Universidad Ia Gran Colombia 1969

RELACIONES

HUMANAS : Universidad La Gran Colombi-a 197I

INGENTERIA

SISMICA : Universiáad de los Andes 1971

DOCENCIA

UNMRSITARIA : Grupo del Norte (Bogotá)
Curso de Actualizacidn 1977

COIIUNICACION

DOCENTE : Universidad de Santo Tomás 1977

EDIFICIOS EN

ESTRUCTURA METALICA : Universidad de los Andes - I9BO

I{ECANICA ESTRUCTURAL

AVANZADA : Universidad de 1os AndesA1.4
ilU GUH-I
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LICENCIA : Matrícula de Ingeniero Civil. 5170
Expedida por e[ Consejo Profesional de
Cundinamarca - f 961

SOCIEDADES Y CARGqS DOCENTES

Miembro de Número : AEXANDES

Miernbro de Número 3 tr'EDESTRUCTURAS

Ex-Concitiario : CORPORACION UNMRSIDAD PILOTO DE
GOI.OMBIA

Director Departamento
de Estructuras t FACULTAD DE ARQUITECTURA DE I-A UNMR-

SIDAD I,A GBAN COLOMBIA . 1972- L974 Y

CoRPoRACION UNTVERSIDAD PILOTO- tg74

C oordinador Programa
de Tes is : UMVERSIDAD SANTO TOMAS-

I.AC ULTAD DE INGENIE RIA -A rea de E s t¡uc tura s
. 1977 a [a Fecha.

I¡4f E9r93IA-E3gE-EqLoS_L

Ingeniero de Diseño ; OLAP INGENIERIA - Departamento de Estructuras
Centrates Hidroe[éctricas y Obras afines -tgOO-64

Jefe Departamento de :
Estudios Especiales INGETEC - Zooa Esüructuras-(Líneas de Transmisión,

Subes taciones, proyectis industrial.es)l 962 -65

t""t;?T:3'.,::i:::. . FREDERTcK R. HARRTs ENc. conp
Puertos - Proyectos Industria[es. Manejo
de materiales - 1965- 1967

Socio y Gerente : SITE LTDA.
Actividad GeneraI de Ingeniería de Consqtta-
1971- a [a fecha

GUH -Z

t
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Durante este perígdo se ha colaborado
C omo:

Iageniero Asociado, Ingeniero Asesor
Asistente Técaico, y funciones simil.¿i-
res con Las aiguientes .cornpañias.

- Hidroestudios - Iatec Vargas & Cía
- Planhidro - Consor.cio de

Ingenierías(CDI) - Muril.l.o-Lobo Guerrero
- Hidroüec - Sepulveda Lozano

Ltda. - tr'. G. Construcciones
- Consultecnicos - K.M. Industrial - Metálicas.
- Interdiseños - .. Uniónlndustrial.yAsti-

lle ros
- Coo.ir.idrio" - Industrias Mehí (CUNML)

licas coronado - M.c. Grupo Aseso¡es

- rnterciviles Ltda - rndustrias Metáticas - rdesco [tda.
C uevas

- Elmec Ltda ¡ - Indust¡ias Metálicas - Eüa Ltda
Peralta

- Comec- Harris - Quorum-Bruges Sade S.A.
- Tecnoconsulüa - Edison

Nota.: El. detail.e de los principaLes trabajos efectuados duraote [a acti-
vidad profesional se encuentran relacionado en anexos eipecificos
aobre los siguientes temas :

EC - E s truc turas de C onc re to I. - Inte rvenLorias
EM-EstructurasMetáticas C - Construcción
LT- Líneas de Transmisión C E - Centrales EtécEricas
SS-Subest¿.ciones IM - IagenieríaMunicipal
OP- Obras Públ.icas I P - Ingenie¡ía Porüuaria
PC-PtiegosdeCondiciones PP Presupuetbs
PI- Proyectos Industriates D- - Docencia

GUH.3

Y*
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Si se quiere tnayor inform¿cióo se sumiaisttará copia de estos anexog
Bajo soticitud especia[.

PUB LICACIONES

ttHacia una concepcióa más gimpl,e de [as Estructurastr
Trabajo presbatado a Las XIX Jorn adas Estructurales T.atino-

rnericanas- Saatiago de Chil,e - f 978

rrAlgunas ayudas de diseño'r Trabajo presentado ¿ las III Jorna-
daa Estructura.les - Colombiaaas- Bogotá - 1979

Algonas consideraciones sobre [a cirnentación de líneas de trans-
misióntr

"La Industria de [as Estruc.tu.ras Metál,icasrr Conferencia d,ictada

durante La 2a. Semaaa de Ingenierá - Uaiversidad Santo Tomás
rr l-ecciones Estrucüurales rr Texto facicular de Publ,icación Pro-
g res irra.

DOCUMENTOS AUD¡VISULAES -. (Disponibtes en la Filrnoteca de [a Universidad
La Gran Gol.ombia )

EI Origén de los Sismos
Ventane ría Metálica
Fabricación del. Acero
Puertas Metáticas
La Industria de [a EstrucLura
N{etálica.

l9zz
t973
t9zz
1973

- t975

sErgrNARros DrcTApos

- Retaciones Humanas

- Seminario forrnativo
rccE - tg7g.

- Formación básica de

en [a Industiia
para diseño de

personal K.M.

E s trtrc turas Me táticas -

Indus trial- l 979 - 80

GUH-4t
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r965 - 1973

GBBSüI§N IIIIRIID.CS,NE1r.É$, E

I$.NEf,K«D trP . trNGENTTMRIT.4$, P@R,TIIIIIS.R,][IS,

Diseños civieles , Pliegos de cargo , especificaciones Técnicas
y presupuesto para [ras siguieates iastalaciooes porh:arias :

a) Puerto de Puerüo Cabello (Venezue[a)

Arnpli¿sión del. Mue[[e Norte; Desarrollo del. Muel,[e Esüe;
Almacenes de Tránsito de los mue[[es; Repa¡ación del

,. Mue[[e existente de Gobotaje; Terminal para manejo de
granos y material a granet; Planta de Sil.os para manejo
a granel . Estudios para Dique Seco yTalleres .

'b) Puerto de Muskoqes ( Oktahoma)
Diseño para Alrnacén de Tránsito.

c) Puerto de Santa Marta
At¡acadero fijo del Barco Generador, Ampliación Bodegas.

d) . Puerto de Bar¡anquil[a

Ampliación de Bodegas, Recuperación de patios.

. e) Puerto de CarLagena

Ampl.iación de Bodegas , Recuperación de Patios.

f) Puerto de Buenavenlura

Estudio de recuperación de tierras, Diseño de Bodegas de
rnflamables, revisión de redes;de servicios recuperacióa
de patios ; Edificio de Administracción; centrar, de pol.icía
Zoaa de Entrada, Parqueaderos, Invertido de Redes de
Servicios; Diseño de Postes para iluminación de patios ;
Inventa¡io de condición de rnuelles.

g) Puerto de ILO ( Perú )

Especificaciones y pl.iegos de'cargo para e[ Desarrotlo por-
tuario .

h) Puerto del Catl.ao ( Perú )
Estudio de factibilidad para Dique Seco

IP. I{
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GE RDüIS,N IIIIRIIDA,IÑE IrJL

l$.NEX«D trxP tr[s(GENIIf M B,TI§, P«DB,TIIII^4S, BTTA

( Coatinr:ación)

i) Puerto de Tumaco

j)
.Amptiación 

del PuerLo ( Estudio de Factibilidad]

Planta de Garb6n - Rio de [a Plata - Argentina

Estudio de factibil,idad - para Ptanta de Embarg

Es tudio de fac tibilidad.

Puerto dq Leticia

Estudio de factibil.idad pata un Puerto Maderero

k)

r)

r 968

lgTz

t97?,

r969

r 968-1 97r

I 9zr'

Estudio para Licilar eI Puerto de [a CentraI Térrnica
rra.nquilla ( Llave en Mano)

Estudios de Pre-factibil.idad para puerLog carboneros
Guajira.

Estudio para licitar e[ nuevo terminal de Manaure.

Estudio de [a rectamación del. CFE - Incofran- Sobre
de Buenavetltura.

Diseños Estructurales para las obras de puerto de [a
Mamoneros - C olombo-VenezoLanos -(Barranquil.l.a)

Ba-

Ia

pue rlo

lanta de

Diseños Estructurales para obras de recibo a Granet"e
Colombiana de Soda.

Planta

IP.t
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SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET D¡ETUDES

CT'RRICULUM VITAE d,Cl SEÑOR GUY VIALA

Fecha de

Lugar de

Diplomas

naclmiento

nacimiento

fd,iomas

ACTIVIDADES PROTES IONALES

Desde L974 i..

19 de septiembre I94I

VILLEJUIF (VaI de Marne)

Grado de Ingeniero de Ia Escuela Na
rior de Geologfa Aplj-cada y de pros
ra de NANCY (S.N.S.c.),Promoción de

Erancés, fnglés, Español.

las
(ARGEL

Ingeniero Jefe en Ia SOCIETE GENERALE DE TECHNI
(S.c.T.E. ) 3

- Estudio de los cimientos y redacci6n de las espe
técnicas de un terminal petrolero (f 600 000 to
capacidad d.e almacenamiento t0 tanques de 120
diámetro); en Little Cayman (BIaII) .

- Estudios de los cimientos de la Central Térmica
(MAURITANIA) .

- Estudio de los cimientos de una planta de produc

- Estudio de estabilizaci6n de un acantilado
laci6n con eI anteproyecto de ORAN (ARGELfA).

- Estudio de los cimientos y redacci6n de las espec
técnicas para L2 puertos pesquerosi en TUNEZ.

- Estud,io-de los cimientos de una plataf orma petrol
PARENTIS (FRANCTA).

Ingeniero Consultor para los cimientos de las cen
cas de Lomé y de Cotonú.

Ingeniero Consultor para los cimientos de
de los laminadores de Ia S.N.S. de ANNABA

- Estudio de los cimientos de una presa de compuer
en eI rf o Sena r €rr DENOUVAIJ.

- Estud.ios geológicos y geotécnicos del ferrocarrj.l
(Sector llanura y montaña 800 km - TEHERAN-B

Ingeniero Consultor para los cimientos de los edi
liares de la central nuclear de Koeberg.

onal Supe-
cci6n Mine-
963.

ET DIETUDES

if icaciones
Iadas de

e Guelbs

6n de cables.

te en rela-

ficaciones

ra en

ales térmi-

Ii-aciones
).
s móviIes,

transiranf
SHAPPOUR) .

icios auxi¡
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Estudio de los cimientos, redacci6n de las especÍficacionesy documentos de licitaci6n para los movlmientós de tierrasy los cimientos especiales de la fábrica de cementos de
NTOUM (GABOTV) .

- {gtudio y refacci6n de cinco muelres en er puerto de oRAN
(ARGELTA) .

- Estudio de los'cimientos de inrm:ebies situados en BOUGfVAL,
NrzA y MONTTGNY.

- Estudios de los cimientos y de Ia vialidad de una zona ind.us-trial situada por encima de Ias galerfas de yeso de la ciu-
dad de VILLEMOMBLE.

rngeniero consurtor de Ia sECrMr pErra los cimientos d,e un
I'aminador en BELO HORIZOIITE (BRASfL) .

- Estudios de los cimientos de inmuebres en ARCACHON, NOGENT-
sur-ivIARNEr MARLY-Ie-ROr, MoNAco, vrLLERvrLLE, TROUVTLLE,
VAN\ES y LTLLE.

- Cá1cu1o dimensional de la vlalidad de Ia central nuclear de
rRAN (FRAMATO¡4E)

Reconocimiento de los muelles y estudios de ros cimientos,para Ia instalaci6n de 23 grtias de r5o toneladas en los puer-
tos de ARGEL, ORAN, MOSTAGAIIEM, SKfKDA y ANNABA (Jefatura I'Ia-
cional de Puertos de ARGELIA).

Estudios de los cimientos de Ia fábricg de paperr €n FrLrprNAS.

Estudios de los suelos, con destino a Ia construcci6n de un t

muro de contencj.6n de 50 metros de alturar €n MONACO.

Estudios de los cimientos de inmuebles en BARCARES y en
BOUFFEMONT.

rngeniero consultor para ros problemas de los sueros y de ci-
mientos de la central térmica de DOHA (4 x t5O IvIhI) y de la
central de producci6n de gas deñ SHUHAIK, en KUüIAIT.

Reconoci¡niento de los suelos y estudios de los cimientos de
Ia central térmica de MEHARDEH (2 x 150 MW), en SIRIA.

Estudios de un atracadero petrolero en NUADHTBU (MAURTTANTA).

Proyecto de una presa de tierra y de escollera (38 m de altu-
Tá) r en el rfo SASSANDRAT €II COSTA DE MARFIL (EDF - DAFEco).

Estudios de los cj-mientos de silosr €rr BREST (FRANCIA).

Estud.ios, planos d.e ejecuci6n y especificaciones técnicas de
una presa de tierra (14 m de altura) r €n SAIDE (ARGELIA) .

fb/Ü\

Copia No Controlada CVC



De 1968 a L974

Centro
ción y

- FRANCIA - L974

. Estudios de cimientos 3

- Antena de telecomunicaciones por

fnmueble de 11 plantasr €rr PARIS

- Fábrica de papel SONICT €n Saioa
fnmeubles SONACOTRA (PARIS)

- Viaductos para los ferrocarriles
ETAIqPES

- HAITI L973

Experimental de Investigaciones 1z Estudios de 1a Edifica-
Obras Públicas de Francia (C.e.B.T.P.)

satélite de TROYES.

y en PERPIGIIAN

(ARGELIA)

franceses (SNCF) r €r1

. Estudio de la carretera PORT-au-PRINCE - CAP HAITIEN (250 km)
proyecto BIRD.

FRANCIA - L973

. Estudio geotécnico de Ia autopista TOULOUSE-AGEN (SCETAUROUTE)

- COREA DEL SUR L972

. Estudio de Ia autopista I{EONJU-GRANGREUG
BIRD.

- CAI',IERIN - L970-L972

(200 km), proyecto

Estudios de cimientos 3

I escuelas proyecto BIRD

- Terminal y bloEre técnico del aeropuerto de DUAIA

- Ministerio de Comunicaciones de YAUNDE.

Estudios de carreteras :

- Estudio, cáIculo dimensional e investi.gaci6n de mate-
riales y canteras d,e la carretera YAUNDE-KRIBf (200 km).

Control de obras y trabajos :

- Control y vigilancia de las obras de movimiento de tie-
rras y de hormigones del estadio plurideportivo de
YAUNDE (40 000 personas).

- Control y vigilancia de las obras de'consolidación de
la carretera de DUALA-YAUNDE.

Control y vigilancia de las obras de ampliaci6n del
aeropuerto de DUAIA.('
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- NUEVA CAI,EDONIA - I968-I970

. Estudios de ci¡nientos d.e diversos edificios
Estudios de carreteras y aeropuertos

. Estudios de presas de tierra

. Control de obras y trabajos

De 1965 a 1968 :

Adjunto y, acto seguido, Jefe de la seccÍón Geotécnj.ca delLaboratorj.o Central de Puentes y Cami-nos de ARGEL (Cooperaci§n
técnica) .

- Estudios de cimientos 3

Planta textil de CONSTANTINA(Oficina de estudios bú1ga-ra).
- Planta de cerámica de GUELIIA (Oficina de

Planta de gases licuados de petr6leo de
estudios china).

SKIKDA (oficina
de estudios Bechtel).

- Plantas industriales diversas en Ias regiones de ARGEL,
SKTKDA y ANNABA.

Ingeniero d.e proyectos, por cuenta de Ia Sociedad Nacional de
Siderurgia de ARGELIA (S.N.S., ex-S.B.S. ) .
Planta sidertirgica de DUZERVILLE (EL HADJAR).

De 1964 a 1955

- Especialista científico del Servicj.o de Estudj.os Cientffi.o"',
Sección hid.rogeología, de ARGEL (Cooperaci6n militar) .

rü'4
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llacionalidad
D j-plomas

Idiomas

ROBERTO MALDONADO Y CIA,LTDA

CURRfCULtil,l VITAE deI Señor ROBERTO MALDONADO G.

Colombiana
Grado de Ingeniero Civil en Ia Facultad de,rngenierÍa de ra universidad Iiaci-ona1 de corombia,Bogotá (1951-53)
Bachelor in science of civil Engineering, univer-sity of Irlichigan (1957)
l.laster in Science ót Civil Engineering, Soit
Mechanics and Structures, University of Michigan(r9sB)

Españo1 e Inglés

CARGOS

Desde 1975 : rngeniero de suelos y estructuras y presidente de ra Junta
de Socios de ROBERTO MALDONADO G. & CIA. LTDA.

De 1959 a L975 : Ingeniero Consultor, proprietario de Ia f j.rma
ROBERTO MALDONADO G., Ingenieros Civiles.

De 1958 a 1959 : Ingeniero estructural, SPINEL & CIA, Bogotá,
Colombia.

ACTIVIDADES PROTES TOIIALES

EI ingeniero ROBERTO I'ALDONADO ha efectuado o ha parti-
cinado, cor'|.1o ingeniero director de estudios o consultor,
en i-a ejecucidn de cerca de 17OO estudj-os algunos de
ios cuaies, de carácter esoecffj-carr.ente oortuario, se
describen a continuacidn.

Infraestructuras portuarias :¡ marltimas

1979 . Codal en Nechi ! Sa¡r Jacinto
Estudio de factibil-idad de diques de una longitud de
2t) km construidos con varios tipos Ce suelos con
alturas r,'ariables.

L978 . Mueil-e Esso en Mai¡ronal para A. t,lc. DUALIT.
Diseño de sisternas de reparación de Ia ciraentación
(pilotes rotos) cle un muelle por inpacto de embarcación

. Pianta f errorninera de C. SANCLEI/IEIJTE en I{amonal,
Cartagena.
Estudio de factibilidad. de fundación de planta de ,

hierro esnonja :, de .:n :¡.ueIle para barcos de
20 OOO ton. usando información de suelos obtenida
ccn anterioridad.

i
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L977 Isla San Andrés para ALFONSO BORRERO.
Diseño para muelle de turismo en eI conjunto
hotel-ero HANSA.

. Puertos de Colombia
Estudio de longitudes de pilotes y condiciones de
Iínea de los tramos 4 y 5 de Ia gmpliación del
nnuelle terminal de Ia ciudad de Barranquilla.

. Ilonómeros Colombo Venezo,Ianos
Estudio de sueros y recomendaciones de cimentaciónpor medio d-e pilotes para un muel1e de cabotaje
sobre el río Magdalena.

. Conastj-1 Cartagena
Estudio de sueros complementario para ta ampliación
y relocalización de Ia Compañia Colombiana d,e
Astilleros en lfamonal_

. Puertos de Colombia - Cartagena
Estudio sobre los suelos y condiciones de cimentación
deI muelle turÍstico del patio de Cartagena y del
Patio al costado Norte de dicho mue1le, incorporando
los resultados de Ias pruebas de carga para evaluar
eI comportamiento del pilotaje.

1976 . PALMER y BAKER,/Conastil
Asesoría de construcción para reemplazo cle material
por medio de excavación y dragado.

. Puertos de Colombia
Informe de avance sobre longitudes de pilotes de Ia
ampliacidn de1 mue11e del puerto de Barranquilla
(sondeos en agua sobre equipo flotante) .

. Puertos de Colombia
Informe de avance sobre evaluación de resistencia y
comportamiento de pilotes del rnuelle turístico de
Cartagena mediante pruebas de carga, sondeos en
agua, análisis en laboratorio, etc...

Conastil - Cartagena
Evaluación de 1os resultados de
caracolejo para cargas directas
de fricción.

pruebas de carga sobr
y para estimar ángu1

Conastil - Cartegena
Esfuerzos sobre tablestacado conteniendo caracolejo.
Diseño defi-nitivo incluyendo características de
anclaje para la primera etapa de Ia planta de Conasti

SADE S.A.
Estudios de cimentación de la central diesel de Tumac
(fundaciones directas y siste¡nas de densificación)

ü
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197) . Corporación Nacionai de Astj-Ileros, Conastil, en
Mambnal y Bolivar.
Estudio de sueios y factibilidad de tablestacado para
un rnuelle sincroel.evadcr con capacidad para f 5 OOO ton.

. Mondmeros Cclombo Venezolanos
Estudio de factibiliCad de mue11e en eI río Magdalena
(efectuando perforaeiones desde equipo flotante) .

1972 . Consuitécnicos, Ingenieros Consultores.
Estudios de cam.po para ia ampliación de una planta
de silos en Buenaventura.

f968 . Información y consideraciones de prefactibilidad para
e1 muell-e bananero de Uraba.

Otros tipos de estudios e invest+gaciones de suelos-- 

--, 
edificios y sirnilares.

. cimentaci6n de silos, puentes y estructuras especiales.

. cimentación para industrias y macruinarias.

. investigación Ce fail-as de fundación y diseño de sis-
temas de reoaración, refundación de estructuras.

. estudios de arciiias expansivas y sLls efectos.

. estudio y diseño de presas.

. ensayos de carga sobre estructuras y fundaciones.

. diseño estructurai de fundaciones y pavinnentos.

. estudio de materj-ales 
t

. estudios de estabilidad

. interventorfas y asesorfas

SOCIEDADES Y ORGANIZAC:ON;S CIENTIPICAS

. Sociedad Colombiana de Ingenieros

. Sociedad de Geotecnia

. Asociación Colornbiana de Ingeniería Sísmica

I{ATRICULA PROFES iO}IAL

Número 4 I95 del Consejo Profesional de Arquitectura e
Ingeniería, Seccionai de Cundinamarca.

f^
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PRO}4OPEChE

CURRICULUM VITAE dEI S#OT PER SANDSTROM

Fecha <¡e nacimiento

Lugar de nacimiento

Nacionalidad

Diplomas

Icl iorria s

ACT IVIDATJES PROFES IOiJALE S

Desde L976

1979 :

L978 :

L976 :

Desde L975 :

15 oe Septi-embre L934

GOTEBORG, Suecia

Sueca

Ingeniero mecanico/frí.gorifista de Ia
Escuela Politécnica de Goteborg

Sueco, Francés, Inglés, Alemán

dos almacenes de 9 OOO n3
Yemen (hodeida y Sanaa),

Cgnsultor de Prornopéche para eI estudio y apli-cación
de las técnicas det frío a Ia manj.p'ulación y almace-
namientc del pescado.

Misión de Ia F.A.O. "Food and Agriculture Organization
of the United Nations" en lvlarruecos, -en calidad de
experto frJ-gorifista, para la oreparación de un proyecto
de desarrollo de Ia pesca industrial y artisanal.

Misión en China por cuenta de "ACTIM - Agence pour Ia
Coopération Technique Industrielle et EconomJ.que"
(Organismc deI estado francés) t:ara el estudio prelÍ-
minar y definici6n d.eI prograrna de una cadena de frío
nacional para productos alim.enticios. t

Misión en P.usia por cuenta d.el "Banco Indosuez" para
estudio de las p.osibilidades de desarrollo de una
caoena nacional de frío.

Director Técnico de la Ernpresa l4ataI, ingenierla
friEorífica marltima y terrestre.

Misi,ones de estudio 1- Froyecto en eI Orj.ente Medj-o,
Indonesia v Continente Africano

Proyecto de conjuntos industriales de frío ya fun-
cionales :

cada en eI

ir

I
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. planta de hielo de I5O ton,/dia en eI
puerto pesquero de Casablanca, I{arruecos.

. tres fábricas de congelación en Ir{oulay,
Boussehlem y Azernrnour, Marruecos.

. diversas plantas de hielo y cuartos frfos
en Jeddah, Arabia Saudita.

' 
HiT::rlF;Ii::"ir,i:ffiirlí:"1:'itTi"ÍÍii::i:si",
cializada en la industria de1 frío.

De 1959 a 1964 : Ingeniero constructor de Gram-Suede, firma escandinava
especializada en Ia fabricacidn de equipos de frío.

De 1962 a 1963 : Marina }4ercante de Suecia oficial mecanido de 1a
c1ase.

(*
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PROIUOPEC}IE

CURRICULUM VITAE del SeñoT René de CAYEUX DE SENARPONT

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Nacionalidad

Diplomas

Idiomas

1980 :

Francesa

Capitán de altura
de Nantes

Francés, Inglés y

en la Escuela de Marina Mercante

EspañoI (nociones)

14 de Agosto de 1934

St AIGNAN (Loire Atlantique) FRANCIA

ACT IVIDADES, P ROFE S IONALES

Misi6n de Consultor en
programas de formación
diferentes niveles de
1ogísticos (escuelas,
de la pesca marítima

Argelia para Ia organizacidn d.e losprofesional, definición de Los
ensenanza y propuesta de los medios
barcos, etc...) necesarios aI desarrollo

Desde r e7 6 ' 3::';::1.:'á ,ff;I:;ii=::;:,.;3,iir*3,, "1=i:31;:i:il. de Gérance
(Asociación de Gerencia áe las Escuelas de er,="ñ"rr=a Marltima),
:::i;i:*T:l:: ;":$3:ii,3ial"u:i'i::::;:i: u" 1os cursos,

- Director interino de algunas de ras escueras de enseñanzamarítima.

- organización de ros programas de capacitación continua :

navegacidn marítima
ingeniería de maquinas
tecnología pesquera

Representante de 1a A.G.E.A.M. en 1as comisi_ones deFormación profesionar y en ras comisiones de Enseñanzade1 Comité Interprofesional de la Fesca.

Representante de Ia A.G.E.A.M. en er gruDo de trabajo decapacitación pesquera a Bruselas C.E.E. (Comunidad
Económica Europea)

Coordinador de ra organización de ros cursos, elecci6n deras materias de estudio y repartición de ros diferentesgrados de enseñanza por ta= áiversas escuelas de fór*".ió"
pe squera.

r*/L

I
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Modernlzación de 1os equipos oedagógicos a
y en eI mar, comprendiendo la adquisición y
de tres barcos-escuela (traineras) .

tierra ,
adaptacion

De L972 a 1976 :

L97r :

De 1954 a 1966 :

Responsable por las publicaciones pedagógicas de Ia
A.G.E.A.M. : libros didácticos, manuales, montajes
audiovisuales, etc...
Dicho rabor se efectúa con la coraboración especiarizada
de Ia Inspección General de Ia Enseñanza MarÍtima.

Profesor permanente de Ia Escuera de pesca de CHERBOURG,
seccidn grado avanzado en las disciprinas de navegación
y patrdn de pesca de altura.
Curso de formación continua :

Informática

Gestión y organización empresarial

Radiotelefonía

D-e 1966 a I97O : Director de la Escuela de Enseñanza Marftima de
LE TRIEUX (PAIMPOL) , pesca costera y artisanal,
especialmente

Oficial de navegaci6n de comercio en los siguientes
armadores :

CIE MARITTME DES CHARGEURS REUNIS

TOTAL CIE FRANqAISE DE NAVIGATION

{,
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SOCIETE GENERALE DE TECHNIQUES ET D'ETUDES

CURRICULUM VfTAE deI Señor BASTARD Paul, Georges, Victor, René

Fecha de nacimiento 3

Lugar de nacimiento :

Nacionalidad 3

Formaci6n profesional :

15 de octubre L92O

ORJ,EANS (Francia)

Francesa

ESCT'ELA POLITECNTCA

ESCUEI,A NACTONAL DE

(1940-L942'

PUENTES Y CAII{INOS (L942-L944) .

I - CARRERA PROFESIONAT SEGUIDA EN LA ADMINISTRACION FRANCESA

L975-L978 :

L967 -L975

L944-L967

Director General de Ia "Di.recci6n de Puertos Marftimos
y Vfas ñavegables", del Ministerio de Obras Prlblicas.

Con este motivo, responsable de Ia Administraci6n para
el conjunto de los Puertos y Vfas navegables de Francia,
ba jo la autoridad directa d.e1 lr[inistro competente.

Director General del Puerto Autónomo de LE HAVRE.

Ingeniero y, acto segruido, Ingeniero jefe encargado de
Ia administraci6n de1 conjunto de puertos de Ia región
de1 FINISTERRE (Francia) .

2 PRTNCIPALES PROYECTOS PORTUARIOS

EN LA REGION DEL TTNTSTERRE

Construcción de malecones de protecci6n (de una longitud total
de 2 500 metros) r d,e muelles (de una lonqitud total de t 600 me-
tros) y de terraplenes (en total : 140 0ó0 m2) en los puertos
de Douarnenez, Audierne, Penmarch, Gt¡ilvinec, Lesconil, Loctudy,
Quinper y Concarneau).

Constnrcci6n deI varadero de Concarneau.

Preparación de los planos de ejecuci6n para 450 metros de_
malécones de protecéión, 850 métros de ñuelIes y 80 000 m2
de terraplenes, para diversos puertos de1 FINISTF,RRE (Francia).

Construcci6n del dique flotante de Brest, capaz de recibir
buques de 250 000 TRB.

{*
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EN_E! _3 sEBrg _19I9§9U9_9 E _ !E _ElyBE

1967-1 968

Terminal de contenedores del muerre deI.At1ántico (goo me-tros de muelles, 95 000 m2 de terraplenes y cuatro p6rticos
de descarga de 40 toneladas).

- Terminal para transbordador (car-ferry) en Ia dárse
Théophile Ducrocq.

Silo Para cereales, de una capacidad, de 40 0OO toneladas,
en el muelle Hermann du pasquier

- Ensanche y profund.izaci6n d.el Canal Marftimo Central.
1968-1970

- Puente de Hode, en el canal de

del canal de acceso al puerto
navegacj-ón de petroleros has-

Tancarville

Barizado luminoso del sistema de alnrda a ra navegación eneI canal de acceso.

Esclusa Frangois T., que es la mayor esclusa del mundo
(400 x 67 x 24 metros).

Termj.nar de contenedoqes dél muerle de Europa (900 metros'
de muelles, 322 000 m2 de terraplenes, 4 p6iticos para mani-
pulación de contenedores de 40 tonelad4s y dos cobertizos,
áe una superfÍcie cubierta de L7 OOO m2).-

Terminal Ro11-obr/Ro11-of , en eI extremo Sur de1 Canal Ivlarf :
timo Central (tres atracaderos, 228 000 m2 de terraplenes).
Puente ng 7 en eI canal de Tancarville.

Nuevo Semáforo (el más moderno del mundo en Ia eBoca).

Terminal Ro11-onr/Ro11-ofr en eI extremo Este de1 muelle
Hermann du Pasqui.er.

Nuevo edificio para los Servicios de Seguridad Portuarj.a.

Cobertizo ns f03 (situado en eI muelle de Europa) 1,' cober-
tizo no 110 (situado rue Cuvi€r) r de una superfi-cie total
cubierta de L7 000 m2.

Puente de Sas QUinette, en Rochemont.

Terraplenado de Ia esclusa Transatlántica.

Profundización y realineaci6n
de LE HAVRET párd permitir Ia
ta 250 000 TRB.

L97 0

r97r

L97 2

L973

L97 4

t
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L97 5 - Nueva esclusa de Tancarville,
tráfico de convois de I0 000

destinada a permj-tir eI
toneladas (200 x 24 x 5 m).

EI 1 de marzo de L973, comienzo de las obras del nuevo puerto
de "Le ilavre-Antif er", capaz d,e recibir buques de 350 000 TRB
y de 540 000 TRB (respectj.vamente; en noviembre de L975 y en
mayo de 1976).

Las principales caracterfsticas de este puerto son las siguien-
tes

- 3 500 metros de malec6n principal - 35 hectáreas de terra-
lenes,

600 metros de malecones para eI servicio del puerto,

canal de acceso de 2 000 metros d.e longitud y 500 metros de
anchura.

En una etapa ulterior, el puerto de "LE HAVRE-ANTfFER' podrá
recibir petroleros de I 000 000 TRB.

3 - ACTIVIDADES COMERCIATES

EN LA REGTON DEL FINISTERRE (FRANCIA)

puertos pesqueros (Concarneau,
etc.).

- Direcci6n y gesti6n de
Douarnenez, Guilvinec,

EN EL PUERTO DE LE HAVRE

- Direcci6n General del puerto (incremento del tráfico de
30 millones de toneladas en 1966 a 86 millones de tonela-
das en 1974, para una personal de 2 000 empleados y un
presupuesto de -850 millones de I'rancos Franceses en I973).

- Ampliaci6n de Ias agencias del Puerto de LE HAVRET €rl
PARIS, LONDRES y Lyon.

- Creaci6n de nuevas agenci.as en NUEVA YORK y en TOKfO.

4 - ACTIVIDADES DESARROLLADAS EN LOS ORGAI§ISMOS LOCALES, NACIONALES

E INTERNACIONALES

ORGANISMOS TNTERNACIONALES

a) Ivliembro de la Asociaci6n permanente de Congresos de Navega-
ción y, con este motivo 3
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- Miembro de Ia "Comisión fnternacional de Petroleros" (I969-
1973). Presidente del Grupo de trabajo en eI seno de esta
Comisión y Presidente del Subcomité francés.

- Miembro de Ia "Comisión Internacional del Proyecto y manj.o-
bra de los grandes buques" y más adelante, presidenLe
(1969-1973) de uno de los grupos de trabajo de la Comisi§n,
asf como Presidente del Subcomité Erancés.

b) Miembro de Ia "International Association of Ports and, Harbours"
y, con este motivo 3

- Presj.dente del "Special Conunittee on Large Ships" (de L973 a
L977 )

- Miembro del "Specia1 Conunittee on Containerisation and Large' Carrj.ers" (de L973 a L977)

- Miembro de1 I'Special Committee on International Port Deve-
Iopment" (de L973 a L977 )

- l4iembro de la Asociaci6n "North tr{est European Deep !{ater
Ports", que retÍne los puertos de Gótebotgt Rotterdam, Lon-
dres y Le Havre (de L973 a 1975).

- Vicepresiednte de la Asociaci6n desde L977.

ORGAITISMOS NACIONALES

- Miembro de1 Comité Francés SIIUPROFRANCE, para eI
del comercio exterior

- Miembro de la Asociaci6n Francesa de Técnico deI
(hasta eI año L9751

ORGA}IISMOS LOCALES

desarrollo

PetróIeo

(durante el transcurso de los 8 años pasados eñ
LE HAVRE)

- Presj.dente del Servicio Ejecutivo del fnstituto de Tecnolo-
gfa de LE HAVRE.

- Miembro del Servicio Ejecutivo de Ia UNiversidad de Rouen.

- Miembro del Servicio Ejecutivo del Instituto Cientffico de
Técnico de Ultramar de Le Havre.

Presidente del Servicio permanente de acción de1 Puente de
Tanca¡¡¡i11e.

t
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SOCTETE GENERALE DE TECHNIQUE ET DIETUDES

CURRICULUM VTTAE del SeñoT JEA}I FURNESTTIN

Fecha de
Lugar de
Diplomas

nacimiento
nacimiento

: 8 de noviembre 1905
: NEUVfC CorrEze (Francia)
: Licenciatura d,e Enseñanda de ciencias naturales

(Facultad de Ciencias de Rennes) - Lg28

Doctorado de Estado de Ciencias Naturales (Facul-
tad de Ciencias de Marsella) - Tesis acerca de Ia
Biologfa de las sardinas del Golfo de Vizcaya
1943.

I 93 2-r 933

193 4

r 941

L942

L946

1-3-r954
1-r-1970

r057-1958

CARGOS Y PUESTOS OCUPADOS EN EL AIUBITO NACIONAT

Asistente del Laboratorio de Geologfa de Ia Facultad de
Ciencias de Rennes

Ocean6grafo del f .S.T.P.M. (fnstituto Cientff ico y Técnico
de Pescas Marftimas) Laboratorio de Boulogne sur ller.
Ocean6grafo del I.S.T.P.¡,!. f,aboratorio de BiarrLtz.
Jefe de1 Laboratorio del I.S.T.P.M. de Marsella (creaci6n)

Director de1 Instituto de Pescas de Marruecos (creaci6n)

Director del I.S.T.P.ll. (Francia), en Parfs. 
,

Encargado de cursos con motivo del Tercer Ciclo de Oceano-
graffa Biol6gica de 1a Sorbona (Parfs.

Miembro de diversas Comisiones Nacionales, entre'Ias cuales
cabe hacer mención de las principales, a saber :

- Comisiones de los VI, V y VI Planes de Desarrollo (Pescas
e industrias conexas)

- Comité Nacional de la Explotaci6n de los Océanos, ante Ia
Delegaci6n General de Investigaciones Cientfficas, y acto
seguido, ante el C.N.E.X.O.

- Comisión d.e Biologfa y acto seguido, de Oceanograffa del'Centro Nacional dé Investigaciónes CientÍficas de Francia.

- Comité de Perfeccionamiento del Instituto Oceanográfico.

- Comité de las aguas y de la contaminación,

- Comité Central de Pescas ItfarÍtimas,

etc. etc.{N
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CARGOS OCUPADOS Y ACTTVIDADES DESDE EL PUNTO DE VISTA TNTERNACIONAL

consurtor rnternacionar para la Exploración der lfar (r.c.E.s.)
- Experto y, acto seguido, Deregado y presidente de comitésCientfficos, desde 1935.

Jefe de Ia Delegaci6n Francesa, de L9S4 a 1969.

- Vicepresidente, de 1954 a 1957.

- Presidente, de L957 a L962.

uNESco : Delegado y Experto de Ia comici6n rnternacionar de
OceanografÍa.

- Jefe de Ia Delegaci6n Francesa, de 1954 a Lg6g.

secretario Generar en 1954 y, acto segruido, de r95g a L966.

Comisi6n del Noroeste de1 Atlántico (I.C.N.A.F.): Expertoy Delegado.

comisi6n der Noreste del Atlántico : Experto y Delegado. '

Consejo General de Pescas Mediterráneas (C.G.p.M.) : Jefe dela Delegaci6n Francesa, Experto y presidente de comités cien-tfficos, de 1954 a L969.

I.A.O. : Experto y miembro de1 Comité consultivo para la
Pesca

consejo rnternacj-onal de las conservas : Experto y Delegado.

CAI{PAÑAS OCEANOGRAFTCAS

- Ha participado en unas cincuenta campañas oceanográficas 3

Ha dirigido las 3/4 partes d.e dichas campañas :

. a bord,o de los barcos : Quentin-Roosevelt, Ailette, Rusé,
Emporté y Voltigeur, de Ia Armad.a Francesa.

L/

2/

3/ Comisi6n Internacj.onal para Ia Exploración Científica de1
Mar Mediterráneo (C.I.E. S.M. )

- Expertg y Delegado de Marruecos y t acto seguido, de Francia,en 1950.

4/

s/

6/

7/

8/

lN
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3-

a bordo de los barcos der r.s.T.p.M. : président-Théodore-
Tissier, Thalassa, Pelagia, Ichthys, Roselys, etc.
asf como a bordo de un gran n{imero de barcos pesqueros :

en los mares siguientes : Atlántico del Norte, costas deAfrica, mares deI Norte, Terranova, Mar Ivlediterráneo.

MISIONES EN EL EXTRANJERO

Encargado de numerosas misiones, ya sea por parte del Gobiernofrancés, o bi.enr por fnvitaci6n de pafses exLranjeros, para
información o consulta acerca de Ia pesca y ras industrias
Conexas, y básicamenter €n Gran Bretaña, Noruega, España,Argelia, Túnez, Egipto, Israel, U.R.S.S., Japón, Cubá, Méxicoy'Brasil.

DIRECTOR DE TRABAJOS CIENTIFICOS Y TECNTCOS

- Elaboraci6n de
de Pesca dende
cos) Argelia)
(Laboratorios

programas de investigación oceanográfica y
e1 punto de vista nacional (Francia, Marrue-y asimismo, desde eI punto de vista regj.onal

de1 I.S.T.P.M.)

- Organización de programas internacionales (España, C.I.E.S.M.,
c.r.P.E.M., I.C.N.A.F.)

- Dirección personal de una docena de Tesis d,e Doctorado de
Estado o de UNiversidad, presentadas por colaboradores y
Alumnosr pE€s€Dtadas ante las Facultades de Parfs, Monpellier,
Nancy, Rennes, Caen, Burdeos). t

PUBLICACIONES

Unas sesenta publicaciones, principalmente en las Revistas de1
Consejo Internacional para Ia Exploración del Mar, Ia Comisi6n
Internaclonal para la Exploraci6n Cientffica de1 Mar ltedite-
rráneo, la revista de Trabajos del Instj-tuto de Pescas Marf-
timas, €1 Boletfn del Instituto de Pescas de Marruecos, los
Informes presentados en la Academia de Ciencias, etc.
Estas publicaciones se han referido, fundamentalmente, a Ia
biologfa de los peces (arenque, sardina, anchoa, sprat, alosa,
attin, etc.), eI ictioplanctón, la oceanografía fisicoqufmica
(marruecos y Mediterráneo occidental), la pesca y los barcos.

DISTINCIONES HONORIFICAS MAS DESTACADAS

Encomendador de Ia Orden Nacional de1 Mérito (Francia)
OficiaL del Ivlérito Marftimo (Francia)
Oficial d,e Ia Legi6n de Honor (Francia)
Oficial deI Dane Brog (Dinamarca)
Oficial del Mérito Naval (España).
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OBRAS MARTTI}(AS E

INSTALACIONES PORTUARIAS

SELECCION DE EXPERTENCIA RECIENTE
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ACONDICION/\¡,IIENTO Y DESARROLLO DEL PUERTO DE POII{TE DES GALETS

ISLA DE LA REU}IION

La cámara de Comercio e Industrj-a de Ia provincia de la Réunion y
Ia Dirección Departamental de obras pú¡ticas han confiad.o, d1 prir,-acipio deI año de I98o, €1 estudio de acondicionamiento y de desar-
rollo de1 puerto de Pointe des Galets aI Consórcio SGTE y puerto
Autono¡no de1 Havre.

Adentro de este Consórcio, 1a SGTE se encarga más particularmente
de 1as orevlsiones de1 tráfico, tipo y caracteristicas de Ia uti-lización futura del puerto y estudios-de rentabilidad- económica.

B1 puerto de Pointe des Galets, situado a los 30 km aI sur d-e Saint
Denis de 1a Réunj-onr €s el único puerto de comercio de Ia is]a.
Este es más que centenário y e1 incremento de las dimensiones de
Ios buquesr €Íl 1os ultimos veinte años, lIevo a 1a realización
de obras de extensión ( puerto Sur ) y aI mejoramiento de la protec-
ción d-eI antepuerto ( escollera sur ): Hoy áia, para ra mayoifa
de los buques de comercio de altura, para Ios petroleros, grane-
leros y para ciertas naves de Ia marina nacional, Ias d.imeásiones
de1 puerto resultan insuficj-entes ( profund.ida«ies, d.arsenas, paso
del canar de acceso y distancia de parada en eI antepuerto ).-
E1 puerto Itlorte presenta caracteristicas más limitativas y se
encuentra subocupado cuando eI puerto sur, más reciente, esta
patentamente sobrecargado. Además, eI emplazamiento de1 puerto se
encuentra apretado por eI tejido urbano de'Ia ciudad, de tal forma
9u€, de nuevas obras de extensión resultarj-an problernas técnicosy económicos demasiado complejos en ra zona portuaria actual.
Por consiguiente, una solucj-ón de nuevo puerto ha sido implementada
en la bahfa de Ia Possession, ubÍcada entre eI puerto actüa1 y Iaciudad de Saint Denis.

un problema de elección se prantea, pues, entre las sorucionesposibles. EI estudio técnico-económico deberá per*nitir la compara-ción de estas soluciones y asÍ justif icar la éIección propr.'=t".
Este estudio comprendre cuatro fases :

1. Elección de una solución apropriada para responder a las necesi-
dades de mediano y largo prazos : estudio d-e los tráficos y de
Ias flotas futuras, comparación multj-critérios d.e Ia soluciones
y analísis comparada de las inversiones correspond.ientes.

2. Para Ia sorucion aooptada, ejecr:ción de un ante-proyecto pre-
liminar despues de Ia comparación Ce los diferentes cenários de1
acondicionami-ento bajo e1 punto de vj-sta económico ( interéspara la colectividad ) y financiero.

3. Preparación del ante-proyecto rlefinitivo de Ia solución de desar-
ro11o adoptada. Estudio económico y financiero más preciso del

4. Preparación de los documentos de licitación para los contratistas.A
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SERVICIO DE VIGILANCIA DE LA COSTA

DE VENEZUELA

Identificación del proyecto y estudio de viabilidad concerniente
Ia operación y Ia logística del servicj-o de vigilancia d.e 1a
costa venezolana a cargo de Ia Guardia Nacional. Los enfoques
principales de .r a actividad maritima de esta corporación res-
pectan eI control de las pescas y 1a fiscalización del contra-
bando.

La organizacion de este estudio observó Ias siguientes fases :

- misj-ón de reconj-cimiento de la costa y elección de los sj-tios
portuarios con mejores aptitudes naturales.

- definición deI concepto logístico de Ia operación navar y der
mantenimiento de 1a fIota.

- proPosición de las bases navales a desarrollarr sü importancia
relativa y sus funciones.

- esquemas y planes de principio de las infraestructuras,'ins-
taraciones a tierra y equipos portuarios (mueIIes, varaderos
y astilleros) .

- presupuesto y monto previsi-onal de las inversiones.

programa, oportunidad y fases de realisación de las obras.

*
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DESARROLLO DE LA PESCA INDUSTRIAL

EN COLOMBTA

Estudio completo de ingenieria (factibilidad, investigaciones
de terreno, estudios económicos y proyectos de ejecución) de
un complejo de pesca en 1a Isla de San Andres. Este complejo
permitirá eI tratamiento, la conservación y Ia congelación de
1os productos deL mar para 1a exportación.

Con Ia participación de expertos altamente especializados, Ia
S.G.T.E. también proporciona e1 "processing" industrial, 1a
capacitación y 1a gestión del complejo. Por otra parte, asegura
también 1a coordinación, 1a interventorj-a y Ia supervisión de
las obras, sumj-nistros y montaje de los equipos.

DESARROLLO DE LA PESCA INDUSTRIAL

EN COSTA RfCA

Estudio de factibilidad de una planta para e1 tratamiento y Ia
conservación d.el atün y Ia producclón de harina de pescado. El
proyecto comprendla eI estudio deI nnercado, la elección de1
sitio, €1 "processing", 1a concepción deI complejo industrial,
las infraestructuras portuarias para ra atracada de la flota
especializada, las obras de ingenieria civil (edificios, vl-as
püblicas y redes de distribución) y eI equipo mecánico de ra
fabrica. se preve una producción de lo.ooo toneladas ar año.

Una'investigación preliminar de 1as condiciones locales ha sido
realizada en vista a 1a previsión del monto de 1as inversiones
y aI estudj-o de Ia rentabilidad económica de Ia operación.

Los Terminos'de Referencia han sido preparados para ra conti-
¡ruación de los estudj-os y de ras investigaciones de terreno
necesariasral arranque de las obras.

La s.G.T.E. ha presentado también una propuesta para 1a finan-
ciación del proyecto.

.k
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ESTUDIOS DE VTABILTDAD Y ANTEPROYECTOS DE LAS OBRAS

PARA CUATRO PUERTOS EN LAS ISLAS DE FIDJI

Estos estudios, f inanciados con un préstamo de1 F.E.D. (FONDO
EUROPEO DE DESARROLLO) r s€ estan realizando en Ia S.G.T.E. a
través de su filial en Australia.

Fase I : Estudios de factibilidad y anteproyectos preliminares

Los estudios son concernientes a los puertos de Suva, Lautoka,
LevukaySavu-Savuycomprenden: .

un estudio de los tráficos (productos petroleros, azucar,
contenedores, mercancias generale's, cabotaje y pesca) ,

una evaluación de 1a incj-dencia económica y financlera de
Ios proyectos propuestos,

una misión de consejo en dirección,
portuaria,

organización y gerencia

- una estimación de los presupuestos de los proyectos,

un anteproyecto preliminar para cada puerto.

Fase 2 z Anteproyectos pormenorizados y preparación de 1os

documentos para 1as licitaciones

Esta parte respecta unj-camente al termj-nal petrolero de Suva.

Los estudios conciernen las infrae.structuras (rompeolas, muelle
de descargd, Duques de Alba, etc...), Ias instalacj-ones y los
equipos mecanicos de descarga y de almacenamiento de 1os varios
productos petroleros.

Ease 3 : Evaluación de 1as propuestas

La
1a

S.G.T.E. examinará y evaluará
adrninistración portuaria en la

1as propuestas
elección de un

y aconsejará
adjudicatario.

t

ü
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DESARROLLO DE LA PESCA RTBERENA Y DE ALTA MAR EI! MARRUECOS

ItlISION DE IDENTIFICACION DE PROYECTO

Peritación portuaria relativa a las obras de protección de
1os puertos, Ias infraestructuras de atracamiento y los medios
de reparación naval (varaderos y astilleros) a 1o largo de
toda la costa del Ivlarruecos.

Estudi-o de la complementaridad con las instalaciones a.tierra :

fabricas de hiel-o, bodegas frigorfficas, almacenes de los
armadores y de los pescadores, lotas y mercados, j-ndustrias
d.e transformación (conserveras, congelación, harina de
pescado, etc...).

Propuestas de desarrollo portuario han sido presentadas para
los centros si-guientes :

Agadir, Safi, Casablanca, Mehdia, Larache, Tanger, MfDiq,
EI Jebha, AI Hoceima y Nador. ,

Estas propuestas son relativas a Ia construcción de obras
nuevas y también a Ia adaptación y extensión de obras e
instalaciones ya ex j-stentes.

La concepción y Ia determinación de las dimensiones de esas
obras fueron hechas a un nivel de factibilidad a fines de
evaluar eI monto de las inversiones y la rentabilidad de1
proyecto.

Terminos de Referencia fueron establecidos para Ia continuación
de los estudios y de Ias investigaciones de terreno necesarias
aI arranque de l.as obras.

Esta mj-sión fue realizada con arreglo al Programa de Coope-
ración FAOIBANCO MUNDTAL.

\*
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EXTENSION DEL PUERTO DE BENI-SAT (ARGELIA)

La Dirección de Ia Infraestructura y de las Obras Publicas de
Ia Wilaya de Tlemcen ha conf iado aI consorcio L.C.H.F./S.G.T.E.
el estudi-o de la solución optimal de extensión de1 puerto de
comercio de BENr-SAF con especial enfoque para los riesgos de
enarenamiento.

En e1 marco deI contrato de estudios, la S.G.T.E. se ha visto
.confiado la ingenieria portuaria que comprende :

eI estudÍo técnico-económico para determinación de las nece-
sidades de extensj-ón de1 puerto actual , '

1a investi-gación geoflsica de los suelos submarinos por
perfiles continuos en slsmica refracci-ón,

e1 reconocimiento de 1as capas dragables at medio de inves-
tigaciones con lanzamiento de agua,

e1 levantamiento topográfico aI 1/2OOO de1 puerto existante
y de 1a faja ribereña i-nt.eresada por Ia extensión,

eI estudio y 1a puesta a punto de diferentes variantes del
esquema de extensión, en vj-sta de las pruebas sobre modelo
matemático y sobre modelo flsico,
e1 estudio técnico económico comparativo de las vari¿s
soluciones sometidas a prueba sobre modelos matemáticos
y flsicos,

eI establecimiento del plan maestro de desarrollo del puerto
asi como del programa de realización de las obras,

la elaboración deI anteproyecto con inve'stigación comple-
mentaria de los suelos, á1 medio de sondeos geotécnicos
marinos en Ios sitios de Ias füturas obras portuarias y
realización de las pruebas correspondientes en laboratorio,
eI establecimiento de1 proyecto detallado y de Ios lramados
a licitacÍones de Ias obras.

t
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DESARROILO DE LA ¿ESCA ARTESANAL (TSLAS COMORES)

MTSTON DE PREPARACTON DE PROYECTO

Peritación portuaria/pesquerias para Ia preparación de varios
proyectos de desarrollo de Ia pesca artesanal en eI archipielago
de las COMORES.

Esta misión de estudios ha sido realizada en el ámbito deI
Programa de Cooperación FAO/BAIÍCO AFRICANO DE DESARROLLO que
conciernaba 1as fslas de 1a Cornore Grande, de Anjouan y de
Moheli.

El estudio comprendl-a :

- visita y elección de Ios sitios para el desarrollo de Ia
pesca,

- concepción de las infraestructuras portuarias adaptadas a Ia
morfologia de cada sitio y de los nuevos tipos de barcos
propuestos,

proposición de instalaciones y equipos portuarios a tierra
especiarmente para Ia preparación y e1 almacenamiento de1
pescado,

- Preparación de los Términos de Referencia para los estudlos
de proyecto y las investigaciones de terreno necesarias aI
arranque de las obras.

tA
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DESARROLLO DE LA PESCA COSTERA EN MEJICO

MISTON DE RECONOCTMTENTO Y PREPARACION DE PROYECTOS

Con arreglo aI Programa de Cooperación FAO/BANCO I4UNDIAL,
una misión de perito portuario fue organizada en Méjico a
fines de hacer reconocimientos y de preparar proyectos de
desarrollo de 1a pesca ribereña en este pais

La prioridad fue dada a1 estudio de Ia zona de Ia costa de1
Oceano Paclfj-co situada en el golfo de California y extiéndose
sobre 7OO km aI Norte de Mazatlán.

Un examen de Ia situación actual fue realizado d.urante eI
reconocimiento de los principales 

.centros de pesca.

EI estudio englobó todos los problemas especLficos aI desarrollo
de las pesquerias : recursos halieüticos y identificación de 1as
mas interesantes especies, instalaciones portuarias, acceso a Ia
navegación, exposj-ción de 1as zonas portuarias, problemas de
hydrografla y de sedimentologla, equipos en servj-cio (tipo de
barcos, motores, metodos de pesca) tradiciones y costumbres de
Ios pescadores, instalaciones de recepción, industrias
existentes para Ia transformación de1 pescado, circuj-tos de
comercialización y caracterlsticas del mercado, organi-zación
Iocal y nac j-onal, etc . . .

La misión ha determinado las bases del desarrollo propuesto,
planteando las orientaciones fundamentales del nuevo programa
pesquero.

Los Terminos de Referencia han sido preparados para 1a
realización de los diferentes proyectos identificados y
propuestos.

^Y

YA
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EXTENSION DEL PUERTO DE SAfNT-MALO (FRANCIA)

Estudio económico.

Saint-Ma1o, punto de unión entre la Penlnsula Armoricana y eI
Continente es Ia puerta de salida a trastierras activas. Por
eso, se desarrolla muy rapldamente el tráfico hacia fnglaterra
y paises en via de desarrollo, abastecedores en materias
primas

No hay posibÍlidades de cambiar los ll-mites deI puerto actual
que esta incluido en 1a ciudad i por eso, la única posibilidad
de extensión es eI arreglo del interior de1 puerto.

Hoy, eI puerto carece de muelles en aguas profundas y de patios
para las operaci-ones de explotación a tierra
EI arreglo de una darsena, Ilamada "bassin intérieur", muy
poca utilizada, constituye la solución razonable a estos
problemas.

Para que los barcos de 25.OOO TPL puedan I1egar hasta Ia
darsena, conviene :

alargar la esclusa de acceso aI puerto,

perforar una angostura en eI eje de Ia esclusa.

Con estas bases, €1 estudio económico comprende :

e1 análisis y la previsión del tráfico.en 1985-199O-1995-2OOO,

eI estudio de rentabilidad de varias soluciones alternativas,
eI estudio del balance de Ia Camara de Comercio y de fndustria
de Saint-Malo (C.C.I.) a fines de evaluar su capacidad de
autofinanciación y, más tarde, €1 calculo de la rentabilidad
de Ia operación para Ia C.C.I., y e1 establecimiento de un
plan de financiación incluyendo ayudas de1 estado. Por üItimo,
determinación de la rentabj.lidad financiera para la C.C.f .

K
\,
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DESARROLLO DE LA PESCA COSTERA EN TUNEZ

ESTUDIO DE L2 PUERTOS

. Estudio económi-co

. Elección de los siti-os

. Estudios de factibilidad

. Expediente de licitaciones

En e1 campo de un plan general de desarrollo de 1a pesca,
el estudio tuvo como objetivo principal, e1 desarrollo
integrado de 12,centros de pesca costera, incluyendo las
infraestructuras y Ios equipamientos portuarios, las
lnstalaciones anexas a Ia actividad pesquera (suministro de
hielo, almacenes frigorlfj-cos, naves para las mareas, edificios
administrativos, etc...), Ia definición y 1as especificaciones
para el renuevo de Ia flota pesquera, Ia capacitación, 1a
preparaciÓn de los productos de Ia pesca y su comercial-ización.

Este proyecto da lugar a una finanzación del Banco Mundial,
respeto a1 programa de cooperación con Ia F.A.O. para eI
desarrollo de la pesca

Dichos estudios se descomponen de 1a siguiente forma :

1. Estudios económicos

Estos estudios incluyeron :

EI examén para cada centro pesquero de 1as actj-vidades'
actuales y en proyecto.

La determinación de la producción prevista por categorj_a
de productos.

La estimación de Ios nümeros, tipos e importancia de los
barcos de pesca costera, a prever.

- La definición de las infraestructuras y equipos necesarios
para cubrir los requerimientos actuales y frlturos de las
flotas, de su producción y de las tripulaciones.

E1ección de los centros

Los sitios propuestos provisionalmente fueron 1os siguientes :

La Galite, Sidi Daoud, Béni Khiar, Hergla, La Louza, E1
Attaya, En Najet, Mahares, Skhira, ZaraX, Adjim y Bou Ghrara.

h.1 .
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La S.G.T.E. tuvó como misión de :

- Confirmar Ia elección de esos sitios y eventualmente de
proponer sitios alternativos.

Efectuar e1 reconocimiento de Ia totalidad de los lugares
portuarios y de los muelles existentes a 1o largo de Ia
costa tunecina, en vista de investigar nuevos céntros
pesqueros a desarrollar.

3. Estudios técnicos

Estos estudios que se realizaron para cada sitio elejido
comprend j-eron :

los levantamientos batimétricos y topográficos,

1os estudi-os hidraüIicos, sedimentológicos y oceanográficos,

Ios reconocimientos geotécnicos,

estadlecimiento de los planos maestros d.e1 conjunto de 1as
instalaciones terrestres,

estudios de propagación de1 oleaje y de agitación mediante
modelos matemáticos que permitieron investigar 1a mejor
disposición de 1as obras marltimas, y de las instalaci-ones
terrestres,

estimación preliminaria de los montos de las inversiones,

- un analisis económj-co y financiero destinado a justificar
eI interés económico de los proyectos, basado sóbre las
conclusiones de fase 1, aqui arriba mencionada.

4. Expedientes de llamado a lic j-tacj-ón

Esta misión se realizó para todos 1os puertos y concierne
todas las obras marltimas, asl como los equipos portuarios
y las instalaciones destinadas a las actividades de Ia pesca.

Dió lugar a Ia realización de proyectos detallados: fls estas
instalaciones.

Los perfiles de las obras de protección fueron determinados
mediante pruebas sobre modelo reducido en un canal d.e oleaje.

h.2 -

K
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PUERTO y ASTTTTLERO EN LAGOS (NrcERrA)

. Estudio de factibilidad y anteproyecto

. Proyecto detallado y llamado a licitaciones
/. Supervision de 1as obras

En diciembre L973, €r r{inisterio de Defensa de Ia nepúulica
Nigeriana, confió a Ia S. G. T.8., asociada con Ia empresa
Iocal d.e ingenieria ADEJU¡4O OGUNSOLA AND PARTNERS, los estudios
de factibilidad y de anteproyecto de un puerto, de un astirrero
y de las instalaciones de 1as Escuelas de la Marina de Guerra
del Nigeria.

En julio 1974, dicha responsabilidad fue extendida a Ia
eraboración de 1os proyeótos de ejecución, a_ ra preparaciín
der llamado a licitaciones y a la supervisión de ras obras.

. '/ r 1^ /La mision de Ia s. G. T. E. comprende 1a concepción de todas
las bbras de protecciín y de atiacamiento de 1á base navar,
de Ios equipos, de ras superestructuras y deI astilrero.
Las principales obras de ingenieria son :

un dique de carena proyectado para naves de guerra y para
buques mercantes de I0 000 toneladas.
EI dique tiene 218 t5 m de largo y 40 m de anchura ; estlconstruito de 5 cajones en_ hormigon pretensado prefabricados,
transportados por flotación y encullados.

un malecá a" 260 m de rargo constituido de gaviones en
tabrestacas. se puede atracar al malecín que esta fundado
por más de 6 m dá profundidad.

- un dique frotante de 203 m de largo para cataaos inferiores
a 6 metros

un dique frotante de 122 m de largo para calados inferiores
a 3 metros

un varadero para naves de un peso inferj-or a 500 toneradas

Los equipos y las superestructuras comprenden :

la estacada flotante y
de carena

la estaciín de bombeo para el dique

Ios medios de levantamiento z 2 gruas pórticas de 50 .tone-
Iadas, Ias gruas moviles sobre neumáticos y Ios puentes
gruas de los talleres.t

)
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la red de
y de mar,

Los talleres
astillero y
mi1Ítares.

distribuci6n de electrj-cidad, de agua dulce
de aire comprimldo y de teléfonos.

comprenden 1as instalaciones clásicas de un
los talleres especializados para los materiales

9.2
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EXTENSION DEL PUERTO DE ORAN (ARGELTA)

- Anteproyecto detallado
./La Direccion de Ia Infraestructura y de1

confiado a Ia S. G. T.E. un contrato para

Ia reali zacián de un anteproyecto detal
del puerto de ORAN

eI estudio de Ia consolj-dacil y de Ia
los 4 muelles existentes

El estudio de las extensiones de1 puerto

equipo de ORAN ha

lado de extensiln

transfbrmación de

comprende_ :

objetivo de defi-nir Ia
de ORAN en los alrede-

e. estudio
ero de los

los reconocimi-entos geotlcnicos,

un estudio económico teniendo como
capacidad que se le dara aI puerto
dores de 1985 y 2000.
Este.mismo estudio comprende :

. investigaciones- de ros trlficos existentes, sobre er tipoy ras características de 1os barcos, y su evorucidn.

. una estimaciln ae Ia demanda de transporte para rasdiferentes categorlas de mercancias, Lenienáo en cuentaer porvenir de las actividades econímicas interesadasy ra determinaci6n por parte de esta demanda satisfechapor el Puerto de ORAN.

la previsidn del trífico en los horizontes
indicados en tonelaje de mercancias y en n
diferentes tipos de barcos.

1a determinacidn der ,,1*"ro y de ras caracterfsticas
de ros puestos de atraque suplementarios a prever en
e1 muelle.

ensayos sobre mode]o reducido para d_efinir e1 nuevo perfir
a adoptar para eI dique de protección en mar abierto.
un estudio de la agitación en er antepuerto, por medio de
un modelo matemáti-co.

un estudio específico de las medidas que convienen paraestabirizar er aiantilado que sobresale er antepuerto.

reaI1 zacj.ln de un pran báico de 1as extensiones a ef ectuar
y de un anteproyecto detallado con Ias obras correspondientes

d
um
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}IISION DE ESTUDIO Y DE SUPERVTSION DE OBRAS DE INSTALACION DE

rPOS PORTUARIOS EN CINCO PUERTOS ARGELINO.S

Por llamado a licitacidn
des Ports" pidid a Ia S.
estudio, de control y de
y montaje de :

,23 gruas para
Oran y Skikda

por competencia, lrOffice National
G . T. E. gue real Lzari una m j-siín de
supervisifn ae las obras de entrega

los puertos de A1ger, Annaba, lfostaganem,

equJ-pos de varaderos con sirga para 1os puertos de
Ghazaouet y Mostaganem.

La misi6n comprende :

eI contror de ra fabricacioá ae ros equipos en las empresas
de 1os proveedores,

estudio y determin;rciá ae ras labores que hay que iniciarpara 1a instarac iln y e1 funcionamiento de roá équipos,

control, coordinación y supervisioi de dichos trabajos,
la formación profesional complementaria del personal del ONp.

/
Las gruas que hay que instalar en ros distintos muelles son
unidades de entre 5 y t0 toneladas, con pírticos de separaciónque oscilan entre 5,58 m, 8,825 m y lO,O0 m, segrfn el óaso.

La construcciln ae Ias vfas de circulaciín ae estas g=ír= ha
hecho eu€, en numerosos casos y despues de la realizácidn deinvestigaciones geotácnicas y éuumalinas r s€ proceda ar refor-
zamiento de los muros de los muelles.

L9= equipos de los varaderos con sirga de ros puertos de
Ghazaouet y de Mostaganem lo constituyen "slipways', en longi-tud que comprenden para cada puerto :

2 basadas de 100 toneladas y
I basada de 250 toneladas.

Dentro der marco de su misiol, ra s. G. T. E. ha debidoestablecerlos mercados de reconocimientos topográficos y geotícnicos ycontrolar, con eventuales rectificaciones, Ioi mercados detrabajo de ingenieria civil y de sumi-nistro de equipos.

'(u
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PUERTO DE RIO GRANDE (BRASIL)

PIan director de desarrollo

Estudio de factibilidad

Anteproyecto

Llamado a licitaciones

Estudios de ejecución
./Supervision de las obras

El ¡,linisteri-o de Transportes confid a Ia S. G. T. E
siones siguientes :

1 - Estableciqiento de un plan d de desarrol
o Grande Do

tituido por los'tres puertos existentes (porto
Pelotas y Rio Grande) y eI puerto proyectado de

EI estudio tuvlcojto objetivo Ia el-aboracil ae un pro-
grama de mejoraciln de 1os equipos y _de Ia organizáciln
de cada puerto, asl como ta iepárticidn de los productos
entre ellos.

Implicaba :

una evaluaci6n de las producciones
actuales y fúturos (especialmente
atroz, carne, legumbres) así como
pondientes en abono

una evoluciln de1 tr{fico (entradas y salidas) de los
puertos existenLes (Puerto Alegre, eálotas y Rio Grande)
y del puerto proyectado de Rio Grande

una optimisacidn de Ia red de transportes (carreteras,
ferrocarriles, cabotaje) .

2 - Un estudio de factibilidad relativo a la meioración de las
a Ia realizaciln-del puerto y

de sus diferentes terminares especializados : trigo, soja,
harina de soja, abonos, sa1, contenedores.

. las mi--

1o del
Sul, cons-
Alegre,
Rio Grande

y de los consumos
trigo, soja, mais,
las necesidades corres-

3 - Estah¡les:imiento de un plan general de arreglamiento del

t
d.1

complejo portuario de Rj-o Grande

-y
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/Esta mision comportaba :

Ia elecciln d.e industrias que

Ia determinacián de1 flujo de

convenia implantar

mercancias entrando en

comprendiendo :

metros de largo.

Ia
zona portuaria

Ia determinaciá ae Ias infraestructuras y de los
equipos de 1a zona urbana

Ia busca de un plan general

4 - Anteproyecto de cinco terminales

. Terminal para cereales (trigo y soja)

un muelle de carga de naves de 4I0
Capacidad 3 000 L/h

un muelle de descarga de pontones
largo
3 puestos de capacidad 450 L/h
3 puestos de capacidad 400 t/h

: un silo para granos de capacidad t3O OOO t
- dos armacenes para soja de capacidad unitaria 7s ooo t

. Terminal para abonos (irnportacián) comprendiendo dos
puestos de descarga de capacidad únitari-a r 0o o x/hy las instaraciones anejas de manutencidn y de arma-
cenaj e

. Terminal para saI comprándiendo un puesto de descargade I 000 L/h, un puesto de carg.a de 4OO t,/h para pontonesasi como las instalaciones anejas de manutenóión, alma-cenaje y carga de 1os camiones.

Terminal para mercancías diversas comprendiendo un mueIlede 250 metros de rargo y las instalaciones y almacenes' anejos.

. Terminar para contenedores comprendiendo un muerre de
250 metros de largo y una unidad frigorffica asi como -,los almacenes anejos.

La definiciJn de ros servicios generales necesari-os ar
comple¡o portuarj-o

El establecimiento de Ias especificaciones tácnicas v de
. ros pl-ieqos de condiciones para cada uno dé 1os terminares

.¿La misión de Ia S. G. T. E. fue extendida a los estudios de
ejecuciín y a 1a supervisi6n de las obras de los terminales
pafa mercancías diversas y contenedores.

de 600 metros de

t
d.2

!
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TRASLADO DEL PUERTO DE NIZA (FRANCIA)

. Estudio econlmico

EI puerto de Niza atiende principalment-e eI uático de pasajeros
y de vehlculos entre el continente y §6rcega. ^.,La aumentación muy rápida de este tiáfico (casi IO t cada anó)
y su caractár estácioñal plantea problemas de atascamiento tanto
del puerto como de1 centro de Ia ciudad.

Estas dificuldades conducieron aI traslado del puerto actual aI
sur del aeropuerto.

EI estudio econámico de este traslado comprend ií :

eI anáIisis de.I tr'-uti"o actual (rnercanclas y pasajeros) y Ia
proyección del trlfico hasta Lgg2.

el atál-i=i-s de Ia situacián actual en el- puerto y la definicián
del nivel de saturacidn

- Ia determinaciá de las fluras caracterlsticas de los tráf i-cos
tenj-endo en cuenta tanto el transporte rnarltimo como las posi--
bilidades relativas a Ia construccidn de un nuevo puerto ádaptado

el estudio sobre 1as ventajas qqe eI traslado del puerto puede
proporcionar a- Ios distintós tiáficos que se han cálculadt "sfóomó de Ios cáIculos en cifras que se ielacionan directamente
con el transporte marltimo, comó 1á eliminacidn de molestias,
ahorro de tiempo, etc...
ra concepciór, y la organizacián der nuevo puerto (muer1es, expla-
nadas, bodegas, herramientas, conexiones ferrovarias, etc. . . )en función de los tráficos previstos y de acuerdo a un nivel
satisfactorio de servieios,
el estudio de los costos de inve,rsiones y cáIculos de rentabili-
daci económica conformes a un anáIisis de sensibilidad en las
variaciones de ciertos datos relativos aI volumen de lcs trlficos.

Todos estos estudios se han rearizado en seis planos, tratando
hipotesis diferentes en cuanto a infraestructuras terrestres
de comunicaciones con la región del Piemonter por una parte, y
en relación a Ia decisidn que se debe tomar relerente a las cone-
xiones ferroviariasdel puertor por otra parte.

V
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PUERTO DE RECREO DE "BORI{ES LES ¡4rMOSAS" (FRANCIA)

Estudios de

Proyectos de

Supervisidn

,/concepcron
, ,/

eJ ecuc]-on

de las obras

El puerto de.recreo de Bormes Ies ¡{imosas estígerca de1 "LAVANDOU"
y háce parte de un complejo inmobiliario y turfstico. EI puerto
que puede abrigar 850 barcos comprende un maleccn y muelles de
carga. Está equipado en varadero, talleres y capitanfa.

Para la "Direction Départementale de lrEquj-pement", la S. G. T. E.
cumplió 1as prestaciones siguientes :

. Estudios :

Estudio del male"ln y ensayos sobre

Estudio de disposiciones para evitar
paso.

modelo r.d.tr.l¿o.

el encallamiento deI

Concepcián de los muelles, de las redes de distribucj-ln de
agua, electricidad, de alumbrado, de incendio, etc... de 1as
carreteras.

. ejecuc.ián :

Preparac:-ln aef Ilamado a 1j-citaciones, llamado a Iicitaciones
y nágociación con las empresas.

Supervlsidn de 1as obras.
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WHARF DE PUNTA NEGRA (CONGO)

. Estudios de ejecuci6n

La S. G. T. E. ha realizad.o los estudj-os de ejecuciá de esta
obra construida para- la GOMPAGNTE DE POTASSE de1 congo y desti-
nada a la exportación de potasa.

-se trata de un v¿harf r previsto para cargar navios de 65.000 t a
80.000 t., en mar abierto,a f850 m de Ia costa con und profundidad
de -22 m.

La obra se compone :

deI _v¡harf propiamente dicho, de una longitud de 16,50 m. nstí
fundado sobre pirotes metál-icos de 0 r 50 m a r, oo m de diametro
y de I0 a 30 m de largo.

Estos pilotes están unidos por vigas prefabricadas de hormigón
armado que sostenen un tabléro tubular de hormigín pretensaáo,
compuesto de elementos de 25 metros de luz entre los ejes de
los apo.yos. y con un peso unitarj-o de 165 t.

- de 2 plataformas en el marr eu€ reciben los transportadores de
potasa, y sostenen los equipos de carga de ros navios. Esas
plataformas están conqtiiuiáas de tabÍeros prefabri-cados, funda-
áos sobre pilotes metálicos.

de 6 puestos de atracamiento, fundados también sobre pilotes
metáIicos.

Los transportadores de cinta gue acarrean la potasa estan ubicados
ar interior der tablero, cuya-atm6sfera estíáesecada y sobre-
comprimida.

Las obras se han realizado mediante una viga de progreso, espe-
cial-mente elaborada.
Esta viga llevaba Ia perfo-radora util-izada para clavag Ios pilotes
en 1a arenisca de fundación y el derrick de colocaciln de róspirotes, y permitía, gracias a esos puentes gruas de corredora
de 165 toneladas, Ia colocacidn de los tableros.
Este método nos ha logrado respectar una cadencia de avance de
25mcada3dias.

EI empleo de esas tícnicas agrupadas, se ha hecho clasico de hoy
en adelante, gracias a su exito en las obras de punta Negra

Las plataformas de extremidad y los puestos de atracamiento han
sido ejecutados mediante una plataforma auto-elevadora.

r^
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Puerto de

Cliente :

ILLANGE (Mose11e)

Sociedad de WENDEL

EXPERIENCIA

FRANCIA

Puerto de PARENTIS BISCAROSSE
(Landes)

Cliente : Sociedad ESSO-REP

. Estudio de factibilidad
tecnico-econ6mica

. Llamado a licitaciones

. Supervisián de Ias obras

Estudio de arreglo y de extensián
de las instalaciones portuarias
para barcos y pontones especialLza-
dos en explotación petrolifera

. extensiú ae las instal-aciones
portuarias exÍstentes

. modern ización del equipo *e"ái"o
de manutenci6n'

. estudio de un varadero

Complejo portuario (infraestructuras
1/ equipos) sobre eI rio lfoselle auto-
rizando :

. 1a recepciln de 2 500 OO0 t/af;o de
combustible, hierro, cemento

. el envío de I-OO 0OO t,zaño ae pro-
ductos siderlrgicos y de IO0 O0O
t/aio de cemento y escorias.

. eI almacenamiento en cobertizo
de 275 000 t de ponderoso y -de25 00C t de productos siderúrgicos

EI estudio dií lugar a una optimi-
zación de los diferentes ciróuitos
de produccidn y a Ia definiciln de
1os eouipos de manutención.

Puerto de recreo para.850 barcos
integrado en un complejo residencial
y turístico

. Anteproyecto

. Llamado a lici t-aciones

. Consultaciones

Puerto de recreo de BORI\{ES
LES IUIMOSAS (Var)

Cliente : Direccidn Departe-
mental del Equipo

. Estudio de

. Proyecto de

. Supervisián

,/concepcl_on
./el ecucron

de Ias obras

tr
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Puerto de CAEN (Ca1vados)

Esclusa *"rfti*" de OUISTREHA\,!

Cliente : Direcci-á oeparta-
mental de Equipo deI Calvados

. Estudios de ejecuciln

Dique de carena el 1a ISLA
LONGUE (Rada de Brest
Finistére)

Cliente : Mari-na Nacional
Francesa

. Anteproyecto

- Puerto de SETE (Herault)

Cliente : Ponts et Chaussées
de I 'Herault.

. Anteproyecto

. Estudios de ejecuciá

Esta esclusa maritima (Iongitud:
215 m ; anchura : 30 m) de estruc-
tura esencialmente metálica se des-
taca por las caracterfsticas de sus
fundaciones especiales, y por el
irnperati,rg 9e una cgnnleja investi-
gacr-on Eecnl-co-economl_ca para su
cumplimiento dentro de 1os plazos
establecidos.

Dlg": de carena para submarj-nos
atomr-cos.

i{uelle de 500 m'de 1árgo en aguas
profundas -(-12rn) en eI nuevo dique
del malecán de FRONTIGNAN.

Se trata de un muelle sobre pilares
de hormigín pretensado constiuido
con elementos prefabricados

Los trabajos de amortiguaciín ae
las olas y eI dique son de gaviones
de tablestacas.

análisis y proyeccil a" trlfico
Estudio de concepci6n de tas infra-
estructuras del nuevo puerto

Estudio,de Ios costes de inversiones
y-19s cáIcu1os de rentabj-1idad eco-
nomica que resultan.

800 metros de muelle en aguas pro-
fundas y 15 hectares de terraplenes.
!'tueIle de atraque de 200 m de largo
Muelle para combustibles de 210 m

de largo
Un varadero (sIiPwalz)

Red de alimentacíln en agua

Ferrocarri Ies
Faro de RA-q BIR.

Traslado de1 puerto

Cliente : Direcciln
mental de1 Equipo de
MARTTIMES

de NIZA

Departa-
ALPES

Estudio ..onl*i"o

AEARS ET ISSAS

- Puerto de DJIBOUTI
./. Estudio de ejecucion
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ARGELIA

rnstalacián de grl"= y equipo
de varaderos con fundaciones

Cliente : Office National
des Ports

. Asistencia tácnica

. Anteproyecto y redaccián
de los documentos de 11a-
mado a licitac L6n.

Puerto de ORAN

Cliente : Direcci6n rle 1a
Infraestructura y de1 Eguipo

. Anteproyecto

. Llamado a licitaciones

Extensi6n del Puerto de ORAN

Cliente : oirectiln de Ia
Infraestructura y deI Eouipo

. Estudio econlmico

. Anteproyecto detallado

Puerto de ANNABA

Cliente : -SOFRESID

. Estudio de ejecuci6n

Asistencia tácnica aI "Office National
des Ports" para fg concepciín, con-
trol y supervisión de las obras de
suministró y montaje de 23 grías para
los puertos de ARGEL, ANNABA,
MOSTAGANEM, ORAN y SKfKDA, y equipo
de varaderos para los puertos de
GHAZAOUET y de I4OSTAGANEI,I.

Refuerzo de los muelles de DAKAR,
SFAX, HAMBOIIRG, DAR-ES-SALA¡.Í ( longi-
tud total : I 200 m)

Aumentaciln aet calado de1 mue1le
de SAFI

Estudio u.onoli.o y previsiói aet
trífico en t98O zOó0.

Definiciín de Ia capacidad
Estudio sobre modelo
reducido del puerto

matematico y

Anteproyecto detal lado

de1 puerto

Arreglo del mue1le Sur
Refuerzo del mueIle Sur
Cirnientos de las instalaciones de
manutención de coque para Ia Sociedad
Nacional de Siderurgía.

AUSTRALIA

Puerto de SIDNEY r,luelIe (T^Ihite B.y) de 690 metros de
largo y muelle (Globe fsland) de 590
metros de largo en aguas profundas
(-t2 m) construido con bloques de
hormigon armado.

Terminal para contenedores

. Anteproy.ecto

. Estudios de ejecuciln

3
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BRASIL

- Puerto de RIO GRANDE

Desarrollo del puerto y
creacidn de una zona por-
tuaria e industrial
Cliente : Direccián de
Puertos y vlas navegables

Estudio de viabilidad econlmi-ca del
complejo portuario que constitulzen
l-os tres grandes puertos que ya
exj-sten : PORTO ALEGRE, PELATAS y
RIO GRANDE.

Estudio del plan general de desa-
rrollo de Ia zona industrial de
RIO GRANDE

Fue Ia S. G. T. E. que estableció eI
proyecto elegido

Los.puertos de Douala y de Bonaberi
estan de una y otra parte del estua-
rio de1 rio Wouri.
Los proyectos comprendfan en Douala :

. mueIle : longitud I 070 m
profundJ-dad 8, 50 m

longitud 200 m

3 superficie 30 hectares
3 superf icie I .4OO rn2

tablestacas : longitud

. PIan general de de-
sarrollo

. Estudio de factibilidad'./.;
economl_ca

. Anteproyecto

CAMERUN

Puerto de DOUALA

Puerto de BONABERf

Puente sobre e1 !üOURI

. Anteproyecto para
concurso

. muelIe :

. terraplen

. almacenes
En Bonaberi
. muelle de

250 m

EI viaducto ferrovario y de carre-
teras en hormigónpretensado, salvando
eI rio Wouri tiene 23 tramos de 45 m
de Iuz.
EI acceso al viaducto se hace por
una rampa de 600 m.

$
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CONGO

Embarcadero de Pointe Noire

. Estudios de ejecucidn

E.C U A D O R

Puerto de GUAYAOUIL

. Estudios hiararlticos

. PIan general de de-
sarrollo

INDONESIA

Puerto de TANDJUNG PRIOK

, ,,/el ecucl_onEstudios de

- Puerto de BÁLIK PAPAN

/de ejecucion

EI embarcadero
estí situado en
1 850 metros de

de carga de potasa
mar abierta a unos
Ia costa.

EI proyecto de amelioraciln deI
pueito- necesitaba Ia eleccidn de un
canal marítimo para 1Iegar hasta eI
si-tio en eI delta.
La misj-á comprendií e1 estudio de1
rio Guayas y del rio Estero Salado,
y reconocimientos de suelos sobre
58 000 hectares.
EI estudio permiti6 establecer un
plan general de desarrollo del puerto

Las obras comprendian :

un malecá a. protecciín aef canal
de acceso al nuevo puerto petrolero
de 2 150 m de largo
Ameliorqci6n deI áue1o por pilotes
de bambí
la prolongació sobre 500 m de un
muelle
un muelle de 360 m sobre pilotes
prefabricados en hormigón armado
un muelle de carga petrolero
superestructuras : dos cobertizos
metáIicosr- una estacidn de pasa-
jeros, grlas, carreteras, etc...

Construcctln de un terminal de 84 m

de largo por 14 m de profundidad so-
bre pitotés circulareé de hormigón
armado. Cobertizo (54 x 25m) , camj-nos
de acceso, drenajes y protección de
Ios ribazos.

Estudios

M
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Puerto de BELAWAN
(Norte SUI\'IATRA)

. Estudios de ../eJecuc]-on

Puerto de BANDJERI,IASIN
(BORNEO)

- Puerto de SEMARANG
(JAVA)

GRAN DUCADO DE LUXEI4PSRGO

Puerto fluvial de MERTERT-
GREVENMACHER

C].iente : Ponts et Chaussées
du Grand Duché du Luxembourg

Anteproyecto
Llamado a licitaciones

Muelle de 625 me.tros de largo sobre
pilares circulares "havées" de hor-
mig6n pretensado.
Terminal petrolero de 266 metros de
Iargo, constituido por 6 gaviones
de tablestacas unidós entie sf por
pasarelas prefabricadas de hormigón
pretensado.

r4ue1Ie de
metros de
BARITO.

Cobertizo
acceso y

200 metros de largo por 10
fondo ubicado sobre eI rio

de 150 x 40 m, l.rfas de
sistemas de drenaje

¡/tue11e
tuido
tadas
cos de

de 375 metros de largo consti-
de placas prefabricadas asen-
sobre. pilares circulares hue-
hormigón pretensado

Tres cobertizos, vfas de acceso y
sistema de drenaje

Este proyecto comprendia :

una darsena de 800 metros de largo
por 75 metros de ancho
un muelle de 12 metros de al-tura en
ambos lados de dicha darsena
dos estanques y otras obras anejas.

/71
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- Creacidn de
MARSAXXLOCK

un puerto en El gobierno de
en 1a bahia de
especializado
nedores

MADAGASCAR

Estudio de instalacián de un
astillero naval en NARfNDA

. Estudio de factibilidad

MALTA

Dentro del programa de desarrollo
regional de la costa oeste de1 pais,
el gobierno de .n{adagascar se ha pro-
puesto instalar un astlllero para
buques de 500 000 t.p'.I.
El estudio de dicha instalaciln
responde a dos objetivos :

I - examinar tg oportunidad de dicha
instalacion

2 - determinar las infraestructuras
necesari-^?.y la rentabÍlidad- de
Ia operación.

Las conclusiones de dicho estudio
han permitido determj_nar el tipo
de reparaciones que podrÍa realizar
eI astillero.
Algunos estudios tácnicos han permi -tido delimitar las necesidades en in-
fraestructura y superestructura de1
astillero, y establecer un plan .

general.
EI estudio econ6mico ha calculado eI
efecto de la instalación del astillero
en Ia econo*f" de l.{adagascar

l,lalta decidid crear
ltarsaxxlock un puerto

en eI tráfico de conte-Cliente : Gobierno de Malta
/Mision de peiito EI objeto de 1a misil fue :

analizar- el proyecto-deI punto de
vrsta tecnico y economico
hacer proposiciones relativas a Ia
concepclón de.l puerto y al modo
de reali zación

/4
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MARRUECOS

Puerto de CASABLANCA

. Anteproyecto

I',lAURITANIA

Terminal petrolero de NOUADHIBOU

Cliente : Société Nationale
Industrielle et Miniére de
Mauritanie (S. N. f . M. )

. Estudio de1 suelo

. Anteproyecto

. Estimaciln preliminar

MEJICO

- Desarrollo de Ia pesca costera

Cliente : FAO/BANCO T4UNDIAL

t'lisi,l de perito

Anteproyec.to de reconstrucciln ae1
mueIIe de fosfatos en aguas profun-
das (-10,5 m) de una longi-tud de
500 metros.

-/Concepc-i,ón y calculos preliminares
de un terminal petrolero para el
atraque de tankers de I 000 a 50 OOO
DhIT de la refinería que se construye
en NOUADHfBOUT eu€ producirí
f 000 000 t-oneladas anuales.
Las obras comprend.rá :

una plataforma para cargar y descar-
gar 44 x 16 metros que incluirá
Duques de Alba para atraque
una pasarela de 650 metros de largo
sumÍnistro de .r,"rgL eIáctrica
alumbrado, agua, servicio contra los
incendios
equ.i pos para e1 delastre de petroleros

Con arreglo al programa de cooperaciín
FAO/BANCO ¡,IUNDIAL, una misión de
perÍto portuario fue organj_zada en
Uéjico a fines de hacer reconoci-
mientos y de preparar proyectos de
desarrollo de la pesca costera en
este pals¡
EI desenlace de Ia misi-ín ="rl lu,
elaboración de especificaciones para
Ianzar los pro]¡ectos propuestos

/üÁ,

k
\)
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NIGERIA

AstiIlero de reparaciones
navale-¡ de LAGOS

Cliente : Ministerio de Ia
Defensa. de1 lligeria

. Estudio de factibilidad

. P.royecto de los llamados
a lÍcitaciín

. Supervigilancia de ias
obras

NUEVA

o

CALEDONIA

Obras de cargo y de atraque
de barcos mi-neraleros de THIO

Cliente : Société Le Nickel

Anteproyes to
Estud.ios de ejecuciln

Nuevo mue11e de DONIAI,,IBO

Cliente : -cociété Le Nicke1

. Anteproyecto

. Estudj-os de ejecución

La base naval comprende :

un dique de carena para las naves de
la Marina Nigeriana y para buques
mercantes de I0 000 toneladas DI^I

equipado con 2 gruas porticas.
un malecln de protecciá
muelles para las reparaciones de
las naves
un varadero para naves de 500 tone-
Iadas
1o! equipos y superestructuras (una
red de distribución de energLa
elfctrica y de aguar dsf como de
aire comprimido, y 1as instalaciones
telefdnicas )

talleres cláicos de reparaciones
navales y talleres especiales para
equipos militares.

Los atracaderos asentados en pro-
fundidades superiores a l8 metros
en lugares de roquerios madrepí-
ricos de prononciada pendiente.
Estas obras han sido elaboradas
de tal manera gue puedan estar rea-
lizadas con los propios.medios de
la Mina.

Se trata de una cortina de tables-
tecas de I30 rn de largo que ha sido
introducida a presion hasta encla-
varla en 1a roca.
Se hizl el terraplá con escorias
de níquel.
Se procediía un reforzamiento del
muelle que existe por m-edÍo de pi-
lotes y viga en hormigán armado.
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Puerto BOISE

Estudio preliminar

SAINT PIERRE ET I{TQUELON

Construcción del puerto de
SAINT PIERRE

. Estudios de ejecución

TUNEZ

Desarrollo de Ia pesca
costera en TUNEZ

Es un muelle de 72 metros de largo
en aguas profundas (- 11 m) para naves
de 40.OOO toneladas que cornprende
11 compartimentos circulares de
hormigón armado, dos duques de Alba
de tablestacas y las superestructuras
(caminos, sistemas de drenaje,
revestjmientos) .

Estudio de un puerto en condiciones
de atender eI complejo minero
COE f¡{PAC proyectado en el sector Sur
de Ia IsIa.
Estudio de Ias obras de atraque, de
Ios terraplenes y de los equipos

Muelle en aguas
NUMEA

. Estudios

profundas de

de ejecución

La extensión del puerto

dos malecones d.e 75O m
respectivamente i
un mueIle de 160 m de
(- 8,5o m) i

" un muelle de 17O m de
(- 4.oO a 6.00 m).

comprendla :

y45Om

largo

largo

Este proyecto da lugar a una finan-
zac j-ón de1 Banco l.fundial, respeto al
programa de cooperación de 1a pesca

Estudio de 12 puertos costera.

Los estudios se descomponieron
forma siguiente :

1. Estudios económicos

Elección de los centros

Estudios de factibilidad

Expedientes de llamado a
licitación

Ce Ia

2.
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TURQUIA

Puerto de ISI\4IR - ALSANCAK

. Estudios de ejecuciá

. Especificaciones

- Puerto de ZONGULDAK (l(ar Uegro)

/. Estudio tácnico-económico
. Plan general de desarrollo

YET4EN

Conjunto portuario que comprende

un dique de contenciln de 380 m de
largo por 75 m de ancho en aEuas
profundas (-10,50 m)

un muelle de 250 x 80 m, con base
a'una profundidad de 7 metros
un muelle de 210 m X 20 m con base
a una profundidad de 2 r50 metros
dos cobertizos de 100 x 35 metros
Estas obras se encuentran asentadas
sobre ufros 6.000 pilotes huecos de
hormigln armado de 32 metros de
largo

Complejo portuario comprendj-endo :

- un puerto nj-neralero
un puerto militar

La implantaciln ae las obras se
estudio sobre modelos reducidos.
Los estudios se refierieron a las
infraestructuras y a los equipos.

l,Ialecones y muelles
unos 200 metros de

Puerto de MORA

. Estudios de

de gaviones
1argo.

de
,/

eJ ecucr_on

{
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PROt,lOPECHE

SOCIEDAD ANONTMA

REFERENCIAS

47, AVENUE Hocne

75008 PARIS FRANCIA

TELEFoNo : (1) 267 ,53,30

rELEx : TRANSCA 65088
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REFERENC IAS

B R A S r L (1970)

Estudi o para I a transformaci ón en puerto pesquero, de1

puerto carbonero de LAGUNA.

Contrato formalizado con el DEPARTAMENTO NACI0NAL DE

PORTOS E VIAS NAVEGAVEIS "DNPVN'"

BRASTL(1e6e-1e70)

Estudio pai"a la implantación de dn complejo de pesca in-
tegrador eñ VIT0RIA

- 'local i zaci ón de I os cal aderos ,
- def i ni ci ón de I a f 'lota,

- defi nici ón de I as i nfraestructuras necesari as para

su funci onami ento,
- asti I I ero naval para reparaciones.

Contrato formalizado con la C0MPANHIA DE PESCA D0 ESPI-
RITO SANTO - COPESA.

ARGELTA (ts72-1973)

Col aboraci ón con SI,IEDEVEL0P

especificaciones técnicas de

nados a consti tui r una fl ota
el complejo pesquero de BENI

l atunero conge'l

2 buques de red
50/58 metros.

18 buques de red
de 22,5 metros

para la definición de las
I os bascos pesqueros desti -
de pesca en alta mar, para

.SAF:

ador, de 4l/47 metros.
raitrera ( bous ) congel adores de

:.rarera, 
con jábega, pol i val entes

V
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CEILAN (1e7 4)

Estudi o de I os probl emas

de las pescas en Ceilán

Contrato formalizado con CEYL0N

organi smo ofi ci aI gubernamental .

CEILAN

A raíz
de un

n i stro
Galle

tl.

por el desarrollo
y especi es pel ági cas

p1 an teados
( camarones

FISHERIES CORPORATION,

(1e76)

de una licitación internaciona'l , formalización
contrato con el Gobi erno de Cei I án, para el sumi -
de I as i nfrae§tructuras terrestres- del puerto de

- dos varaderos, uno de grandes y otro de pequeñas dimen-
siones,

- tal I er de reparaci ones , mantenimi ento de I os barcos pes -
queros, con I a total i dad del equi po necesari o,

- depósito frigorífico,
- una p1 anta de producci ón de hi el o,
- almacenes y I ocal es di versos.

2/.

t/. Contrato formalizado con CEYL0N FISHERIES C0RP0RATI0N

2/. Contrato forma'l izado con la ACTIM - Agencia para la
Cooperación Técnica e Industrial - FRANCIA.

- asesoramiento técnico y capaci taci ón del personal de

Ceilón Fisheries Corporation, para el funcionamiento y

e'l mantenimiento de las instalaciones frigoríficas y

eléctricas del puerto de Gal 1e (Contrato por separado).
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CUBA (1e68)

Estudio de la distribución del pescado y establecimien-
to de una cadena de fríor er CUBA.

Entrega de 30 camaroneros congeladores de 82,.

Contrato formalizado con el
PESCA.

INSTITUTO NACIONAL DE LA

GAMBIA (1e66)

Estudi o acerca de

de una i ndustria

'l as posibil
pesquera del

dades de establ ecimi ento
camarón , en GAMB IA.

JAMA I CA (1e66)

-Estudi o para e'l establ eci mi ento de un programa compl eto
de desarrol'l o de I a pesca i ndustri al :

- I oca I i zaci ón de 1 os cal aderos , -

- búsqueda de las especies comercial izables,

- especificación de los distintos tipos de barcos de

pesca,

terrestres necesa-
1 000 tonel adas ) ,
y la sardina,

cuenta previsional de explotación, proyecto de finan-
ci ami ento ,

- estudi o para I a comerci al i zaci ón de I os productos del
mar en el mercado nacional y el mercado internacional.

- defi ni ci ón de I as i nfraestructuras
ri as : cámaras frías ( capaci dad :

fábri cas de conservas para el atún

Estudi o I I evado a cabo por cuenta de'l Gobi erno de Jamai ca

-5l|
.1)
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KENIA (1e76)

Estudio acerca de las posibil idades para el estableci-
miento de una industria de'l a pesca del atún :

I oca I i zac i ón de 'l os ca I aderos ,

definición de los métodos y artes de pesca y de los
barcos,

elecci6n de'l emplazamiento para el puerto pesquero y
determinación de las infraestructuras terrestres nece-
sarias. : muel les de descaFgd, fábricas de conservas
para producir 3 000 t anuales de atún,

tal leres de reparaciones y de mantenimiento,

balance previsional de explotación.

Contrato formalizado con la ASMIC - Asociación para la
0rganización de Misiones de Cooperación Técnica, para
el Gobierno de KENIA.

MALAS I A (1e75)

Estudi o para I a creaci ón de un puerto pesquero en Penang

e'l ecc i ón de I emp I a zami en to ,

def i ni ci ón .de I as i nsta'l aci ones portuari as e i nf raes-
tructuras terrestres necesari as ; muel I es de carga y
descarga, fi€rcado ( I onja ) , fábri ca de conservas ) .

tal I e. q. reparaci oríes naval es,

ba'lance previsional de explotaci6n

Estudi o

(FISHING
ej ecutado por

DEPARTMENT).

cuenta del Gob'ierno de HALAS IA

,3
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MARRUECOS (1e67)

Campaña de investigaciones a lo Iargo de la costa marro-
guí, I I evada a cabo por un barco atunero, para I a pesca

con jábega.

Contrato formal i zado con el GOBIERNO DE I4ARRUECOS.

ISLA MAURICIO (1e70)

Estudi o de rentabi'l i dad en rel aci ón con el establ eci mi ento
de una planta de manufacturas del atún,.en la Isla Mauri-
cio.

Contrato formalizado con UNITED NATI0NAL INDUSTRIAL

DEVELOPMENT ORGAIIIZATION - UNIDO.

MAURITANIA (1e73)

Estudio, defin
de pescado de

Entrega de sei
de 33 metros

i ci ón y sumi ni stro de una pl
una capaci dad di ari a de 600

s buques de pesca con red de

de es I ora.

anta de hari na

tonel adas.

arrastre ( Bous )

Contrato fórmal i zado con el

M0zAMBTQUE ( 1e68)

Gobi erno de MAU RITAN IA.

Ejecuci ón de una

del camarón y de

que. La campaña

con red rastrera

Campaña llevada a

Sudafri cana ANGL0

INOS.

cuenta de la
CORPORATI ON

Soci edad pri vada
OF SOUTH AFRICA

campaña de prospecci ón para I a pesca
'l a langosta, eñ Ia costa de Hozambi-
ha sido llevada a cabo por dos buques
( bous ) , baio eI control de dos expertos.

cabo por
AMERICAN
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RUMANIA (1e67)

Estudio completo para la creación de una flota pesquera

oceanográfi ca

- determinación de los caladeros,

- defi ni ci ón de I as especi fi caciones de I os buques pro-
yectados : pesqueros de red rastrera, con pl anta de

producción de hielo,
definición de las instalaciones terrestres
para.,la manufactura de'l pescado : mue'lles
pl antas de sal azón y de procesami ento,

estudi o de I a comerci a'l i zaci ón del pescado

cado naci onal e i nternaci onal ,

balance previsional de explotación.

Estudi o por cuenta deI Gobi erno'rumano.
I i zado con PR0DEXP0RT.

necesari as

de descarga,

en el mer-

Contrato forma-

sArNT PTERRE ET MIQUEL0N (1972)

Defi ni ci ón de I as especi fi caci ones y redacci ón de I os

documentos de licitación de un barco de pesca con red
rastrera, para I a Soci edad de Pesca y de congel aci ón de

Sai nt-Pi erre-et-Miquel on.

Convención concertada con 1a SECRETARIA DE ESTAD0 DE L0S

TERRITORIOS DE ULTRAMAR.

,h
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SINGAPUR (1e6e)

Estudio completo de un programa de desarrollo de Ia
pesca i ndustri a'l , tanto paFa el consumo I ocal como para

I a exportac i ón :

- locali zac|6n de caladeros para el atún y el pescado

bl anco.

- definición de las especificaciones de Ios barcos re-
comendados y de los métodos de pesca,

selección de un emplazamiento para el puerto pesquero,

establecimiento de los planos de conjunto de'l as infra-
estructuras terrestres : I onja del pescado, cámaras

frigoríficas, plantas de producción de hielo, fábricas
de conservas, maqui naria y equi pos,

balance previ sional de'explotación.

Estudi o ejecutado por cuenta del Gobi erno de SINGAPUR

( EC0N0MIC DEVEL0PMENT B0ARD)

T A N Z A N r A (1971)

luli si ón de peri ta je acerca de I a rentabi l idad de 'l 
a

Soci edad de pesca camaronera, fundada por I as Autori da-
des de TANZANIA.

Contrato formal i zado con 'l a NATI0NAL DEVEL0PMENT C0RP0-

RATION.

I
I
I
I
t /art

¡

¡

¡

sl)d

I
t
I
I
I
I
I
I
t
I
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Estudios relativos al desarrol lo de 1a pesca costera.

Estos estudios se integran en un plan general de des-
arrollo de la pesca, f inanzado por el Banco lllundia'l ,

que actúa en este caso en cooperaci6n con Ia FA0.

en I os estudi os económi cos prel i -
subcontratante de la SGTE, titular

TUNEZ (Le7 e)

PR0M0PECHE parti ci pa

minares, a tf tulo de

del .contrato.

Los estudi os i ncl uyen

- estudio económico (previsión
ci ón de 'l a f I ota pesquera y

de

de

'la

I os

p rod

equi

sel ecci ó.n del empl azami ento portuari os,

estudi o de facti bi I i dad

establecimiento de los
dicionamientos, anál isi

- documentos de la licitaci6n correspondi ente.

ucci ón, def i n'i -
pos necesa ri os ) .

(estudios técnicos prel iminares,
planos de conjunto de los acon-
s económi cos y fi nanci eros.
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U,P,l,B,

UN ION PECHE INDUSTRIE BRETAGNE

EXPERIENCIA
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EXPERIENCIA DE U.P.I.B.

La experiencia de U.P.I.B. en la act'i vidad pes.quera es muy

larga y completa en la medida que las Címaras de Comercio
e Industri a que. 1 a i ntegran son responsabl es, no sol amente
por los numerosos puertos de pesca de la reg'i6n, como igual-
mente por I a promoci 6n, el f omento y I a coordi nac.ión de todas
I as act'i v'idades 1i gadas a I a pesca.

Por cons'i gu'i ente I a experiencia de U. P.I. B. es i ntegrai ,

desde I os recursos hal i éuti cos y I a captura, hasta el mercado
y el consumo.

La fuerza de u.P.I.B. resulta de la 'importanc'i a de ra pesca
en I a provi nci a de Bretaña. En real i dad I a economfa de esta
regi ón es 'i ndi soci abl e del mar, tanto por su producc'i 6n como
por el número de sus pescadores/marineros. La pesca de

Bretaña representa una parte importante de I as pescas de toda
Francia :

44,3 % en cant'i dad (tonelaje)

. 42 % en valor de la producción marftima nac.ional.

En este contexto, u.P.I.B. y los organismos que la integran
f ueron constreñi dos a 'un esf uerzo permanente de renovac.i ón
y expansión de sus infraestructuras pesqueras para acompa?ar
y promover el extraordi nar.i o desarrol I o pesquero de I a pro-
vi nc'i a.

Di chas i nfraestructuras comprenden todo ti po de 'i nstal aci ones
y equ'i pos.

. ,- )

\

\)
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i . FLOTA

barcos de pesca

trai neras
atúneros
pa 1 angreros
1 angosteros
sardineros
botes y canoas

de arrastre

2- PU ERTOS

obras de protecci ón ( escol eras, rompeol as, . . . )

muel I es

varaderos y di ques secos
zonas cubi ertas de mercado
almacenes di versos
plantas de hielo
cuartos fríos

3 - ACTIVIDADES COMERCIALES E INDUSTRIALES DIRECTAS

armadores de pesca
plantas'de hielo'
p1 antas de congel aci ón

pl antas conserveras
p1 antas de hari na de pescado
p1 antas de acei te de pescado
vi veros de crustáceos y de peces
f ábri cas de concentrados de prote'i nas
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4. ACTIVIDADES COI'lERCIALES E INDUSTRIALES INDUCIDAS

talleres de mecínica
tal leres de ca.rpin'tería
talleres de radio-electricidad y equipos electrínicos
empresas. de p'i ntura naval
fábricas de redes y artefactos de pesca
i nstal ac'iones de f río comerci al
"shipchandlers" (aprovis'ionamiento de productos al.i -
mentíci os )
cooperati va de abasteci mi ento
fábri cas de I atas metál i cas
fíbricas de embalajes de plístico
pl antas de tratami ento de r.esi duos y desperdi ci os

Todas las infraestructuras
actividades de los puertos
de U. P. I. B. se encuentran
de I as Címa ras de Comerci o

por separado en anexo a I a

, 'i nstal aci ones , equi pos y

de Bretaña que hacen parte
con más detal I e en I os fol I etos
e Industri a que se presentan
presente propuesta técni ca :

- puerto de pesca de Lori ent/Keroman

- puertos de pesca del Sur-Fi ni sterra
Penmarc'h, Le Guilvinec, Lesconil,

(Douarnenez, Audierne,
Loctudy y Concarneau).
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9 . INFCIF|MACIG,N FTNANCIEFIA
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INFORT'iAC IóN F INANC I EP.A

A continuación se presenta el informe'de Ios "Interventores
de Cuentas" oficialmente aceptados por las-autoridades
f rancesas. D'i cho i nf orme es rel at'i vo al e jerc'i c'io de 1979.

Por su jmportanci a se traducen I os dos úl timos pírrafos,
los cuales constituyen la conclus'i ón :

"Durante nuestras i nvest'i gac'iones, no hemos señal ado ni nguna
operaci ón suscepti b'l e de produci r perj ui ci o al pri nci pi o de
la igualdad entre los accionistas, y nos hemcs cert'i ficado
que las dispos'i ciones relativas a las acc'iones depositadas
como garante de la gest'i ón, habían s'i do respetadas".

"En conclusión, y como resultado de nuestro trabajo, certi-
f i camos que I as Cuentas de Expl otaci ón y de Pérd'i das y

Gananci as, así que el Bal ance, establ eci dos el 31 de

Di ciembre 7979, QU€ son presentados, este úl timo de un

monto total de 168.737 .214,38 EF y poni endo de mani fiesto
una ut'ilidad de 4.083.735,10 FF, son correctas y verdaderas,'

Po." separado .se presenta tambián
General 0rdinaria-de la S.G.T.E.
correspondi ente a I a apreci aci ón

c'i o de 1979.

el 'i nf orme de I a Asambl ea

del 25 de Junio 1980,
de las cuentas del ejerci-

I

,,]
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Rapport
des
commissaires aux comptes

Messieurs,

,'
Le prése.nt .Bapport a pour objet de vous rendre compte, dans le cadre des dispo-
sitions de la loi du 24 juillet 1966, de I'exécution de notre mission pour I'exer-
cice 1979 qui a eu une durée normale de douze mois.

Les.contróles auxquels nous avons procédé, tant au cours de I'exercice qu'aprés
la clóture des comptes, ont été effectués suivant les normes généralement admises
et définies par la profession.

lls ont comporté des sondages et des vérifications portant á la fois sur les valeurs
actives et passives de la Société, ainsi que sur les différents postes des Comptes
d'Exploitation et de Pertes et Profits.

La présentation et l'évaluation de ces divers éléments n'ont pas subi de modifi-
cat¡ons importantes par rapport á I'exercice précédent.

ll convient de signaler :

- Qu'á fin 1979, figure au Compte d'Exploitation un poste nouveáu a Vente de
matériels et installations " qui atteint, toutes taxes comprises, F S.349.31S,i2.

- Oue votre Société, conformément á l'obligation qui lui en était faite, a procédéá la réévaluation de son patrimoine immob¡i¡er et de certaines '¿e 
ses

participations.

L'étude détaillée á laquelle nous nous sommes livrés de cette derniére -- dontvotre Con§eil vous expose les modalités et les principes retenus dans sonr.apport.- nous permet de considérer que I'appréciation qui a été faite des
divers éléments coneernés est raisonnable. Elle se traduit pai un écart de rééva-
luation de F 15.354.827,79 dont:

- á la Réserve de réévaluation F 7.647.429,11

F 6.724.846,74

F 982.5s1,94

annuités d'amor-

- au Compte d'ordre écart de réévaluation

- á la Provision spéciale de réévaluation

Cette derniére ramenée á F 873.379,51 aprés reprise des trois
tissements des exercices ,l977, 1978 et 1979.

Pour les immobilisations amortissables, autres que les constructions, dont la durée
de vie est relativement courte et pour lesquelles la valeur d'util¡té pour I'entreprise
correspondait sensiblement á la valeur résiduelle comptable, aucun écari de
réévaluation n'a été constaté.
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Au cours de l'exercice, votre Société a acquis 2.545 act¡ons représentant 2,S o/o

d.u gapltgl_!_" 19 Société BERTIN ET CIE et a souscrit á l'augmentat¡on de capitat
de la SOBEB, S.A., dont S.G.T.E. posséde 54 o/o des parts.

Votre Conseil a été tenu au courant de nos travaux et des constatat¡ons faites á
I'occasion de ceux-ci.

Son Rapport nous a été communiqué. Pour ce qui est de notre compétence, les
renseignements qu'il contient, de méme que ceux figurant dans les documents
destinés aux actionnaires sur la situation fínanciére et les comptes de Ia Société,
ont été reconnus sincéres.

L'affectation du résultat qu¡ vous est proposée est conforme á la loi et aux statuts.

Au cours de nos investígations, nous n'avons relevé aucune opération susceptible
de porter atte¡nte au principe de l'égalité entre les actionnaires, et nous nous
sommes assurés que les dispositions relatives aux actions déposées en garant¡e
de gestiori avaient été respectées.

En conclusion, au bénéfice de nos travaux, nous certifions que tes Comptes
d'Exploitation et de Pertes et Profits, ainsi que le Bilan, arrétés au 3i déiem-
bre 1979, qui vous sont soumis, ce dernier totalisant F 168.737.214,38 et faisant
apparaitre un bénéfice de F 4.083.735,10, sont réguliers et s¡ncéres.

Fait á Paris, le 30 avril 1980.

Les Commissaires aux Comptes,

Jean CRESPY.Robert HUGOL,

Membres de la -pompagnie Bégionale de Paris.liean CAESp'l
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